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POSSIVEIS RAIZES INDIGENAS DE UMA DANCA POPULAR

Antonio Candido
(Universidade de Sao Paulo)

O cururu é danca praticada pelos caboclos de Sao Paulo, Goias e
Mato Grosso. Em nosso Estado, ndao se encontra por téda parte, mas
em certas zonas velhas — notadamente a periferia da Capital ¢ a Baixa
Scrocabana. Fora dai, ocorrera por difusao recente, e tudo leva a crer
que se tenha formado na primeira das areas mencionadas.

As suas formas sao varias, mas essencialmente consta de uma danca
rcdeada em que tomam parte via de regra apenas os homens; de uma
saudacao aos presentes; uma louvacao aos santog e finalmente desafios
em que os contendores — sempre dancando — propoem uns aos outros
problemas, de fundo religioso ou profano, visando derrotar o adver-
sario e exaltar a propria pessoa. Num trabalho ja bastante adiantado,
procuro estudar a sua funcao social na sociedade caipira de hoje, sob o
impacto da urbanizacao.! Neste, desejo debater alguns pontos relati-
vCs a sua origem. Devo portanto deixar claro que se trata de uma ten-
tativa de reconstituicao de carater bastante conjectural. Todas as veé-
zes que nao temos dados seguros para conhecer as raizes de um traco
de cultura, cabe a aventura intelectual da suposicao, contanto que fun-
damentada em documentos idoneos e desenvolvida segundo os princi-
piocs logicos da disciplina a que se liga o estudo. Assim, estaremos perto
da verossimilhanca, que é uma forma modesta e por vézes frutuosa de
verdade. O que importa é nao confundir os planos nem querer dar a
tentativas desta espécie o carater da certeza.

E se nao couberem num estudo sobre funcao social do cururu, ca-
terao sem duavida como investigacao complementar.

Nags poucas mas substanciosas referéncias que deixou sobre o cu-
ruru, Mario de Andrade, prosseguindo afirmacoes de Couto de Magalhaes,
firmou um ponto de vista que pode ser considerado como sintese dos in-
dicios fornecidos pela tradicao e verossimilhanca: “Entre as nossas for-
mas coreograficas, uma das mais espalhadas ¢ o Catereté ou a Catira,
danca de nome tupi. Anchieta para catequizar os selvagens ja se apro-
veitara dela, parece, deformendo-lhe os textos no sentido da Religiao
Catélica .Caso mais indiscutivel ainda dessa fusao amerindio-jesuitica é
o do Cururu. Em certas festas populares, religiosc-coreograficzs, tais como

a danca de Sao Gongalo e a danca de Santa Cruz, pelo menos nos arre-
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dores de Sio Paulo, apds cada nimero do cerimonial, denca-se um Curu-
ru. Ora, os processos coreograficos desta danca tem um tal e tao forte
sabor amerindio, pelo que sabemos de dancgas brasilicas com a cinemato-
orafia atual, que nao hesito em afirmar ser o Cururu uma primitiva danca
amerindia, introduzida pelos jesuitas nas suas festas religiocsas, fora (e
talvez dentro) do tempo. E ésse costume e danga permaneceram ate
agora.”’-

Esta opiniao permanece entre os folcloristas, e nao ha motivo para
ser contestada. Resta todavia esclarecer os problemas relativos a comop se
teria dado a fusao referida por Mario de Andrade, e sem isto nao se po-
derd cientificamente aceitar a sua opiniao. Entre tais problemas estao
cs seguintes:

1 — Haveria uma danca indigena de que o cururu derivasse dire-
tamente? Quais as suas caracteristicas?”
2 De que modo os catequistas teriam influido na sua incorpo-

o~ e

racao a cultura néo-brasileira?

e

3 — Por que é o cururu encontrado apenas em areas de povoa-
mento paulista?

4 — Ha elementos para avaliar a sua antigiidade, emergeéencia,
caracteristicas iniciais, manifestacoes e modificacoes?
Quando naoc a resposta, pelo menos a discussao deéstes toépiccs

pode ajudar-nos a esclarecer o problema das origens, que nao sao des
preziveis para o entendimento conveniente da sua funcao atual.

|

Como se sabe, cururu é “nome genérico do sapo na lingua tupi”, e
estd presente em mitos sobre a origem do fogo entre diferentes tribos
déste grupo, bem como noutras que lhe sofreram a influéncia.

No primeiro caso encontramos o Chiriguano, Apapokuva, Guarani
do litoral paulista, Tapirapé, Chiripa, Guaraiu, Guajajara, Mbya-Guara-
ni,”; no segundo, os Chané e Tapieté®. Nao sei se ha possibilidade de
explicar pelo contacto cultural o mito analogo dos Tumupasa, da Bo-
livia Oriental, e o dos Karaja, Gnicos exemplos que pude encontrar de
sapo doador ou preservador do fogo fora das culturas Tupi ou tupiniza-
das, — é verdade que numa investigacao sumaria. "’

A proposito déste assunto, escreve Herbert Baldus: “O roubo do
fogo por animais € um motivo muito espalhado na Ameérica do Sul. Ora
é a raposa a ladra da faisca, ora o sapo. O sapo sempre o é nas tribos da
grande familia linguistica dos Tupi. Que éle haja sido escolhido para tal
papel é muito compreensivel, porque, como se sabe, éste animal tem a ca-
pacidade singular de engulir coisas ardentes, como cigarros e brasas,
talvez porque os tome por pirilampos.”®
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Na representacao dramaética de tais mitos, podem ocorrer verdadei-
ras “dancas do sapo”, em que os dancadores refazem o processo mitico
€ encarnam o batraquio dispensador do fogo: “Por fim, seja citada
ainda a naracao de uma representacao do roubo do fogo numa danca de
Kururu na tribo tupi dos Guajejara no Rio Grayaht no Maranhao (Hein-
rich Snethlage: “Meine Reise durch Nordostbrasilien”, Journal fiir
Ornithologie 75, Berlin, 1927, pp. 468-469): Recomecou o canto; quan-
do se tornou mais alto, o chefe da tribo levantou-se, dancou alguns passos
e sentou-se novamente. Entao trouxeram-lhe um gigantesco cachimbo
no qual ele chupou algumas vézes. Mais fogosamente repetiu a danca,
enquanto eu aproveitava a ocasidao para experimentar o pito. Nao me dei
muito bem com a cachimbzda, porque os nervos da cavidade bucal me
ficavam imediatamente afetados. A cada intervalo do baile punha-se o
chefe e cachimbar. Que isto lhe era necessario evidenciou-se depois.
Ateou-se um fogo ao redor do qual os rapazes morenos pulavam em estado
de embriaguez completa. De repente o chefe acocorou-se e pos-se a sal-
titar pelo fogo a soltar o hu, hu, hu do sepo. Depois tomou uma brasa
e pondo-se a assopra-la, enguliu-a de vagar. Isso foi o ponto culminante
dc baile, mas nao o Gnico. A danca durou, quase sem interrupcao, toda
a noite. E sempre se repetia a cena do engulir da brasa.”

Entre tribos Tupi do Amazonas, Barbosa Rodrigues registra a “danca
do cururu”, acompanhada de um canto cujag primeiras palavras sao: “Y4a
munhan moracé, cururq, cururd”, ou seja, “vamos dancar, sapo”.!”

Resta saber se em tribos nao-Tupi encontramos praticas seme-
lhantes. No seu Folk-Lore, diz Joao Ribeiro: “...entre os bordrds de
Mato Grosso (pratica-se) a cerimoénia ritual e funeraria que chamam
bacururu e que €& celebrada entre clamores e algezarra grande. As pa-
lavras bacururu e cururt tém radicais comuns. Nao é inverossimil que
dos borords tenha vindo o nome da danca do cururd.”'' Para o ilustre
escritor esta s6 existia em Mato Grosso, dai a fantastica derivacao que
imaginou. Cururu é, como vimos, palavra tupi, e nada tem a ver com a
referida cerimoniz, cujo nome verdadeiro é “roia Kurireu”, ou “canto
orande”, iniciada com uma imprecacao em que surge o nome de um dos
herdis civilizadores dos Bororo, cs gemeos miticos Bakororo e Itubore:

“g.0 0-0 Bakororo Kai re”. 1=

~

A transcricao defeituosa de Joao Ribeiro serviu de asa a sua impru-
dente conclusao.

Max Schmidt, no coméco deste século, encontrou entre os Guatd,
no sul de Mato Grosso, larga pratica do cururu; recentemente, Edmund
Doppenschmidt encontrou-a, em regiao proxima desta, entre os Kinikinau
do rio Taquari.'” Em ambos os casos, nao pode haver a menor davida
de que se trata de um traco tomado a cultura czbocla, e integrado em
cada tribo de acordo com a sua respectiva organizagao.
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Resulta, pois, que ndo encontramos “dancas do sapo” em tribos nao-
tupi. E se, como pretendeu Joao Ribeiro, houvermos de supor um feno-
meno de difusao cultural, deveremos foccalizar de preferéncia as areas
em que foi massico o contacto entre colonizadores e povos do grupo
Tupi-Guarani — fato ocorrido inicialmente, e muito mais, nas regioes
litcraneas do que no atual Mato-Grosso.

Fora das culturas tribais, nao sei de referéncia expressa ao cururu no
Brasil setentrional, 21ém de informacao oral de Herbert Baldus, que pre-
senciou certa vez, no Norte de Goias, uma danca com este nome, por
sertanejos vindos do Norte ou do Nordeste. Dancavam-na em roda, busto
inclinado para a frente, pernas flectides para os lados, numa coreografia
imitativa dos pulos de sapo. Neste caso (nao sei até que ponto represen-
tativo de pratica generalizada e tradicional), estariamos ante uma he-
ranca indigena de relativa pureza, ligada possivelmente a praticas rituais
de origem tupi, no género da que descreveu Snethlage, e reinterpretada
em térmos recreativos pelos caboclos que Baldus observou.!*

A reinterpretacao, alias, deve ser encarada como conceito basico no
caso de ter havido difusao. Com efeito, dentro da melhor verossimilhanca,
esta se deu por intermédio da catequese jesuitice, tendo se desenvolvido
em Sao Paulo, onde os inacianos mantiveram contacto prolongado com
mais de uma tribo Tupi (mormente Tupiniquim, Tupinamba e Carij0),
podendo imaginar-se um conjunto de condicoes favoraveis a reinterpre-

tacao de dansas indigenas no sistema soécio-cultural das aldeias de ca-
tecimenos.

Resta, porém, o problema dos Gualana, que habitavam partes consi-
deraveis do litoral e da regiao de Serra-acima, inclusive o local da aldeia
de Piratininga. Se eram Tupi, ou Kaingang, nao saberiamos decidir: o
que nao padece duvida, porém, é que, a ser verdadeira a segunda hip6-
tese, eram indios tupinizados, na lingua, nos costumes e nas aliancas.’

Alias, nao seriam os Gualana de Piratininga os tUnicos Kaingang
permeados de cultura Tupi-Guareni, visto como Azara encontrou outros,
nas mesmas condicces, pela zona hoje fronteirica do Paranid com a Re-
pablica Argentina. E a sua assimilacao foi tao acentuada, que negavam
qualquer vinculo com a nacao de origem.'® A sua presenca em Sao
Paulo nao seria, portanto, impecilho ou suspensao do contacto extenso do
conquistador e do catequisador com as populacoes e a cultura Tupi.

2

Nao padece davida a circunstancia de os jesuitas haverem apro-
veitado cantos e dancas dos indios para propicia-los a compreensao e
aceitacao mais pronta da doutrina crista. As festas religiosas sao, alias,
intercomunicavels, e um dos trabalhos prediletos de mitélogos e folclo-
ristas e justamente pesquisar as sobrevivéncias pagas nos festejos cris-
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taos. Nem por isso foram os padres compreendidos desde logo pelas au-
toridades eclesiasticas, que vislumbraram mancha de paganismo e des-
vio da boa norma doutrinaria nessas tentativas inteligentes de facilitar a
aculturacao religiosa. Nessas e em outras maisg ousadas, — como a con-
fissao por intermédio de intérpretes, proibida a Noébrega pelo Bispo da
Bahia em 1552, mas que continuou sendo praticada, como vemos em
Anchieta e Cardim, que a ela se refere com louvor trinta e poucos anos
depois.!’ A mesma proibicao estendeu-se ao referido aproveitamenta
de dancas e cantigas: “Os meninos desta casa costumavam cantar, pelo
mesmo tom dos Indios, e com seus instrumentos, cantigas na lingua, em
louvor de Nosso Senhor com que se muito atraiam os coracoes dos in-
dios; e assim alguns meninos da terra traziam o cabelo cortado a maneira
dos Indios, que tém muito pouca diferenca do nosso costume, e faziam
tudo para a todos ganharem. Estranhou-o muito o Bispo, e na primeira
pregacao falou nos costumes dos gentios muito largo, por donde todo o
auditério o tomar por isso e foi assim, porque a mim o repreendeu mui as-
peramente, nem aproveitou escusar-me que nao eram ritos nem costumes
dedicados a idolos, nem que prejudicassem a fé catdlica.”!®

A atitude do Bispo nap revela apenas incompreensap e pirraca, mas
significa também compreensivel mecanismo de defesa, ou preservacao
de padroes postos a prova ao contacto de cultura exdtica, num processo
aculturativo que os jesuitas procuravam dirigir com certa tolerancia. E
na verdade, o desenvolvimento da religiao catdlica no Brasil deu lugar
a fenomenos de acentuado sincretismo, em que a pureza das expectati-
vas eclesiasticas foi muitas vézes eclipsada por novas praticas o senti-
mentos, aberrantes, mas Gteis a sua preservacao nas novas populacoes
aqui formadas. Foi o que sentiram os jesuitas, e o que explica a atitude
de Manuel da Nobrega expressa nesta carta.

Nio se pode todavia dizer que tenham desejado conscientemente
o que em seguida se verificou. Parece, pelo contrario, que compreen-
diam a adocao de praticas aborigenes como técnica provisoria, para ser-
vir de passagem a perfeita identificacao do indio catequizado com a
cultura ocidental, pelo menos no que se refere a vida religiosa.!” Em face
de indios integrados nas praticas religiosas, musicais e poéticas do colo-
nizador, Fernao Cardim deixa claramente manifester-se a satisfacao de
quem vé as coisas no pé em que se quis coloca-las: “Missa de canto d’or-
g0, oficiada pelos indios e outros cantores da Seé”, ou “dialogc pastoril,
em lingua brasilica, portuguésa e castelhana” ou “missa solene com dia-
cono e sub-didcono, oficiada em canto d’orgao pelos indios, com suas
frautas, cravo e descante”, ou “uma danca de escudos a portuguésa, fazen-
do muitos trocados e dancando ao som da viola, pandeiro e tamboril
e flauta, e juntamente representavam um breve dialogo, cantando al-
gumas cantigas pastoris.” Sao éstes os casos que se enquadravam no

comentario do Padre: “Tudo causava devocao debaixo de tais bosques,
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em terras estranhas, e muito mais por nao se esperarem tais festas de
gente tao barbara.”=!

Ao lado desta superimposicao dos padroes portugueses, conserva-
vam-se em estado de pureza usos e praticas locais, como em certa festa
ao Padre Visitador, onde os indios dancavam largamente a sua maneirg,
fazendo “seus trocados e mudancas com tantos gatimanhos e trejeitos,
que é coisa ridicula.””! Noutros casos, aparece o nitido encontro da tra-
dicao local com os novos padroes trazidos pela conquista e pela cateque-
se. “Acabada a missa, hcuve procissao solene pela aldeia, com dancas
dos indios a seu modo e a portuguésa (. ..) Era para ver, os novos critaos,
e cristas sairem das suas dcas como conumis, acompanhados de seus pa-

rentes e amigos, com sua bandeira diante e tamboril.”--

Sao aspectos do processo geral de aculturacao. De um lado, os
orupos indigenas incluiam na sua vida religiosa elementos tomados ao
cristianismo; de outro, a catequese assumiu certos compromissos com 2
cultura local. Do primeiro caso, temos um exemplo expressivo em certas
crises aculturativas, como a Sanfidade desenvolvida na Bahia em fins
do século XVI, na qual se vé um movimento messianicc esposar formas
cristas deturpadas e misturadas a praticas autoctones. Foi o caso de
um indio catequizado e ex-aluno dos Padres da Companhia, que se in-
titulou Papa, declarou uma india encarnacao da Mae de Deus e estabe-
leceu o culto dum idolo litico, batizando o gentio e desenvolvendo um
ritual — ao qual se incorporaram alguns brancos.”?

Mais regular e normalmente, poréem, deu-se o segundo cesso, com
incorporacac de praticas magico-religiosas do aborigene a sociedade for-
mada pela catequese e a fusao de racas e culturas — quer como sobrevi-
véncia, a titulo de supersticao, quer em certos casos, pela tolerancia estra-
tegica do catequista. Alguns déstes chegaram a produzir literatura sin-
gela para dirigir e coordenar tal processo, como Anchieta e outros: “Nos
primeiros tempos, os Padres, como S. Paulo, faziam-se tudo a todos par
ganhar todos a Cristo. Reproduziam os gestos e musicas dos Indios; e,
para industriar e animar os meninos, tocavam e, até alguma vez, danca-

vam com eles.

A%

Tais dangas tinham carater semi-profano, semi-hieratico. Na baga-
gem literaria de Anchieta, ficaram-nos algumas letras para dancas, in-
cluidas em autos sacros ou destinadas a procissées ou festas familiares:
Danca de dez menincs na recepcao do Provincial Padre Beliarte; Danca
gue se fez na procissao de Sao Louréenco de 12 meninos, etc. Também
chegaram até nossos dias muiltes cantigas, em tupi e portugués, que a
gente cantava nas .grejas e pelag ruas e pracas. Exibicoes corecgraficas
deste geénero tornaram-se numero obrigatério de tdédas as procissdes.
Acentuada, porem, a nfiltracao crista, comecaram a fazer-se “a seu modo
e a portuguésa”, ou s6 “a portuguésa”. =
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O fato é que tal se deu apenas na intencao dos padres. Para tanto,
era preciso que se houvesse desenvolvido aqui uma sociedade de tipo estri-
tamente portugués. Se encararmos o periodo colonial, sobretudo em lu-
gares de vida rude e menor distancia cultural entre as camadas da popu-
lacao, como a area paulista, veremos, em lugar disso, uma sociedade mar-
cada pela mistura de racas e culturas, muito mais apegada, do que deseja-
riam talvez os padres, aquelas praticas, ccrrespondentes as suas ne-
cessidades de integracao. O compromisso que €les encaravam como pon-
te transitéria, no dizer do seu historiador=", foi na realidade parte defini-
tivamente incorporada a vida social do néeo-bresileiro de S. Paulo — e tal
incorporacao, valendo como prova do carater aculturativo da nova socie-
dade, representa o que poderiamos definir como reacao da necessidade
organizatéria, determinada pelas caracteristicas estruturais e culturais
desta sociedade, contra a superimposicao da ceamada dominante europeia.
Depois foi-se processando a diferenciacao entre um estrato superior (em
aque se conservaram melhor os padroes europeus, ou que se fol re-euro-
peizando) e a massa caipira — onde se preserveram os tracos caracteris-
ticos das fases iniciais da sociedade paulista, meio portuguésa, meio
india.

9

Devemos agora indagar como se teria originado o cururu a partir
das condicoes indicadas. Couto de Magalhaes, como vimos, afirma ta-
xativamente que era danca religiosa tupi, incorporada, como o caterete, a
certas festas religiosas. Infelizmente, 2o descrever as dancas dos ind:ios,
os cronistas poucas vézes lhes dao o nome, mas é possivel, e mesmo prova-
vel, que, dada a importdncia do sapo nos mitos tupi sobre a origem do
fogo, muitas tribos desta familia lingliistica possuissem dancas de roda em
sua intencdo, como as observadas por Barbosa Rodrigues e Snethlage.
Tanto mais quanto sabemos que as imitacoes de animais eram frequentes
entre éles.2® Mesmo que nao derive especificamente de um bailado homo-
nimo, a designacao lhe deve ter vindo déle, seja per analogia no canto
e na coreografia, seja porque, a certa altura, cururu tenha servido para
o néo-brasileiro de denominacdo genérica das dancas indigenas de roda,
dentre as quais avulteria a representacao do sapo em sentido magico-re-
ligioso. A hipotese plausivel € que os padres e os indios ajustassem as
festas catdlicas nao so os passos e o canto, mas os demais elementos cons-
titutivos das dancas aborigenes, como sao relatades pelos cronistas: lou-
vor de personagens sobrenaturais, relato de feitos, debate poético, oportu-
nidade de afirmacado pessoal. S6 que o contetdo foi substituido, apare-
cendo os santos, as virtudes, e nutrindo-se depois o tema do debate, o
relato de feitos e a afirmacao pessoal, dos elementos sugeridos pela nova
situacdo, de que ia emergindo aos poucos a cultura caipira. Como fo1
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praticado até ha cerca de meio século de modo absoluto, e como ainda
o podemos hoje vislumbrar em casos sobreviventes, o cururu COIrespof-
de a essa constelacao de elementos, transposta da sociedade tribal e rein-
terpretada em vista da integracdo de uma nova sociedade, nao primitiva,
mas rustica.

Registremos agora a ocorréncia dos referidos elementos entre os
Tupi. Déles diz Léry: “Tout pres a pres 'un de l'autre, sans se tenir
par la main ni sans se bouger d’une place, ains estans arrengez en rond,
courbez sur le devant, guindans un peu le corps, remuant seulement la
iambe & le pied droit, chacun ayant aussi la main dextre sur ses fesses,
& le bras & la main gauche pendant, chantoyent & dansoyent de cette
facon”.?" Segundo Cardim, “os seus bailos nao sao diferencag de mudanca,
mas é um continuo bater de pés estando quedos, ou andando ao redor e
meneando o corpo e cabeca, e tudo fazem por tal compasso, com tanta se-
riedade, ao som de um cascavel”.?® Gabriel Soares confirma: “nos
seus bailos nao fazem mais mudanca, nem mais continénciaS que bater
no chao com um s6 pé ao som do tamboril; e assim andam todos juntocs

> 1929

3083, . .

Danca rodeada, portanto, e compasso marcado com o pé — dois
elementos coreograficos incorporados ao cururu. Nas suas formeas arcai-
cas — como pude presenciar nos arredores de Cuiaba — cs cantadores-
dancadores circulam rapidamente, quase encostados um no outro, mar-
cando o compasso por uma descaida unissona do pé direito.

Mesmo considerando a hipotese de nao serem do grupo Tupi os
Guaiana de Piratininga, nao haveria na sua cultura coreografia contradi-
toria a esta. Segundo Metraux, os Kaingang, entre os quais os inclui,
dancavam “em dois circulos concéntricos a volta de fogueiras, os homeas
por dentro e as mulheres por fora. Um cantor, no centro, sacode o cho-
calho”.?? Tal esquema foi encontrado por Barbosa Rodrigues entre os
Tembé e, pouco mais ou menos, por Nimuendaji entre os Apilaca e os
Parintintim, todos do grupo Tupi.’! E sabemos que a danca caboecla dc
cururu podia tembém esecutar-se desta maneira em alguns cascs — pa-
recendo tudo i1sto confirmar que ela proveio de zona onde se dava con-

tacto massico de branco e indios Tupi ou tupinizados.

Quanto ao segundo elemento, sabemcs que éstes sap apaixonados
de canto e musica. Ao fim da danca acima referida, Léry teve uma es-
pécie de deslumbramento, ao ver o coro elevar “une telle melodie
qu’attendu qu’ils ne scavent que c’est de musique, ceux qui ne les ont
ouys ne croiroyent iamais qu’ils s’accordassent si bien (...) f{eus
lors. .. une telle 10ie, que non seulement oyans les accords si bien me-
surez d’'une telle multitude, & surtout pour la cadence & le refrein de la
balade. .. 'en demeuray tout ravi: mais aussi toutes les fois qu’il m’en
ressouvient, le coeur m’en tressaillant, 11l me semble que ie les aye
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encore aux oreilles.”* “Os tupinamba se prezam de grandes musicos,
— diz Gabriel Soares — ¢, ao seu modo, cantam com sofrivel som,
os quails tém boas vozes; mas todos cantam por um tom, e os musicos
fazem mote de improviso, e suas voltas que acabam no consoante do
mote; um s6 diz a cantiga, e os outros respondem com o fim do mote,
0s quais cantam e bailam juntamente em uma roda...”¥ E Fernao Car-
dim: “...bailam cantando juntamente, porque nao fazem uma coisa
sem outra (...) Guardam entre si diferencas de vozes em sua conso-
nancia, e de ordinario as mulheres levam og tiples, contraltos e teno-
res.”* Modernamente, observaram Wagley e Galvao ser o canto a prin-
cipal diversao dos Tapirapé, que dancam e cantam ao mesmo tempo;
e que os Tenetehara sao grandes amadores de miusica, da sua e da que
aprendem com os caboclos, constituindo os cantos a base da sua vida
estética.?”

Quanto aos temas, “cantam em trova quantas facanhas e mortes te-
nham feito seus antepassados. Arremedam passaros, cobras, e outros
animais, tudo trovado por comparacoes, para se incitarem a pelejar. Es-
tas troves fazem de repente, e as mulheres sao insignes trovadoras. Tam-
bém quando fazem éste motim tiram um e um a terreiro, e ambos se
ensalam até que algum cansa, e logo lhe vem outro acudir. Algumas veé-
zes procuram de vir a bracos e amarrar o contrario, e tudo isto fazem
para se embravecer.”?%

A analise déste trecho nos permite discernir os seguintes elemen-
tos: 1) celebravam facanhas dos maiores; 2) inspiravam-se nos mitos de
animais; 3) cantavam de improviso; 4) estabeleciam debates poéticos a
ver quem levava a melhor (chegando algumas vézes a luta corporal simu-
lada); 5) dai resultava prestigio ao bom cantor. O processo de reinterpre-
tacao, dirigido pelos padres, atingiu alguns déstes elementos, sendg outros
atingidos pelo desenvolvimento ulterior. A celebracao dos antepassados
e seus feitos foi substituida pela dos santos e catequizadores, fixando-se
na parte do cururu chamada louvacao, que é a matriz das demais. Co-
mo se teria dado a passegem, podemos depreender déstes trechos de
Cardim: “Fomos em procissao até a igreja com uma danca de homens
de espadas, e outras dos meninos da escola; todos iam fazendo seus di-
tos as santas reliquias.” “Acabada a missa, houve procissao solene pela
aldeia, com dancas dos indios a seu modo e a portuguésa; e alguns man-
cebos honrados também festejeram o dia dancando na procissao, e re-
presentaram um breve dialogo e devoto sobre cada palavra da Ave
Maria, e esta obra dizem compds o padre Alvaro Lobo.”**

No primeiro caso, temos o exemplo de uma ’ouvacao espontanea,
— os indios transferindo para as Santas Reliquias levadas pelo Visita-
dor aquela celebracao improviseda em que honravam os mailores. No
segundo, temos o exemplo de uma louvacao mais d rigida. Anchieta com-
preendeu o sentido adaptativo desta dualidade, e compds nao apenas au-
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tos elaborados, mas, também, coplas e poemas breves, a fim de nao res-
tringir demasiado as formas de ajustamento religioso aos tipos mais eru-
ditos e, portanto, distantes da tradicao tribal.®®

O improviso, que permite ampliar a participacao, poig néle podem
intervir os circunstantes, é também assinalado entre os Guaiana, que
cantavam fatos e acontecimentos de circunstancia, elemento importante
no desenvolvimento do cururu, baseado em parte nesse aproveitamento
poético do quotidiano.”” Nele se encontra freqientemente o fundamento
do debate, — substancia do canto. A reinterpretacao de pratica indigen
semelhante explicaria satisfatoriamente certas caracteristicas que nao
podem ser compreendidas a luz do desafio, como é praticado em Portugal
e se transmitiu a2os nossos cablocos. O desafio de cururu, na sua forma
original, € peca integrante da danca e se enquadra numa estrutura poé-
tica mais complexa, precedido pela saudzcao ¢ a louvacao, obedecendo
alem disso a certos limites de dec6ro devido ao teor religioso. Ora, a
existencia de uma polémica nas dancas tupi, claramente indicada pelo
texto de Cerdim, e transporta a um contexto religioso, em ligacao a ou-
tros tracos, no processo de reinterpretacao, satisfaz mais cabalmente
do que supo-la criunda do desafio portugués que certamente inter-
fertu no processo, mas nao seria a raiz da pratica. Entre as funcoes
atribuivels ao debate, prepondera, pelo que se depreende dos textos an-
tigos e de atuais pesquisas etnocgraficas, o prestigio resultante do bom
cantador. “(. .. ) sao muito estimados entre éles os cantores, assim homens
como mulheres, em tanto que se tttmam um ccntrario bom cantor e
inventor de trovas, por i1sso que lhe dao a vida e nao no comem nem
aos filhos. 7*" “Entre éste gentio sao os musicos mui estimados, e por onde
quer que vao, sao bem agasclhados, e muitos atravessaram ja o sertao por
entre seus contrarios. sem lhes fazerem mal.”*! “Um individuo de boa
voz e largo repertori> de cantos é muito admirado pela comunidade.”*"
“Os xamanes sao cbrigados a ter largo repertorio de cantos (e...)
uma boa voz é requisito para o xamanismo.”*?

Numa cultura toda permeada pela importancia da musica, do canto
e da eloquiiéncia, e normal que a preeminéncia nestas atividades impor-
tasse em aqu'sicao ou reforco da posicao social do individuo. A afirma-
cao deste prestigio abria possibilidede para uma segunda etapa na aqui-
sicao de status ou ceja a oportunidade de imp>r mais facilmente ao
grupo audiéncia a auto-valcrizacao, que nao deixava de o ser, mesmo
quendo expressa em térmos cofetivos: “Os indios se reuniram, forma-
ram uma grande roda e colocaram dentro os prisioneiros. Estes deviam
todos juntos cantar e matraquear, com os idolos, os meracas. Depcis, um
apos outro, discursavam com audéacia, dizendo: “Sim, partimos, ccmo
fazem os homens corejosos, a fim de a vo0s, nosso inimigo, aprisicnar e
comer. Mas entao tivestes a supremacia e nos capturastes. Icso nao
:mporta. Guerreiros valorosos morrem na terra dos seus inimigos. E a
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nossa terra ainda é grande. Os nossas nos vingarao em vos.” Ao que
respondiam os outros: “Voés ja exterminastes muitos dos nosscs. Tal
queremos vingar em vos.”’* “E sem falta cao mui eloquentes e se pre-
zam 2lguns tanto disto que, da prima noite até pela manha, andam pelas
ruas e pracas pregando, excitando os demais a paz ou a guerra, ou tra-
balho, ou qualquer outra coisa que a ocasiao lhes oferece, e, entretantoc
que um fala, todos mais calam e ouvem com atencao.”” De certos tex-
tos quinhentistas ressalta claremente a correlacao da lideranca e da elo-
guéncia: “Em cada oca destas ha sempre um principal a que tem al-
cuma maneira de cbediéncia. Este exorta a fazerem suas rocas e mais
servicos, etc., excita-os a guerra; ¢ lhe téem em tudo respeito (...) En-
tre éstes seus principais cu pregadores, ha alguns velhos antigos de grande
nome e autoridade entre éles, que tém fama por todo o sertao, trezentas
e quatrocentas léguas e mais. Estimam tanto um bom lingua que lhe
chamam o senhor da fala. Em sua mao tem a morte e a vida, e os le-
vara por onde quiser sem ccntradicao.”*® “Fazem muito caso entre si,
como os Romancs, de bons linguas e lhes chamam senhores da fala, e
um bom lingua acaba com éles quanto quer e lhes fazem nas guerras que
matem ou nao matem e que vao a uma parte ou a outra, e é o senhor de
vida e morte e ouvem-no tdda uma noite e as vézes também o dia. sem
dormir nem comer e para experimental’ se é bom lingua e eloquente, se
poem muitos com €éle tédda uma noite para 0 vencer e cansar, e se nao o
fazem, o tém por grande homem e lingua. Por isso ha pregadores en-
tre éles muito estimados que os exortam a guerrear, matar homens e

fazer outras facanhas desta sorte.”*’

Os textos citados permitem estabelecer a importancia da capacidade
poética e oratéria como técnica de aquisicao de status e elemento pon-
deravel no estabelecimento da lideranca numa cultura em que, ja men-
cionamos, tais capacidades se ligam a atividades altamente significativas.

4.

As dancas das tribos tupi apresentam, pois, um conjunto de elemen-
tos que foram integrados na danca caipira do cururuy, segundo um processo
de reinterpretacdo orientado por duas fércas ora complementares, ora
convergentes, ora divergentes: de um lado, a pressao cultural exercida
por intermédio dos jesuitas, sob a forma de catequese religicsa; de outro,
as necessidades de organizacao manifertadas pela sociedade néo-brasi-
Jeira, oriunda do contacto racial e cultural.

A pressdo cultural exercida, no sentido de incorpora-la aos padroes
do conquistador portugués, mamfesta-se, no caso presente, pela estrate-
o'a “de ponte” do missionario, mais habil do que se mostrou geralmente
o administrador. As necessidades da nova sociedade motivaram fire-
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quentemente uma dissolucao dos elementos puramente europeus, confor-
mando-os ao meio, quando nao rejeitando-os. Por outro lado, os ele-
mentos tomados as culturas aborigenes sofreram tratamento analogo.

Nos lugares onde se estabeleceu, desde o inicio, um estrato social
dominante e ligado intimamente a tradicao do Reino (como foi o caso
da Bahia e de Pernambuco, devido principalmente a fatéres de ordem
politico-administrativa), a cultura portuguésa pode desde logo trans-
plantar-se. A consequéncia foi o desenvolvimento por assim dizer de dois
planos culturais, o portugués e o sincrético (éste, acentuado logo depois
na faixa litoranea pela contribuicao africana), estabelecendo-se uma dis-
tancia apreciavel entre a camada dominante e a camada dominada, tan-
to no plano estrutural quanto no da cultura, — mesmo levada em conta
a influéncia dos povos de co6r na vida de familia, estudada por Gilberto
Freyre.

Em Sao Paulo, todavia, area mais a margem da administracao me-
tropolitana, nao se diferenciaram tao nitidamente estratos sociais, nem
modos de vida. A superposicao de camadas profundamente diversas
sO se tera processado aqui a partir do século XVIII, e principalmente
XIX. Caracteristico, neste sentido, é o e:forco de Pedro Taques para
discriminar na rude balblrdia dos cruzamentos mamelucos as linhas de
ima aristocracia de sangue, que sO com a ascencao economica do café
iria adquirir auto-ccnsciéncia equivalente a que tiveram os proprietarios
balanos e pernambucanos desde os primeiros séculog da colonizacao.

Em Sao Paulo, pois, houve condicces favoraveis e duradouras para a
mistura de tracos e 2 formacao de uma sociedade relativamente homo-
génea, onde o fazendeiro, o preador de indios, o descobridor de ouro, o
morador, o agregado, estavam muito mais perto um do outro, do ponto
de vista racial, cultural e social, do que cs latifundarios nordestinos dos
seus dependentes, ou dos comerciantes da cidede. Dai a permanéncia
de tracos aborigenes incorporados desde logo e fundidos de maneira har-
moniosa na cultura do conquistador. Dai a dificuldade encontrada quando
queremos discernir as erticulacoes désse processo. Sera possivel conjec-
turar até que ponto o cururu representa uma difusao mais ou menos in-
tegra, ou uma reccmposicao ac elementos dispares? Por outras palavras:
uma simples reinterpretacao, ou também uma reconstrucao?

Inicialmente, observemos que no terreno das fegtividades religiosas
de carater dramatico, coreografico ou musical, as praticas mais ou me-
nos ligadas a elementos de origem indigena sao as que encontramos ar-
raigadas no povo: cururu, danga de Santa Cruz, danca de Sao Goncalo,
folia do Divino. Se nas raizes dessa incorporacao houvermos realmente
de supor a atividade dos jesuitas, notemos que ela s6 foi coroada de éxito
quando propos, a sociedade em formacao, praticas que se pudessem li-
gar de modo mais ou menos direto as dangas tupi. Assim foi que oS
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autos sacros, tao caros ap esforco missionario de Anchieta, e explorados
por outros evangelizadores, nao se implantaram e nem mesmo deixaram
vestigio na vida festiva e religiosa do caipira paulicta. E ao contrario,
perduram até os nossos dias, tendo constituido a sua expressao mais
corrente durante alguns séculos, as praticas enumeradas acima, das
quais a primeira, o cururu, é certamente a mais antiga, o vinculo entre
todas e a mais diretamente arraigada na cultura tribal.*"

s

Neste passo, a hipétese que proponho € a seguinte: o cururu signi-
fica, na sua forma primitiva, uma reinterpretacao, e parcialmente recons-
trucao, de dancas cerimoniais tupi. Quando os jesuitas criaram a danca de
Sznta Cruz, ligou-se a ela como complemento; o mesmo accnteceu ao te
ajustar aqui a danca portuguésa de Sao Goncalo, cuja estrutura coreogra-
fica sofreu influéncia marcada do catereté; finalmente, ja com certeza
em pleno século XVIII, éle se ligou também a festa portuguésa do Di-
vino Espirito Santo. De maneira menos acentuada, ligou-se aos festejos
juninos e do Natal, ndo coreograficos, nem musicais em si. O cururu se
entrosa, portanto, no sistema total das festividades religiosas do caipirs
paulista, e, na auséncia de documentos, éste fato basta como fianca da
sua antigiiidade e do significado profundo que tinha pera ele. A hipo-
tese levantada contém implicitamente a sugestao de que tal significado
é devido a sua origem indigena, gracas a qual pode estabelecer ligacad
entre esta e a sociedade caipira, revelando as conexoes de ambas no
plano das representacoes e da afetividade.

A analise feita mais alto sugeriu que encontramcs todos os elemen:
tos constitutivos do cururu nas dancas indigenas descritas pelos cronistas
e modernamente pelos etnblogos, e, 0 que é mais importante, a reciproca
é verdadeira. Nenhuma outra festividade paulista apresenta numero
tao elevado de tracos coerentemente estruturados, cuja origem pode,
sern dificuldade histérica, sociolégica ou légica, ser vinculada a cultura
das tribos tupi; o proprio catereté e a danga de cailapé nao apresentam
&cte carater de maneira tao nitida. Supondo-se que nao provenha dire:
tamente duma danca ritual do sapo, resta a conjetura alternativa (e mais
prudente) de que é devido a uma reorganizacao dos referidos tracos, por
convergéncia. Assim teriamos um motivo plausivel para explicer o fato
de o cururu s ter aparecido — ou se desenvolvido — na area paulista:
nela, e ndo em outras, ocorreram ccndicSes favoraveis a reorganizacao dos
tracos, gracas a um sistema socio-cultural em que se reinterpretaram fun-
cionalmente valores fundamentais da cultura tupi. Caso o ocorrido {osse
o passagem de uma danga especifica do sapo (o que, alias, & possivel),
dificilmente poderiamos entender a sua delimitacao geografica.

O fato de ser o cururu uma danc¢a nestas condicoes (com integracac
de elementos amerindios funcionalmente reinterpretadcs) leva-nos a pen-
sar na extensao real da intervencao jesuitica. Vimos que o fato de nao ha-
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verem perdurado os seus aspectos mais puramente europeus — como a im-
posicao do auto religioso — parece indicar, como sugeri, a existéncia de
uma forca propria de organizacao na sociedade paulista tradicicnal. A in-
tervencao jesuitica precisa, portanto, ser constantemente referida a essa
“reacao organizatoria”, para avaliarmos o seu real significado. E se o
cururu representa de fato o que supoe a hipotese aqui levantada, teriamos
a conclusao de que as praticas festivas mais caracteristicas da cultura tra-
dicional paulista foram zs que nao apenas inccrporaram os elementos
religiosos, linguisticos, poéticos e melddicos da cultura colonizadora, mas
fizeram-no em ccnjugacao com elementos estreitamente vinculados a cul-
tura tribal do primitivo brasileiro — como foi o caso do cururu e do ca-
terete.

Note-se, alias, que as praticas festivas de maior aceitacao . permanén-
cia na cultura caipira s2o ac carregadas de significadp religiosc mais ou
menos vivo. Este significado foi um dos tracos que asseguraram o
desenvolvimento, nesta parte do mundo, de uma civilizacao tributaria da
ocidental — mas lembremos que éle se associou sempre a reminiscéncias
da cultura tribal, que aparece deste modo como condicao do seu fun-
clonamento na sociedade néo-brasileira de Sao Paulp.

o,

Se encararmos, pois, as atividades ludicc-religiosas do caipira pau-
lista numa perspectiva temporal, encontreremos sempre, associado a
elas, o cururu. Sendo o denominador comum, é provavelmente a pratica
mais antiga e a que mais puramente lembrava ao indio catequizado e ao
memeluco a vida tradicional da sua cultura de origem.

Intervindo na vida total do indio, a catequese interveio de modo acen-
tuado na sua vida ritual e recreativa, procurando, comc é notdrio, cana-
liza-la segundo os interesses da ética e da religiao impostes. Dai a subs-
tituicao de dancas e comemoracoes periddicas por outras tantas de
tom cristao. Lela-se, a éste propoésito, em Cardim: “trég festas cele-
bram estes indios com grande alegria, apleuso e go0sto particular.
A prumeira é a das fogueiras de Sao Joao, porque suas aldeias ardem em
fogos, e para saltarem as fogueiras nao os estorva a roupa, ainda que al-
gumas vezes chamusquem o couro. A segunda é a festa de ramos, porque
€ coisa para ver, as palmas, flores e boninas que buscam, a festa com que
os tem nas maos ao cficio, e procuram que lhes caia Agua benta nos ra-
mos. A terceira que mais que todas festejam, é o dia de cinza, porque
de ordinario nenhum falta, e do czbo do mundo vém 2 cinza, e folgam
qgue lhes ponham grande cruz na testa, e se acontece o padre nap ir
as aldeias, por nao ficarem sem cinza €les a dao uns aos outros. ”*9

Ai temos o caso de comemoracgoes tradicionais incorporadas a vida

do indio. Ha, pcrém, o caso mais interessante de festas e dancas origi-
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Nao se creia, porém, que o sistema sécio-cultural de Sao Paulo fosse
do tipo missioneiro, ou paraguaio. A coexisténcia de culturas foi marcada,
aqui, pela predominancia dos padrdes portuguéses, e sempre mais 4 me-
dida que corriam cs tempos. Os lideres da comunidade piratiningana,
brancos ou mamelucos, falando embora lingua-geral, usando arco-e-fle-
xa, comendo farinha de mandioca, curando-se com a flora aborigene, dan-
sando catereté, — tals lideres procuraram sempre manter a superimpo-
sicao de cultura iniciada pelo jesuita ¢ o descobridor.

Dai decorre o que se poderia chamar, de um ponto de vista europeu,
a depuracao progressiva da sub-cultura caipira, acelerada no século XIX
e Ja quase perfeita no atual, mas cujas raizes sap velhas como o povoa-
mento.

Continuando a tradicao metropolitana, e por férca de ordenacoes, a
Camara de S. Paulo, como as demais, devia realizar, cada ano, as trés
festas do Corpo de Deus, da Visitacao de Nossa Senhcra e do Anjo da
Guarda, de comparecimento obrigatério a todos os moradores, sob pena
de sancoes legais. E quanto aos fclguedos de origem amerindia, pelo
menos alguns deles eram severamente reprovados pela Camara, estabe-
lecendo-se que “todo homem cristao branco, que nao fésse negro de fora
e se achasse em aldeia de negros forros cu cativogs bebendo e bailando ao
modo do dito gentio sofresse severa punicao.”5*

Desde o primeiro século, portanto, e apesar das condicoes propi-
cias ao sincretismo, manifestava-se no Planalto, nitidamente, o antago-
nismo cultural. No entanto e preciso distinguir os aspectog por assim dizer
oficializados da vida comemorativa e as manifestacoes verdadeiramente
oficializadas da vida do povo. Esta conservou sempre, até os nossos dias,
praticas oriundas da cultura aborigene, fundidas nas que provieram do
dominador eurcpeu. Nao nos esquecamos que em tdéda a periferia de
Piratininga, espalhavam-se as aldeias o vilas oriundas dos aldeamentos
indigenas da catequese, e que foram o grande foco de tais praticas. A
massa da populacao paulista, espraiada largamente pelo bandeirismo,
participava sobretudo désse universo sincrético, nao dos padroes preco-
nizados pelos legisladores da Vila de Sao Paulo — dominantes, mas nao
exclusivos. A medida, porém, que marchava o tempo, os paulistas se in-
corporaram ao sistema geral do pais e as cidades cresciam, a cultura
caipira deixava cada vez mais os elementcs indigenas em beneficio dos
europeus, e a vitoria no longo processo veio afinal caber aos camaristas
c¢e mentalidade reinal. Enquanto tal nao se dava, todavia, o cururu se
fcrmava e diferenciava, refletindo de algum modo a tensao cultural do
me1o planaltino.

Chegando a esta altura das consideracdes que venho fazendo, creio
ja ser possivel esbocar um esquema final, sintetizando a sua formacao e
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tado de pureza entre os tapuios da Amazonia, conservando-se inclusive
a lingua geral.
Suponho que o sairé ajuda a entrever a génese do cururu.

Na primitiva zona paulista de colonizacaop Serra-acima, — Pirati-
ninga e aldeias circundantes, como Santo Amaro, Embu, Itapecirica, Pi-
nheiros, Carapicuiba, Barueri, Guarulhos, Itaquaquecetuba, Mogi — éle
aparece, nao 1solado, mas como complemento das dancas de Santa Cruz e
Sao Gongcalo. Na zona em que se expandiu o povoamento, pelo vale do
Tieté, a tradicao mais antiga, e grande parte da realidade presente, mos-
tram-no associado as comemorzecoes de Santo Antdnio, Sao Joao, Sio
Pedro, Natal e Divino Espirito Santo. Parece, pois, que podemos inter-
preta-lo, scb éste aspecto, como o complemento, de origem amerindia, que
se ligou as comemoracoes provindas da cultura do colonizador. Come-
moracoes mais presas aos seus padroes, como as ultimas citadas, ou mais
permeadas de elementos amerindios, como as duas primeiras.

Segundo Oneyda Alvarenga, a danga de Sao Gongalo, portuguésa, e
a de Santa Cruz, ligada mais frouxamente a costume portugués, foram,
reelaborada uma, elaborada a outra, no processo da catequese, entron-
cando-se no catereté.’> Em Anchieta e Fernao Cardim, vemos referida a
festa tradicional da Santa Cruz, celebrada inteiramente a portuguésa na
Bahia, — como, alias, se celebra ainda hoje por todo o Brasil no dia 3
de maio.*’ Em Piratininga, todavie, e area adjacente, e s6 ai, desenvol-
veu-se conjuntamente a danca respectiva, complementada pelo cururu.
Na mesma zona, éle se ligou também a danca de S. Goncalo, penetrada
de elementos tupi.

Nestas duas dancas, que tém estrutura regular, embora a segunda va-
rie geograficamente, o cururu foi complemento. Nos festejos, citados, mais
impcrtantes do ponto de vista comemorativo, mas sem estrutura coreogra-
fica e musical definida, ou apenas larvar no caso da festa do Divino, éle
foi episédio culminante no que se refere ap aspecto ladico.

6.

Enquanto o catereté foi incorporado a cultura néo-brasileira por
quase todo a pais, o cururu parece ter ocorrido apenas em Sio Paulo e
algumas das suas areas de expansao. Condicées especiais, ja mencionadas,
fizeram com que nesta area as praticas tradicionais portuguésas so se inte-
grassem na cultura popular mediante a mistura maior ou menor de ele-
mentos amerindios; note-se, ainda, que a influéncia africana sé veio a se
exercel' depois do fim do século XVIII, quando ji se haviam estabelecido
aquil as caracteristicas, que ainda hoje encontramos, de uma sub-cultura
bastante diferenciada, a caipira, levada pela difusao demo-cultural a grande
parte dos atuais estados de Parana, Minas, Goias e Mato Grosso.
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nadas no processo da catequese pelo encontro das duas culturas em pre-
senca. Veja-se, por exemplo, entre os caboclos do Amazonas, o saire,
tac bem descrito por Barbosa Rodrigues. Atentemos bem as suas pala-
vras, elucidativas do fenéomeno que nos interessa: “Além da danca e do
canto festivo tém os tepuios no dia de alguma festa religiosa, como a
de S. Tomé, S. Joao ou Santo Antonio, um canto, antes uma saudacao
religiosa, introduzida nestas festas pelos missionarios e chamada Sairé
ou 1 uriua.

Esta é uma espécie de procissao de mulheres em que carregam o
instrumento que tem o mesmo nome de sairé. Nao faz por si a festa, mas,
como disse, entra como uma saudacao. A procissao dirige-se a Igreja,
a casa do Juiz da festa, a do Vigario, etc., e al as palavras nao sao as
mesmas e sim proprias a quem se dirigem.

A palavra sairé deriva-se de cai e eré. “Salve! tu o dizes” ou sauda-
cao, e turiua, significa alegria (...)

(O) instrumento inventado pelos missicnarios para perpetual e
firmar mais a religiap entre os indios tem uma significacao biblica (...)
O canto é sempre pela lingua geral, e repetido em coro pelo mulherio
(...) E o sairé a Gltima tradicao do tempo das missoes dos Padres de
Jesus.”??

Na descricao pormenorizada desta pratica, por ele observada no
Paria e no Amazonas no decénio de 1870, Barbosa Rodrigues conta que
ela envolve dancas de trés dias, inclusive em frente ao altar, e cantos
como o seguinte:

Purgatério pora eta
Uputare nomoessaua
Semué cati pahy,
Anhanga supeuara.

Upauana tecd puranga
Oike tecO péssassuy, .
Ianeara teco ressé
Umuma tecd puranga.

O significado é: “Ensina-me, bom padre, rezas com que possamos salvar
nossas almas do purgatério. A vida santa acabou-se, e por vontade do

/

bom Deus entrou outra; isto é, a vida do trabalho. 7!

Devemos rteter dai os seguintes tracos: uma pratica introduzida
pelo catequizador em festas religiosas, como parte, ou complemento, en-
volvendo dancas e cantos cuja palavras sao de cunho didatico e piedoso.
Notemos ainda que, dada a permaneéncia de tracos ponderaveis da cul-
tura primitiva, (para nao falar na raca), esta pratica perdurou em es-
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posterior diferenciagdo. Déste modo, ficarao respondidas, na medida do
possivel, as questoes levantadas na inicio.

Das dancas amerindias, algumas passaram a cultura néo-brasileira,
se nao na sua integridade, em elementos que se incorporaram a dancas
portuguésas, ou formadas aqui. Esta passagem se deu pelfo processo nor-
mal de difusdao, ou foi, em certcs casos, dirigida pelo catequizador je-
suaita com reinterpretacao em térmos religiosos. Tanto numa, quanto
noutra, agiram as necessidades préoprias da nova sociedade. (Enquan-
to o catereté parece enquadrar-se nos dcis casos, sendo danca predomi-
nantemente profana, o cururu se prende mais ao segundo).

O cururu apresenta todos os tracos descritos por Fernap Cardim,
de maneira completa, e outros cronistas, fragmentariamente, como carac-
teristicos das dancas tupi. Por outro lado, aparece ligado a todas as
festas tradicionais que se 1ncorporaram realmente a cultura popular
na primitiva area de povoamento. Tudo leva a crer que s€ja uma danca
formada pela convergéncia dos principais elementos -das dancas tupi,
apresentando déste modo um significado seliente para as populacoes néo-
brasileiras do Planalto., A hipdtese da convergéncia, combinada a da
intervencao jesuitica e do acentuado sincretismo luscramerindio da cul-
tura caipira, sugel'e uma explicacao possivel para o fato de s6 se haver
desenvolvido em Sao Paulo.

O cururu deve ter sido incorporado como complemento da danca
de Santa Cruz, aqui formada, e em seguida da de Sao Gongalo, aqui
reformada. De modo mais autonomo, incorporou-se também acs feste-
jos populares de junho, de Pentecostes e do Natal, ja ai, provavelmente,
menos por intervencao jesuitica do que por incorporacao espontanea,
propiciada pelo seu significado emocional para as populacoes mamelu-
cas. Este fato sugere a conjetura de que ocorresse também isolado, desde
cedo, como festejo-em-si. A éste titulo, é provavel que tenha sofrido,
posteriormente, influéncias de dancas e cantos de origem portuguésa, como
o desafio a viola ¢ a cana verde. Teriamos, entao, o seguinte quadro:

Formacao, por convergéncia,

de uma danca encerrando de
r = modo bastante completo os

clementos caracteristicos

de dancas tupi, e 1ncorpo-

l rando elementos religiosos |
do colonizador. \

g ’l’ Manifesta-se indepen-
Justapoe-se, como com- “1(‘()1‘1’f11‘21-ﬁ(‘~ COMmo (’](:" dente, como danca reli-
])]c-mcn‘t(), z‘ls_ dancas de 11}011“}, d lt‘Sti‘.l()f tl‘ilfll- gioso-profana, menos
Sta. Cruz e S. Goncalo cronats portugucses in- importante que as ou-
p(’l‘meaulus de elemen- (‘.]'lll(l()S na cultura PO- {ras ]no(lalida(lcs e
tos amerindios. pular: Santos de Junho, 114is aberta a novas in-

Divino, Natal. fluéncias portuguésas.
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Esta conclusao é hipotética, para nao dizer conjectural, mas de modo al-
oum fantasiosa. O atual cururu permite discernir, em todas as formas
por que ocorre, elementos fundidos, cuja analise revela verdadeira se-
dimentacao. Aplicando o critérip tipolégico, éstes elementos se pola-
rizam em torno de alguns padroes basicos, que revelam a existencia, no
tempo, de mais de uma modalidade.

As trés modalidades — cururu-complemento, cururu-elemento e
cururu independente — devem ter se formado sucessivamente, e 0 seu
destino se liga as préprias vicissitudes do povoamentc planaltino. Quento
ao primeiro, tudo leva a crer que s6 foi praticado na area piratiningana,
cnde veio até os nossos dias como parte das duas velhas dancas. Encon-
tramos a segunda por toda a zona tietéense e piracicabana, povozda no
século XVIII, nao havendo elementos para saber se floresceu noutras, de
povoamento coevo (caminho do Anhanguera, caminho do Sul, area cir-
cundante de Itu) ou anterior (caminho do Rio de Janeiro). A area da
terceira é a mesma, e nao sabemos se antes ocorreu na da primeira.

Diante disto, nao seria impossivel concluir que a primeira modali-
dade foi também a mais importante, senao Unica a principio, pois foi a que
subsistiu na area de origem. A segunda ter-se-ia desenvclvido princi-
palmente na &rea povoada dois séculos mais tarde, onde a danca ex-
clusivamente religiosa nao se difundiu, pois ja a esta altura estava ter-
minada a catequese. Tanto assim que a danga de S. Gongalo nela se
difundiu segundo outros moldes, disscciada do cururu. Este aparece ai
socbretudo como elemento dos festejos mencionados mais alto.

O fato de ccorrer em Mato Grosso e Goias sobretudo a terceira mo-
dalidade, ela sugere que no século XVIII ocorriem nao apenas na area
tietéense — de onde partiam as mongdes para a primeira capitania —
mas na piratiningana, onde se radicava o caminho para a segunda.
Ccmo quer que seja, a primitiva area de catequese viu florescer a pri-
meira modalidade até os nossos dias; as duas seriam de aparecimento
tardio e talvez nunca muito importante, tendo-se afinal extinguidp.
Nas outras areas em que se ewpandiu o povoamento piratiningano, en-
contremos a segunda e a terceira modalidade na zcna tietéense-piraci-
cabana, a terceira em Mato Grosso e Goias. Mais do que sugerimos, seria
dificil sugerir, sem cair na fantasia.

NOTAS

(1) Poesia Popular e Mudanc¢ca Social, em elaboracao.

(2) Andrade, 1942, p. 1406.

(3) Geraldo Brandao, estudando a danca de S. Gongalo, mas abor-
dando também a de Sta. Cruz ¢ o cururu, discute com pertinéncia alguns
aspectos déste problema, procurando levar em conta nao apenas a heranca
indigena, como a portuguésa, cujo interrelacionamento intimo sugere.
(v. Brandao, 1953.)

(4) Beaurepaire-Rohan, 1889. Ver Martius, 1867, p. 44.
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(5) Ver, respectivamente: Nordenskiold, 1912, p. 219-222 e Meétraux,
1948h, p. 484; Nimuendaju, 1944, p. 32; Baldus, 1931, p. 213-214; Baldus,
1937, p. 215; Baldus, 1936, p. 755; Métraux, 1948-a, p. 438; Snethlage, ap.
Baldus, 1931, p. 213-214 e 1937, p. 215-216; Baldus, 1952, p. 484-485.

(6) Ver, respectivamente, Nordenskiold, cit., loc. cit., e Métraux,
1948-b, loc. cit., Nordenskiold, cit., p. 206.

(7) Metraux, 1948-a, p. 448; Baldus, 1937, p. 200-201 e 212.

(8) Baldus, 1937, p. 212-213 e tb. 1931, p. 213. Do primeiro es-
tudo parti para quase tddas as referéncias acima.

(9) Baldus, 1937, pp. 213-216 e 1931, p. 213-214,

(10) Barbosa Rodrigues, 1886-7, p. 315.

(11) Ribeiro, 1919, p. 230.

(12) Colbacchini e Albisetti, 1942, pp. 395-396.

(13) Schmidt, 1942, p. 109-110, 114-117, 123 (V. Meétraux, 1946,
p. 418); Doéppenschmidt, 1951, p. 107-108.

Note-se que entre os Guato apresenta cunho puramente recreativo;
entre os Kinikinau esta ligado a acentuados elementos religiosos, mos-
trando a dissociacdo funcional que se pode verificar no processo de difu-
sao de cultura.

(14) V. Silvio Romero, 1883, I, p. 132: “(...) Estes versinhos creio
que sao cantados e dancados, pois sao precedidos déstes: “Sapateiro novo
/me faz um sapato/ de sola bem fina/ pr’a dancar o sapo”. A quadra foi
colhida em Sergipe. Seria uma reminisceéncia de danca déste tipo?

(15) V. discussao recente do problema em Schaden, 1954, § IV, que
pende para a hipotese plausivel de os Guaiana serem Tupiniquim.

(10) Metraux, 1946, p. 446.

(17) Carta de Nobrega ao P. Simao Rodrigues, julho de 1352, em
{eite, 1940, p. 29-30. Anchieta, 1933, p. 478. Cardim, 1939, p. 270.

(18) Nobrega, cit., p. 32.

(19) Ksta reflexao nao se refere, ¢ claro, a politica desenvolvida nas
Missoes do Sul e do Paraguai, mas a catequese do Brasil.

(20) Cardim, ob., c¢it.;, p. 258.

(21) Idemy, p. 27L,

(22) Idem, p. 300.

(23) V. Confissoes da Bahia, 1935, p. 28-29, 78-80, 87-89, 104-107,
e sobretudo 167-173. bem como as reflexoes de Capistrano de Abreu no
“Prefacio”, XVIII-XIX. Notem-se dois tipos de apropriacao do carisma

por parte do catecumeno: no caso da Santidade, — em que o ex-aluno
dos jesuitas batiza — ha uma espécie de concorréncia heterodoxa a ati-

vidade do padre; no do exemplo abaixo ha reforco da catequese: “(...) e
se acontece o padre nao ir as aldeilas, por nao ficarem sem cinza éles
a dao uns aos oulros, como aconteceu a uma velha que, faltando o pa-
dre, convocou toda a aldeia a igreja e lhes deu a cinza, dizendo que assim
fariam os Abareés, sc. padres, e que nao haviam de ficar em tal solenidade
sem cinza.” (Cardim, cit., p. 280).

(24) Leite, 1938, II, p. 102-103. Cfr. Couto de Magalhaes, 1935, p.
317: “... a (danca) brasileira, essencialmente paulista, mineira e flumi-
nense, ¢ o calerete, tao profundamente honesta (era danga religiosa entre
os tupis) que o padre Joseph de Anchieta a introduziu nas festas de Sta.
Cruz, Sao Goncalo, Espirito Santo, Sao Joao ¢ Senhora da Conceicao,
compondo para clas versos em (upi, que existem alé hoje ¢ de que possuo
copia’. |

. (20) "Na verdade, entre a vida americana e o cristianismo, (que prin-
ciprtava, cra mister uma ponte”. Leite, 1938, p. 12.
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(26) “Arremedam passaros, cobras, e outros animais, tudo trovado
por comparacoes”. Cardim, ob. cit., pag. 271. “Além desta celebram os
mundurucus oulras festas no correr do ano, mas nao guerreiras: sao as
festas dos animais (...) Depois de uma grande cacada fazem grandes dan-
cas em que arremedam a voz dos animais que festejam”. “... cantam e
dansam (os Pariqui) varias pecas, que, tédas no canto mostram costumes
de animais, assim como as dancas arremedam o seu viver (...), tendo
cada animal o seu canto mais ou menos variado, mas sempre suave ¢ har-
monioso, tendo alguns semelhan¢a com as nossas modinhas”. *“Nestas dan-
cas (os Temb¢) imitam os costumes do animal que representam cacar”.
Barbosa Rodrigues, 1881, pags. 43-52-533 e 50. Tddas as tribos citadas sao
do grupo linguistico Tupi.

(270 Tery, 1850, Ti. p. 70

(28) Cardim, 1939, p. 154.

(29) Soares de Sousa, 1851, p. 324.

(30) Metraux, 1946, p. 468-9.

(31) Barbosa Rodrigues, 1881, p. 49; Nimuendaju, 1948, p. 319.

(32) Lery, 1880, 11, p. T1-72.

(33) Soares de Souza, 1851, p. 324.

(34) Cardim, 1939, p. 155.

(35) Wagley and Galvao, 1948b, p. 175 e 1948a, p. 143.

(36) Gardim, 1939, p. 271.

(37) Cardim, 1939, p. 312 e 300. O primeiro passo ¢é referente a Sao

Paulo, o segundo ao Espirito Santo.

(38) Anchieta, 1948 e 1950.

(39) Meétraux, 1946, p. 468.

(40) Cardim, 1939, pag. 155.

(41) Soares de Souza, 1851, p. 324.

(42) Wagley and Galvao, 1948b, p. 174.

(43) ldem, 1948a, p. 144.

(44) Staden, 1942, p. 132-133. Cp. Thevet, 1878, p. 178.

(45) dalvador, s/d, p. 93.

(46) Cardim, cit., p. 272.

(47) Anchieta, 1933, p. 433.

(48) “Possivelmente Cururu venha da deturpacao do vocabulo “Cruz”,
que o gentio pronunciava “‘curuce”, “curu”. A repeticio da ultima silaba
¢ bem do sabor das linguas primitivas, E, como danc¢a catequizadora, era
realizada diante da cruz”. (Maynard de Araujo, 1952, pag. 23) Se tal hi-
potese {osse possivel, teriamos um indicio seguro para o esclarecimento do
problema. Os especialistas do Departamento de Etnografia Brasileira e
[Lingua Tupi-Guarani da Universidade de Sao Paulo, consultados, informam.-
me todavia ser improvavel a derivacao sugerida.

(49) Cardim, ob. cit., p. 280.

(50) Barbosa Rodrigues, 1881, p. 56, 57 e 59. Também 1890, p. 279-286.

(51) Barbosa Rodrigues, 1881, p. 58.

(52) Alvarenga, 1950, p. 2006-7.

(53) Anchieta, 1933, p. 396.

(54) Taunay, Sao Paulo, nos primeiros anos, apud Ribeiro, 1946, p.
113-114. O citado ato da Camara e de 19 de janeiro de 1583. As festas re-
provadas chamavam-se genericamente tapuiadas.
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EARLY EUROPEAN TRADE AMONG THE SOUTH
AFRICAN BANTU, AND SOME SOCIAL
CONSEQUENCES OF IT

Bertram Hutchinson

(Centro Brasieiro de Pesquisas Educacionais)

The study of culture contact is nowadays an accepted and =
significant part of the field of studies in which the anthropologist works.
We have many studies whose primary purpo:e has been the analysis of
the process of acculturation, and, indeed, there must be few field anthro-
pologists who have not been obliged to take account of culture contact
(particularly with western culture) in the communities they study. But
while the phenomena of culture contact are not new, the disciplined study
of them is, and material collected in the field is almost entirely modern.
If we are to learn anything of earlier processes of culture contact — and it
is well to remember, for example, that contact between primitive commun-
ities and western society as we know it may have begun two centuries
or more In the past — we must make use of documentary material from
contemporary sources. We do not have such material for every society
with which the west began contact in an earlier century. On the other
hand, for some of them the material is quite rich, and readily avalable,
one of these societies being that of the Bantu-speaking people of South
Africa. I have therefore selected a restricted area of culture contact,
that of European trading and the growth of new material wants amcng
the Bantu, and I have attempted to reconstruct, from the historical ma-
terial, the course of events and some of the social consequences which
flowed from them. For it is only rarely that material innovations are
not followed by a social aftermath. In South Africa the innovations were
numerous, the forces behind them potent, and the social consequences
of a corresponding gravity.

There were from the outset two principal and converging forces
which gave rise new material wants among the Bantu. First, and pos-
sibly primary both in time and in importance, was the progressive shrink-
ing of their economic resources following European settlement of the
country. In the course of time the Bantu no longer possessed the means
of supporting themselves exclusively by their traditional agricultural
methods. What they could no longer produce for themselves they had
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tc obtain by playing a part (albeit an irregular one) in the European
economy. In a significant sense they were caught up involuntarily in the
economic revolution. But it was not entirely unsought. In addition to
these primary and objective pressures there were personal incentives
which caused increasing numbers cf the Bantu people to seek European
coods not, or not merely. because they “needed” them, but because they
“desired” them. One of the earliest, and one of the most direct, means
by which these new wants were aroused is to be found in the commercial
activities of European traders.

It is curious to remember that the Colonial Gcvernment’s policy
during the early years of the 19th century was the discouragement of
contact between European and African. In pursuance of this policy
Europeen trading with the Bantu was prohibited. However, there were
.mmense social and economic pressures working in favour of contact, and
by 1830 the Government was forced to compromise to the extent of
permitting trading to Europeans who had been licenced and were of
“good character”. Even so, the number cf licenced traders increased
slowly, and eighteen years later, in 1848, there were only 38 of them
in British Kaffrarie, together with a few more who had pushed on into
Natal.®” Few in numbers though they were, the volume of trade with
the Bantu people for which the traders were responsible grew stezdily.
By 1834 the value cf trade on the eastern frontier approached £ 40,000
sterling per year®. Between 1799 and 1827 the export of hides from
Cape Town increased from 2,500 to 75,000 annuall[y, end the export
of horn and 1vory rose correspondingly. In 1828, the weekly fair at
Grahamstown had brought about the barter of 3,380 pcunds of beads,
46,373 dozen buttons, 3,249 pounds of brass wire (together with an in-
definite number of knive:, axes and tinder boxes), for 2,218 pounds of
rvory, 20,572 hides and 78 cattle. The vigorous activity of this fair is
well described by a missionary who visited it at this time:

“During the morning”, he writes, “I witnessed ... the Caffre Fair, a
market held weekly for barter with the natives. Nearly a thousand
were present. The commodities brought by them were various: I

noticed hides, horns, baskets, hats, mats and rims (or halters), birds,
brooms, honey, corn, pumpkins and milk, together with ornaments
of various kinds; all of which they were intent on getting changed
for beads, buttons and brass wire. They manifested no great desire
for clothes, nor do [ think the fair will create in the Caffres a love
for wearing apparel; this must be done by the influence of mission-
ary stations, around which clothes are generally esteemed and sought
after’s,

Meanwhile, on the eastern frontier trade was beginning to involve
many more utilitarian articles. The Bantu people in increasing numbers
were seeking such things as spades, hoes, blankets, tobacco, sugar, rice,
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and these were beginning to take the place of articles of luxury which
for long had been a near-monopoly of chiefs and others of high status
in the tribe. There is some evidence, indeed, that the earlier forms of
trade involving luxuries (e. g. beads, wire, buttons), served to reinforce
the status of traditional tribal authorities. This was most evident in
Natal, where trade was closely restricted by the chiefs to themselves,
the people as a whole having little interest in the matter. In any case,
the main article of trade, ivory, was by traditicn the property of chiefs,
who saw the advantage of enforcing this privilege when the coming of
European traders gave to the ivory an added value®. Beads, one of the
most common articles which traders gave in exchange for African pro-
duce, were at first carefully adapted to traditional patterns of prestige:

+“The natives’”, wrote J. W. Colenso in 1855, “i1t appears, are as
capricious 1n their taste for beads as any English lady in the choice

of her bonnet ... One fine blue bead was oval, nol round as 1t
ought to have been, another black round one was a little too large.
The choicest kind are the umGazi (blood), a small red bed;... a

beautiful new sort has just come out, likely to have a large run; but
Panda will not allow any of his people to buy any, until he has seen

and approved the pattern... There is one large bead, like a pigeon’s.
egg, which no-one but himself and his great captains are allowed to-
buy”7.

Many tribal chiefs were acutely conscious of the advantages they
could derive from trade with the Europeans, and did much to encourage
it, some making formal application to the Government for a res:dent
trader®. By 1847 the Government had fully reversed itg earlier policy.
The goal was now to introduce the Bantu as quickly as pos:ible to Eurc-
pean civilisestion. Trade was to be given every assistance, and traders.
were urged “to teach the Kafirs the use of money, and to clothe them-
celves”, and to bring for trade “not baubles and trash of beads”, but arti-
cles of utility and agricultural implements®. The greater range of goods
which thenceforward entered into trade was to have its own fer-reaching
effects upon the social organisation and system of values of the Bantu
people.

It must be remembered that, for many Africans, the traders had a
significance that was additional tc their economic function. They re-
presented close at hand an example of a new of life, and sometimes
an avenue of e:cape for discontented Africans from the old ways to the
newl?. Perhaps the material aspects of their daily life hed at first little
to attract, or even to interest, the cbservant African. An English tra-
veller passing through the country in 1835 has described the traders
stations cf the period as “wretched, mudbuilt hovels. .. with two rooms...
an odoriferous melange of garbage, fat end filth...”.!! Socociologically.
however, they may have been more irteresting to a people whose social
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horizons had been narrow, and whose knowledge of other ways of life
was correspondingly small. It was many years before traders felt their
position suffciently secure to justify them in bringing European wives to
live with them. In the meantime, many traders took African women as
“wives”, though on what terms of respcnsibility we do not know'=. Con-
temporary travellers were unanimecus in accusing the Natal traders in
particuler of leading “immoral lives”; and Gardiner, who was not, like so
many writers of the period, hostile to the Europeans, states that Natal
traders were inducing Africans, especially young African women, to leave
therr tribes, secreting them “in their wagons and (conveying) them by
ctealth to Port Natal”. ! Speaking generally, the behaviour of traders in
all respects seems to have been somewhat in conflict with the Christian
principles which were being disseminated at the same period by the
missionaries. Indeed, the traders were accused of attempting deliberately
to thwart missionary efforts. It is difficult to estimate how much weight
we should give to such accusations. There is the contrary evidence that
come traders, sensing in missionary educ#tion a means of increasing the
desire among Africans for European gcods, helped and encouraged the
missicnary schools, and themselves “from principle... kept holy the
Sabbath.”'* There is, nevertheless, at lecst the likelihcod that a seeming
disagreement between the system of values taught by the missionaries
and that on which the traders ordered their lives was confusing to a peopla
beginning to feel more strongly the impact of culture contact. Moreover,
when eventually the European traders were accompanied by their Euro-
pean wives and children, in so doing they were displaying to the Bantu
a different form of crganised family life of the conjugal rather than the
consenguine type with which the Bantu had hitherto been exclusively
familiar.

The presence of the European trader, and the spectacle of his way of
life, were probably in themselves factors disturbing to the equilibrium
of Bantu life. And yet the impact of the different habits of life followed
by small numbers of isclated traders cannot, by itself, have been great.
The fact is that the traders were a vehicle by which a far more powerful
force was brought to bear upon Bantu society: the growth of new ma-
terial wants and the desire for their satisfaction. In comparison with
Huropean standards, the material level of Bantu life was low. Other
African people with whom the Bantu may have been in contact had a ma-
terial standard of life little different from their own,; and, indeed, there
were some, such as the Bushmen, who had an appreciably lower standard.
Before the coming of the Europeans only in an abstract sense were the
Bantu people poor. Since they had no means of compariscn, no knowledge
of the heights which material life could reach, they were naturally sat-
isfied with what they had. Bantu society was organised to make possible
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for all the satisfaction of a stringently limited range of wants within its
framework. The wants which Bantu scciety stimulated in its members
were those which, under carefully defined rules, could be easily satisfied.
Individual differences in wezalth, though they existed, were not great,
and the disintegrating effects of envy and competition were largely absent.
Relatively rigid forms of organisation ordered economic production and
distribution (giving to the traditional ways the appearance, almost, of a
law of nature), and it did not encourage the emergence of individual
improvements in agricultural metheds or pastoral yield. There were no
doubt some individuals, as there are in any society, however rigid, who,
toc a limited extent, broke with tradition in order to further their own
:nterest; but new desires could not emerge on a large scale where there
was no means of satisfying them. It was European contact which showed
the way to new satisfactions, and alternative ways of obtaining the old
ones.

It fell to the individual, rather than to Bantu society as a coherent
whole, to take advantage of the new opportunities. But in order to do
this he had to break away, either permanently or temporarily, from
tribal controls, for these did not encourage effort for ends in which per-
sonal adventage was dominant and community considerations made
subordinate. The values of the new, European economy gave the tra-
ditional Bantu system of mutual cbligation (especially that part of 1t
which required the son to give the utmost economic and social support
to the father) the appearance of socizl parasitiitm. It was inconsistent
with the individualist outlook which was becoming necessary if new
desires were to be satisfied. Nor was lthe entry into the European ecc-
nomy the outcome only of personal; covetousness, though this was sti-
mulated by the treders. The purchase of goods was becoming necessary
to the Banftu in order to make up the deficiency in their econcmy which
followed the European disposession of Bantu land resources. The new
economic wants were 1n this way given a dual aspect: communal 1n so far
as their satisfaction contributed to family and tribal subsistence, and
personal in the degree to which they were connected with personal sat-
isfaction and prestige. In either case, however, as the original system
of trade and barter by tribal representatives with Europeans gave way
to a money economy which accompanied a grocwing need among Euro-
peans for cheap labour, the acquisition of new materiel goods became an
individual function.

The direct assault of the European economy was accompanied by
the powerful influence of the Christian missions in spreading the know-
ledge of, and the desire for, western merchandise. Some of the mission-
stations set up a special section for trading with the African pepulaticn!?,
and the annual turnover was sometimes quite considerczble. It was
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e:pecially characteristic, of course, that the missions inculcated a desire
for western forms of clothing: in many areas such clothing was obliga-
tory upon all Christian converts. For many years the adoption of west-
ern clothing was as much an article of faith as any of the more philo-
sophic notions which the Christian missions were seeking to impart. Few,
however, could afford to have more than a single set of European cloth-
ing. and opportunities for laundering were therefore rare. The cele-
brated remark of Kreli, a Xosa chief c¢f the 19th century, that he hated
the smell of Africans who kept their western clothing on their unwashed
bodies does more than merely indicate the growing schism within
the Bentu community: it illustrates also the lack of foresight which the
missions frequently displayed in their impatient desire for social change
among the people they had taken under their care. For, unlike the Bantu
blanket, European clothing cznnot be easily put off, so Africans contin-
ued to wear it even after it was sodden with rain. The spread of tu-
berculosis and other respiratcry troubles, not to mention rheumatism,
though no doubt largely the result of new infections, poor diet and bad
housing conditions following European colonisation, was encouraged
by the introduction of western clothing unaccompanied by either a
proper knowledge of its limitations cr a sufficient wardrobe. It is also
worthy of note that the spread of disease had a further consequence: the
need for European methods of medical treatment!®.

The influence of the missionaries was not confined to the intro-
duction of western clothing, for in addition to spiritual guidance, most mis-
sionaries gave instructicn to the people 1n the “useful arts”. It was in any
cese necessary for missionaries to cultivate their land for their own
cubsistence; but there were some, especially the Moravian Brothers.
who laid great emphasis upon the introduction to the Bantu people of
new agricultural methods, and other practical matters. They tried to
set an example to them in the growing cf unfamiliar crops, in the use
of new tools and in novel techniques like the digging of irrigation canals.
Such examples were not by any means always followed, and, as we know,
to the present day African agriculture remains underdeveloped. One tool,
however, gained immediately in popularity: the plough; and because of
the particular social consequences which flowed from 1its use 1t deserves
special comment.

By 1861 there was a total of 528 ploughs in British Kaffraria (that
1s. excluding “the Colony”) among a Bantu population estimated at scme
72,000'", or one plcugh to approximately 136 persons. When it is consi-
dered that a considerable amount of borrowing within the kinship group
probably went on, the changes that were occurring in Bantu methods of
agriculture must have been large. But so revolutionary a change
in agricultural technique clearly entails widespread social adjustment.



Early European Trade Among the African Bantu 31

The initial purchase of the plough must have contributed to family and
sccial disturbance, for money had to be earned in distent work centres.
Moreover, the use of the plcugh in cultivation depended upon the em-
ployment of cattle as draught animals; and the employment of cattle in
this utilitarian way contradicted the treditional aura of symbolism and
sentiment which, for the Bantu, surrounded these animals. Their use,
moreover, entailed certain changes in the old fcrms of sexual division of
labour. The cultivation of the fields had been women’s work, and as
such weas derogatory to the dignity of men. Conversely, Bantu women
were held to have a malign influence upon the cattle, especially during
periods of menstruation, and were therefore to concern themselves as
little as possible with them. It followed that, if the plough were to be
employed in the fields, the men would have to use 1t, for it was unthink-
able to allow women to work with the cattle, even in agricultural la-
bour. The conflict was reszlved, however, by the realiszticn that, now
that cattle had an important place in agriculture, the work was conse-
quently ennobled to the extent that men no longer need feel shame in
performing it. Under the influence of these new pressures men began to
move out from the shade of their kraals into the fields, where they began
to plough and sow, working side by side with their women; and in the
course of time old forms of sexual division of labour became blurred!'.
And with this problem at least temporarily resolved, the demand for
the plough increased, so that a trader in the Hart River district near
Kimberley could claim that by 1876 he himself was selling them at the

rate of one a day 7.

II

Trade with the Bantu pecple hed grown remarkably by the last
quarter of the 19th century, when the mining industry was beg:nning
tc assume the dominating position in the South African economy which
it has held ever since. Those tribes which had early placed themselves
under the protection of the Colonial; Government, such as the “Fingoes’,
were buying Eurcpean goods particularly readily. Western clothing was
becoming indispensable. Paper collers were in especial demand. Some
chiefs were having visiting cards printed. In some areas the traditional
round hut was being replaced by the square house. In many Bantu homes,
round or square, hinged doors were being fitted, with locks, — the
symbol of the breakdown in mutual trust and in group sanctions. Gov-
ernment officials repcrted a growth in the desire for the acquisition
of property, a keener sense of the value of money, and an understanding
of the function of employment as a means cf obtaining luxuries . There
wvere some cutstanding Bantu people coming to the fore who were suc-
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cessful almost entirely within the framework of European individualist
values, like the following man, described in 1870 by a missionary®!:

“Mahanga is one of the best specimens of a thoroughly civilized and
Christianised Tambookie Kaffir., Some twenty-four years ago he was
a red-clayed and barbarous heathen:; Lut now he lives in a large
and beautiful house, which he has built at a cost of £400, on a
splendid farm (in Glen Grey) of two thousand five hundred acres,
with flocks and herds, ete., all his own, and surrounded by a loving
family”.

For the majority of the Bantu people, although it was by individual effort
that trader’s goods had now to be obtained (for the old system of barter
was dying) with money obtained through working on European farms,
in the diamond or gold mines, or in the towns, the process of purchase
nevertheless often remained a matter of group interest. Personal prestige
and group approval were still linked in a direct way which was later to
disappear with the growth cf personal anonymity in the urbzn centres.
The following scene described by Sarah Heckford, a trader in the Trans-
vaal in the eighties, succeeds, despite its air of condescension in giving us
something of the atmosphere of this phase??:

““Some absurd looking savage in a blanket”, she writes. “would
ask to see a shirt, or a coat, or a pair of trousers, or perhaps a hat.
The assembled multitude would become all attention. He would be
turned round and round, the critics would fall back a pace or two,
and look at him with thoughtfulness, while he watched their faces
anxiously: No, there was a bulge at the back! or the brim was a little
too narrow -— he must try another. Or perhaps when the ecritics
were satisfied, the purchaser would screw himself round. and gazing
down his own back, would say, ‘Don’t you think it would be better
if 1t were a little more this, or a little less that” and his friends would
discuss the matter, gravely walking round him with their heads on
one side, until it was settled to general satisfaclion. The trying on
of Loots was very fine — the would - be purchaser often having very
little on him except the boots. After pulling them on, he would pro-
menade backwards and forwards in them. tryving how thev felt., When
the purchase, whatever it might be, was concluded, the purchaser
frequently celebrated the event by a ‘breakdown’ amid universal
applause”.

The individual was not yet as free of community opinion as he was to
become, either in the purchase of European goods or in the adoption of
European habits. He was still seeking community approval even though
this was merely to improve his personal prestige within it. But this was
decaying in places where men lived no longer among the tribe but
among an aglomeration of individuals with a common habitat. African
labour tenants, farm workers, mine workers and the growing number
of urban dwellers, by the last decades of the 19th century, were living
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away from their tribes for long periods of the year, and some permanently.
In such circumstances, purchases could be made in isolation. The em-
ployed Bantu tribesman was no longer directly guided by the opinions
of his fellows, but by only his personal opinion as to the choice which
would bring him the maximum social recognition and prestige. He could
follow, if he wished, a more rapid rate of personal adjustment than was
usual at home among the tribe. Moreover, prestige now had to be
scught i1n the first place among the collection of individual workers in
the labour centres, among whom vagaries of personality and personal
taste were accorded a higher value than they were at home.

Meanwhile, the increasing degree to which fthe Bantu were entering
the European economic nexus was accompanied by a decline in Bantu sub-
sistence production. While the habits of tradition expected every Bantu
household to produce most of what it required, there was now a growing
tendency for European goods to take their place. Traditicnal family
life was thus deprived of one its strongest cohesive forces as the old econ-
cinic functions of the household were reduced in importance, or, in the
towns and on the mines, disappeared completely. It was easier, when it
was financially possible, for the African to buy his grain from the trader
rather than to grow it himself. In any case, periods of drought, inefficient
planting and, in latter years, loss of fertile land to the Europeans, made
his own food supply irregular to the extent of causing periods of semi-starv-
ation. Traders were not slow in extending credit facilities in order ultim-
ately to increase their sales.

“It is no uncommon thing”, wrote Sir John Robinson on conditions
in Natal, “for them to pledge their crops beforehand, and this has
an unfortunate effect upon their industry, for they sav, ‘Of what
use is it to cultivate our fields well, their produce belongs to the
storekeeper, not to us. I cannot but think that this disposition on
the part of European tradesmen to prey upon the weakness and the
cupidity of the natives by giving them credit, and inducing them to
buy largely, will thus tend to check agriculture...”2?

Equally common was the extension of credit, with the family cattle as
security . The people were becoming dependent upon the trader, not only
for the satisfaction of desires they never had before, but also for the prim-
ary needs of subsistence. The degree of this dependence was dramatic-
ally revealed on th occasion of the rinderpest outbreak zmong Bantu
cattle in 1899; and 1t also increased it. The rinderpest left the African
“less independent, more inclined to work, less impudent and generally
better in every way than he was before”, wrote a contemporary administra-
tor=*,

However this might be, there is little doubt that the expansion of
money-lending facilities by ftraders throughcut South Africa was, by
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the turn of the century, encouraging Bantu understanding of a money
economy. For in addition to the crop credits which we have already noted,
traders began lto make money advances to people wishing to travel to
the labour centres. Such advances were ostensibly to cover the expenses
of travel, and were to be repaid out of the worker’s first earnings.
Very high rates of interest were charged, and so profitable did money
lending become that traders devoted more attention to 1t than to ordin-
ary business. Before long money was lent indiscriminately to anyone
who applied, whether he was going away to work or not, mainly on the
security of family cattle. Such sums, ranging in value from &£1 to
£ 100, were likely to be spent in the indulgence of personal wishes rather
than in the support of family and community obligations, and Africans
who were in a position of tribal responsibility watched the effects with
dismay®?. In consequence, money lending was in later years subject to
control, and by 1933 the sums involved, at least in the Transkei, were
usually no more than £3 - £5, such loans going mainly to “join-boys”
recruited by traders for the mines=5.

The social effects of money lending were considerable. The ease
with which money could be obtained in this way was a powerful incentive
to men to leave their community for the labour centres. INot only
did it whet their appetite for European goods: 1t obliged them to go
away in order to earn the money to repay the loan, for few were
willing to forfeit the cattle they had given as security. Moreover, the
loans themselves made it possible for poor men, who ctherwise could not
afford it, to face ithe expense of a long journey to the labour centres.
Petty criminals, people who had incurred tribal displeasure, those who,
for any reason, wished to desert their family and their tribe, could thus
disappear in the anonymity of the railway. The disappearance was the
more secure if, as was often done, a man took the precaution of borrowing
money from a trader in a district in which he was not known. Again, at
times of wedding festivities the bridegroom would seek an advance of
money from the trader, ostensibly to defray the customary expenses of
such celebrations. And yet an African Transkeian Councillor could com-
plain:

“Children, youths and girls went to the stores when a wedding was
about to take place, without informing their parents as to what they
were aboul, but on the wedding morn a father would be astounded
to see his son attired in the most foppish fashion, with a big collar
that would stand up till sunset, tanned Loots as if he were a theatri-
cal artist about to do a stage turn, and everything else in keeping”27,

Very often the consequence was that, immediatly after the marriage, the
bridegroom went away to earn the money to repay the loan, leaving his
father at home to provide for the bride, and handicapped for want of his
son’s help on the land. A father could obtain a loan on the security
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of his daughters if he had no cattle®, or on his sons if they seemed reas-
cnably likely to go away to work. But although the authority of the Bantu
father over lus chiloren had been profound in the past, it was now weaken-
ing. Children were becoming unwilling to accept parental exploitation of
them in such ways, just es the growing sense of personal responsibility
and a desire for freedom from community and familial control were mak-
ing them impatient of more traditional forms of duty to parents. An
indirect result of indiscriminate traders’ loans was therefore a protest
agamnst parental authority which tock the active form of escape to the
cities.

While the credit facilities themselves were increasing the familiarity
of the Bantu people with European goods, this process wass extended
further by a continuous increase in the number of traders concerned with
the African market. For example, the number of trading stations in the
Cape Colony, the Bechuanaland Native Reserves and the Transkei increa-
sed from 645 in 1903 to 827 in 1904 — an increase of twenty-eight per
cent. within a year*”. Despite the vigorous cpposition of the Europeans, a
few educated Bantu were by this time taking out licences in order to
become traders themselves®”. Business was profitable because many Bantu
families were becoming, as we have seen, increasingly dependent upon the
local store for at least part of their food, and upon wage-earning in order
to pay for it. Without simple nece:sity as a goad, agriculture began to be
neglected, and domestic producticn of goods fell off. Even tobacco
was no longer domestically produced by 1904, but was bought from
Asian immigrant growers®'; and the role of the home as the place for
eating meals began to be undermined by the growth of “Native Eating
Houses”, haunted by prostitutes, which were set up by Europeans, Asians
and occasionally by Africans®?. The combination of these various factors
meant .that in many Bantu households the housewife no longer had to
work as hard as in the past?®: no new functions had so far taken
the place of those which had decayed. But if the women had increased
leisure, they had generally to spend it away from their husbands when the
latter were zbsent earning money, and extra-marital sex relations became
common. The position cf wcmen was changing in another way, partly as
a result of the expense of buying the European goods that were now be-
come necessities, for husbands were finding that after paying for these they
could not so easily affcrd the luxury of a second wife. The Chief Magis-
trate of the Transkeien Territories, reporting in 1902 on the fact that
polygamy was “fast decreasing”, said that monogamists in the Territories
nocw outnumbered polygamists in the proportion cf three to one. He went
on:

“ ..tribes which have been longest in contact with European
civilisation are those among whose people the decrease of polygamy
is most marked... in the Xalanga district the percentage of married
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men who are polygamists is only five, and eight in those of Butter-
worth and St. Marks, whereas in some districts where religious and
other civilising influences are not so strong the percentages are as
high as 30 and 33" 34.

188

It is evident in much of what we have been discussing that there are
difficulties inherent in the use of historical material in the study of
culture contact and culture change. The process of culture change
is fundamentally indivisible, and the abstraction of certain phases cf it for
separate study has an air of unreality. So closely related functionally
are the various phases of change that we are never wholly successful in
examining one in isolation, while holding the others constant. It 1s almost
inevitable in so doing that we go beyond the limits we have set ourselves
in order to offer a full explanation of social change.

This is clear from our evidence on the effects of new material wants
upon Bantu social organisation. It i1g possible to trace a threefcld division
of this process and its consequences. First there 1s the role of the traders
as bearers or exemplars of new habits and behaviour. This seems to have
been of greater importance in Natal where, as we have seen, traders
lived with African women, and were the agencies by which people were
moved from their tribe to the coastal areas. To a limited degree also
the traders, through the example of their daily lives, were among the
earliest sources from which the Bantu people could learn something of
the culture of the Europeans. This first rcle, however, was really only
incidental, and was noct dependent upon the trading functions of the
Eurcpeans involved.

Secondly, there were the consequences which flowed from the
acquisition of the new goods themselves. It seems likely that in the early
phase of trading some cf these goods (such as beads) could be, and were,
used to reinforce traditional status within the tribe. This might have
continued had it been possible for chiefs to maintain the limitation of
trading to themselves. The forces of change, however, dcomed this to
an early failure. To the influence of the traders and of the missionaries,
in inculcating a desire for European merchandise among the people
generally, there was added the paramount fact of European colonisation.
For this process, by depriving the Bantu people of sufficient land to
support themselves entirely, made it necessary to make up the disparity
from Eurcopezn sources. The necessity of supplementing their livelihood
was one of the main reasons for the movement of tribesmen to the various
labour centres throughout South Africa. But the introduction of the
new goods in many cases, as we have seen, had profound social conse-
quences. If the evidence were available, it might be possible to trace
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the social consequences of each of the range of European goods which
the Bantu people were beginning to consume. In this paper we have
taken a small number of examples as illustrations of the process. We
have seen something of the effect of the introduction of western goods and
of the rise of “eating-houses”. In each case it has been clear that the
introduction of new goods, seemingly simple, had its sequel in social
readjustment sometimes extensive, sometimes limited. In particular it
seems to have been the primary units, the family (or kraal) and the
kinship group, which were most affected. It is possible to see that the
new goods alone were capable of destroying some of the foundations
on which the family and the kinship group as an economic unit, and as an
arbiter of individual behaviour, were built.

Thirdly, there were the indirect consequences of the rise of new
material needs; and these were the most profcund. The passing of the
early barter method of exchange and the extension of a European money
economy to include the Bantu people meant that money had to be earned
if the new wants were to be satisfied. The family, and indeed the tribe
generally, was sphit and shaken by the constant stream of men and women
flocking to the towns and the minefields, temporarily or permanently,
to earn money. This development and its consequences are familiar
enough to need no reiteration here?’. The tendency of the times was toc-
wards a realisation of a new way of thinking about economic needs and
material wealth: that of individualism. The credit extended by the tra-
ders, the personal nature of earnings, the purchase of many goods for pri-
vate rather than group satisfaction, the different speed at which the several
members of a single family made themselves ready to accept novelties:
all these factors, and others like them, were elevating the individual at
the expense of the group from which he came. But the seed from which
these changes sprang was sown by the traders, and by other agencites,
who first inculcated among the Bantu people a desire for the new material
wealth. Without this incentive the course of social change among them
would have been very different.
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I. Alemaes e teuto-brasileiros

Assim como a aculturacao das populacoes indigenas em estado de
marginalidade solicita o nosso interésse de um lado pelog resultados
tedricos que o seu estudo promete ¢ comeca a surtir e de outro pela
perspectiva de consequéncies praticas, também as pesqu'sas relativas
as populacoes alienigenas trazidas da Europa e da Asia, a partir do sé-
culo passado, para incrementarem o desenvolvimento de nossa lavoura,
se nos apresentam com essa duplicidade de aspectos.

Todavia, entre noés, o estudo sistematico da aculturacao e assimi-
lacao dos imigrantes é, por sua vez, um campo apenas parcilalmente ex-
plorado. Com referéncia aos colonos alemaes e seus descendentes nos
Estados do Sul, a situacao se tornou bastante auspiciosa com os traba-
lThos de Emilio Willems, publicados nos ultimos 20 anos, de modo que
ja se conhecem pelo menos algumas das l:nhas fundamentais dos pro-
cessos de integracao socio-cultural désses grupos na comunidade nacio-
nal mais ampla. Alguns estudos menores de outros autores abrem mais
algumas perspectivas para a continuacao e aprofundamento das pes-
quisas. Com referéncia aos japoneses nao ha por enquanto nenhum
estudo de envergadura, mas apenas trabalhos parciais ¢ levantamentos
preliminares realizados para melhor situacao dos problemas. Mas es-
tamos pelo menos em condicoes de esbogar alguns dos aspectos mais
caracteristicos. Com os alunos do curso de especializacao em Antro-
pologia encaminhamos na Universidade de Sao Paulo uma investiga-
cao sobre a aculturacao dos imigrantes nipdnicos em territdrio pauliste,
com focalizacao especial dos problemas de aculturacao economica, Sis-
temas de cooperacgao, conflito de geracoes, aculturagao religiosa e acul-
turacao linguistica. Os resultados nao estao, por enquanto, suficiente-
mente precisos e seguros para permitirem formulagoes por assim dizer
definitivas. Tudo, porém, faz prever que depois se revelarao sobremodo
instrutivos os confrontos entre a aculturacao dos japoneses o a dos
alemaes, principalmente no tocante a divergencia em que se manifes-
tam os fenomenos soécio-psiquicos resultantes dos choques culturais.

Og trabalhos de Emilio Willems sobre as populacoes teutas do
Brasil tcmarem carater ora mais sociologico, ora mais antropologico,
circunstancia pela qual o autor conseguiu, como nenhum outro, esclar
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cer as relacoes entre sociedade e cultura com referencia a fenémenos

de aculturacao no ambiente brasileiro. E neste setor particular que se
encontra, a nosso ver, a sua principal contribuicao ao conhecimento an-

tropologico do Brasil. Tentamos aqui uma sintese das principais con-
clusoes a que chegou no decorrer de prolongados estudos, sobre a base
de pesquisas de campo e de material bibliografico. Em boa parte, a
nossa tarefa € facilitada pelo recurso a um sumario excelente, alias —
que o proprio autor redigiu para uma revista sociologica alema.'

Como ponto de partida, Willems toma as condicCes ecologicas da
colonizacao alema no Brasil. Em cérca de o:tenta anos, o pais recebeu
somente uns 200.000 imigrantes alemaes, mas o movimento de zuto-
colonizacao, bem intenso, veio garantir a etnia teuta maior importan-
c:a na vida nacional. Se bem que nao haja uniformidade na constitui-
cao dos nucleos rurais — uns, fundzdos logo no inicio, sem depois rece-
berermn novos contingentes; outros, formando-se de levas sucessivas; ou-
trecs, enfim, de origem recente —, pode-se apontar, como condicao ecold-
gica fundamental o 1solamento das colonias, que retardeu a acultura-
cao. Fundaram-se os nucleos, em sua maloria, numa regiap situada entre
o litoral, com economia de pesca e pequena lavoura, e o planalto la-
tifundiario de economia pastoril. O regime principal das colbénias —
pequena propriedade com economia familial — foi a causa principak
da impermeabilidade destas. Nac havendo lugar para trabalhadores
rurais brasileiros, a estrutura social constituiu-se quase exclusivemente
de elementos teutos, mais ou menos homogéneos do ponto de vista
cultural. De outro lado, porém, a falta de artesaos nas zonas luso-bra-
sileiras semi-urbanes atraiu para la4 certo nimero de imigrantes, que se
assimilaram em pcuco tempo.

Na transformacao das comunidades teuto-brasileiras, d'stinguem-se
trés processos importantes para a assimilacdo: a urbzsnizacdo, a indus-
trializacao e a formacao de classes sociais. A urbanizacdo, que se ini-
cia com pequenos nicleos em térno da igreja, da escola, dz venda, de
pontos essencials para o trafego, e a industrializacdo, conseqiiéncia do
ncremento que as pequenas oficinas locais tomaram na primeira guerra
mundial, transformaram a estrutura da sociedade teuto-brasileira e as
relacoes desta com a sociedade luso-brasileira. As vilas teuto-brasi-
leiras receberam funcionarios ptblicos, médicos, operérios e outros ale-
mentos luso-brasileiros, que ai vieram encontrar ocupacio  meio de
vida, estabelecendo-se contactos primarios, estimulos para a aculturacao
e a miscigenacao. Ampliando-se, além disso, o horizonte cultural dos
teuto-brasileiros, pelos interésses comerciais e outros, surge a tendén-
cia para a aprendizagem do idioma pertugués, o conhecimento das le's
do pais e a vinculacdo com a vida nacional. A aculturacio atende, des-
tarte, a dois estimulos: além de ser facilitada pela intensificacdo dos
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contactos, é compensadora, prometendo vantagens econdmicas, politicas
e sociais.

Aos processos indicados liga-se a formacao de classes sociais. Uma
fase de reorganizacao, sobretudo sobre base econdmica, sucede a nive-
Jacao inicial dos imigrantes. A classe superior constitui-se de negocian-
tes de genéros coloniais, que se tornam grandes comerciantes; de donos
de primitivos teares domésticos, que se tornam industriais; e de indus-
trializadores de produtos coloniais, que passam a ser donos de emprésas
consideraveis. Simultaneamente forma-se a classe proletaria pelo re-
crutamento de trabalhadores para a indastria. Pelo fato de serem de
origens étnicas diversas & de se unirem por uma solidariedade de classe
scbreposta as diferenciacoes culturais, os componentes do proletariado
tendem para a aculturacao rapida, que os eproxima da populacao dom:-
nante na vida politica. Por seu turno, a clesse média, mais rural e de
Iimitadas possibilidades economicas (nao podendo, por exemplo, pro-
porc oner instrucao secundaria aos filhos), revela maior resisténcia a
aculturacao, ligando-se mais as sociedades escolares locais e, em certos
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casos, a igreja protestante.

E interessante observar a atitude em face da aculturacido e assimile-
cao nas colonias teuto-brasileiras desde o fm da Gltima guerra. Ele-
mentos arvorados em lideres culturais germanicos, repudiendo, embora,
toda ligacao politica com a terra dos antepassados, fizeram nascer um
movimento de — poderia dizer-se — recuperacao cultural, centraliza-
do principalmente em torno do problema linguistico, menos no sentido
de consciente atitude anti-aculturativa do que no de uma solucao de
comprom:sso, através do bilinguismo. Diante da dificuldade de obter a
necessaria repercussao nos antigos meios colonials, onde as criancas
freqientem as escolas publicas, o movimento assumiu feicoes de orga-
nizacao estruturada, com imprensa propr.a e outros melos de propa-
ganda. Por enquanto, nao é possivel prever os resultados, que merece-
rao depois o interésse dos antropdlogos. A 1déia central & a de uma
cultura prépria (mais ou menos germanica) nas areas de colonizacao,
distinta da cultura luso-brasileira dominante no pais, cultura essa, porém,
que nao excluiria a participacao plena de seus portadores da existéncia

politica e administrativa da Nagac. Como se trata de processos em
andamento, nao se dispde anda, para o seu estudo, da necessaria pers-
pectiva antropoldgica; enquadram-se, evidentemente, a titulo de episo-
dio, no conjunto da marcha aculturativa e s60 como tais podem ser ccm-
preendidos. A pretensao de enalisa-los em separado despi-los-1a de seu
cardter dinamico, essencial em todo fendmeno de aculturacao. Assina-
Je-se, por enquanto, apenas o esfcrco de se dissociar o aspecto cultural
do politico e de se defender uma posicao de compromisso, na qual haveria
o cidadao brasileiro pertador de culture germanica, f gura em todo
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caso problematica a varios titulos numa nacdo que nasceu sob o signo
da unidade cultural.

II. Japoneses e nipo-brasileiros

Em confronto com a aculturacao dos alemaes, a dos japoneses
assume muito mais abertamente a situacao de conflito propriamente
cultural, de vez que se trata de configuracoes bem mais distanciadas
entre si. Sem falar da distancia racial que separa os colonos niponicos
da populacdao nacional e que dificulta a miscigenacao, fazendo recru-
descer, ao contrario, as valoracoes etnocéntricas, o idioma, a religiao, o
sistema familial, as concepcoes politicas, os habitos de hig'ene, a co-
zinha e uma infinidade de costumes sao de tal modo dispares que a
aculturacao exige uma prévia fase de desintegracao cultural bem mais
radical ¢ profunda nos japoneses e nipo-brasileiros do que em imigran-
tes de proveniéncia européia. Além disso, cumpre atender a importante
fator historico. A aculturacao dos alemtaes se iniciou, embora lentamen-
te, na primeira metade do século passado, tendo atravessado algumas
de suas fases cruciais concomitantemente com a formacao das primeiras
geracoes de teuto-brasileiros. No momento em que, motivado pela si-
tuacao politica internacional, o govérno do pais chamou a si a tarefa de
incrementar o processo, ja havia numerosos valores, padroes de com-
portemento, técnicas e instituicces integrados na cultura sui generis em
elaboracao. Recrudescendo embora, em virtude de condicoes politicas,
o conflito cultural nao chegou mais a um ponto em que originasse inteiro
desequilibrio de instituicoes. Bem diversa é a situacao dos japoneses.
Iniciada pouco antes da primeira guerra mundial, a imigracao era re-
cente demais para que pudesse ter dado origem a geracoes interme-
charias de nipo-brasileiros que servissem, por assim dizer, de para-cho-
que entre culturas entagonicas. A substituicao de valores — politicos,
religiosos, familiais etc. — se da em cheio entre a geracao dos que
imigraram e a primeira dos que nasceram aqui. Talvez se deva a isso
o grande numero de personalidades neurdticas, a inseguranca de atitu-
des e o frequente recurso a solucoes extremas a que se assiste nos grupos
iaponeses de Sao Paulo. A elevada freqiiéncia de homicidios, suicidios,
movimentos mistico-politicos e manifestacoes congéneres mereceriam
ecurado exame antropologico a éste respeito.

De qualquer forma, a rapidez com que o choque cultural entre ja-
poneses e brasileiros assume feicces de conflito, nao requerendo, em ge-
ral, o espaco de uma geracao, nos parece o motivo principal do fato de
nao se constituir aqui uma “cultura nipo-brasileira”, ao contrario do
que Emilio Willems julgou poder mostrar com referéncia a uma “cul-
tura teuto-brasileira”. Também a realidade desta nao seri reconhecida,
sem mais discussao, pelos estudiosos do assunto, porquanto talvez nao
haja bastante uniformidade, nem suficiente estabilidade de padrdes nas
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regioes coloniais do Parand, de Santa Catarina e do Rio Grande do Sul
para que se possa usar o térmo. Com menos razao, porém, se ha de falar
em “cultura nipo-brasileira”. Tal seria possivel se a aculturacac, nas
colonias japonesas, se desenvolvesse de forma que, apos uma fase de
nivelamento cultural e social de cada nlcleo, houvesse tempo e condi-
coes propicias para uma rediferenciagao sobre a base de uma estratifi-
cacac social no interior dos préprios nicleos. Foi o que se deu com os
alemaes. Estes — e seus descendentes — antes de volverem as suas
atencoes para a cultura nacional, luso-brasileira, como veiculo de ascencao
social, puderam diferenciar-se em suas proprias colonias, atraves da
formacao de classes intra-étnicas. Somente mais tarde a populacao
teuto-brasileira haveria de ocupar de algum modo o lugar de classe me-
dia na estrutura social do Brasil meridional.

Os japoneses e seus descendentes, por seu turno, nao encaram a
possibilidade de uma solucéo, por assim dizer, de compromisso. Ou se
apegam ferrenhamente a cultura tradicional, ou a renegam de maneira
cabal; na maioria dos casos sdo as atitudes de duas geracoes sucessivas,
a dos que vieram do Japao e a dos que nascéram aqui, o que Nao raro,
cocmo é facil prever, acarreta fenomenos de desorganizacao fam'lial.

A luta por um status social mais elevado nao se desenvolve em
geral no seio da comunidade colonial japonesa. Na medida em que exis-
te, a diferenciacio, especialmente sobre base econémica, nao chega a
caracterizar os nucleos coloniais como sociedades nitidamente estratifi-
cadas. A ascencao na escala social se da por meio de competicao com
a populacdo nacional, luso-brasileira e urbana. O japonés abandona
entao a coldonia e as atividades da lavoura, migrando para a cidade,
onde umas tantas atividades técnicas ou comerciais lhe proporcionam
um meio de integrar-se na sociedade local e de nela competir com ele-
mentos que nao sao de sua etnia. Mes esta migracao € também a mola
principal para incentivar processos aculturativos e assimilatorios.

Sobretudo a impossibilidade de fundarem no Brasil estabelecimen-
tos de ensino secundéario segundo seus padroes trad cionais € de 1m-
portincia para a aculturacdo e assimilacao dos elementcs niponicos.
Velho traco da cultura japonesa, a valorizacao do estudo e do saber
livresco e a preocupacao com a instrucao dos filhos fazem que o colono
japonés venha espontaneamente aproximear-se da cultura nacionai. en-
v ando os filhos as escolas normais e ginasios que fornecem d.pwOma
cficial e 2brem o caminho para os institutos de ensino superior, a que
o japonés devota o mais profundo respeito. A aculturacao dos japone-
ses é, assim, um problema de uma ou duas geracoes; incrementa-a a
competicao por um “status” na sociedade nacional, competicao em que
o nipao recorre ainda a valores de sua cultura tradicional e que’ nao
se resumem, mas encontram uma de suas mais significativas expressoes
no apréco que a escola e ao estudo livresco dispensa a trad ¢ao japonesa.
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Enquanto permanece no meio rural, o japonés tem como mator bar-

A

reira a aculturacao o etnocentrismo que assume e nutre em face das
populacoes brasileiras com que entra em contacto. Trata-se geralmente
de caboclos que vivem segundo padrao economico bem inferior ao do
colono japonés. E quando se estabelecem relacoes entre as duas etnias,
0 japonés é que aceita trabalhadores rurais caboclos, o que, por sua vez,
tende a acentuar as atitudes etnocéntricas.

Dificil € que, entre outras coisas, se incremente, em tal situacao,
¢ numero de casamentos mistos , indispensavels a assimilacac, 1. €, a
absorcao dos elementos niponicos pela socidedade nacional. Ademais,
tanto a estrutura da familia patriarcal japonesa, quanto a relutancia dos
brasileiros em aceitarem conjuge de origem japonesa sao obstaculos
nao menos poderosos nesse sent:do. Um inquérito realizado por Willems
entre alunas brasileiras de escolas normais de Sao Paulo mostrou que
somente 6% das interrogadas admitia a possibilidade de ter um japo-
nés como membro de famiha.

Enfim, a aculturacao dos alemaes e a dos japoneses, em que pese o
numero de linhas paralelas de seu desenvolvimento, toma feicoes caracte-
risticas entre uns e outros em virtude de situacoes histérico-ecoloégicas
especiais, que possibilitarem aos alemaes a formacao, nao talvez de uma
cultura hibr da, mas de combinacoes culturais varias como outras tantas
solucoes transitorias, elaboradas e sedimentadas durante meais de um
século, e que, por outro lado, levaram o japonés a decisces muito mais
rapidas, mais incisivas e mesmo radicais. Em um e outro caso, porém,
a integracao do imigrante de seus descendentes na comunidade nacio-
nal brasileira se processa através da luta por um status nessa comuni-
dade. sendo decisivo o fato de a lingua portuguésa e muitos elementos
culturais brasileiros assumirem a funcao de fatores de distincao social.
E através da ascencao na escala soc'al se prepara, por sua vez, o terre-
no para numero mailor de casamentos mistos. A intensidade dos confli-
tos inter-étnicos que acompanham a aculturacao e a assimilacao, de um
lado, e a absorcao biologica, do outro, é antes de mais nada, decorrén-
cia do ritmo em que se desenvolvem, e no qual interferem fatores his-
toricos modificados pelas situacoes ecoldogicas das colonias. Dai a ne-
cessidade de se intensificarem as pesquisas pormenorizadas dos nticleos
de im'grantes, a fim de que a comparacao dos resultados particulares
possa por a descoberto fendmenos que, no estado atual dos nossos conhe-
- cimentos, s6 podemos indicar de modo sumario, mas que merecem a
2tencao e o estudo acurado dos antropdlogos.

NOTA

[)  Emilio Willems, “Zur sozialen Anpassung der Deutschen in Brasilien”,
Kaolner Zeilschrifl [iir Soziologie, 1. Jahrg., Heft 3, S. 04-71; Koln-Opla-
den, 1948-49 .



LA MAS ANTIGUA CULTURA AGRICOLA DE BOLIVIA

Dick Edgar Ibarra Grasso

Director del Museo Arqueologico _
Universidad Mayor de San Simén, Cochabamba, Bolivia

“Este es un capitulo que practicamente esta todavia en blanco
en la investigacién. Nada se sabe de los pueblos agricultores mas antiguos
del pais, y practicamente todos los autores parten de la civilizacion
del Tiahuanaco Antiguo como la forma originaria de la agricultura en
Bolivia. No se han encontrado o presentado todavia restos arqueolo-
gicos que se pretendan ser anteriores.

“Sin embargo esto no puede ser asi. La cultura del Tiahuanaco An-
tiguo se origina, naturalmente, en las antiguas culturas del Peri. Los
verdaderos puntos de donde arranca no han sido bien identificados to-
davia y la discusion sobre ello arranca, cientificamente, desde los tiem-
pos de Max Uhle y sus comparaciones con la civilizacién de Nazca. Tam-
bién hay muchas comparaciones hechas con la cultura Chavin, particu-
larmente entre la Puerta del Sol y la estela Raimond:.

“No estamos nosotros en situacion de aclarar este problema, al me-
nos nuestros trabajos arqueologicos no nos han proporcionado todavia
elementos suficientes como para hablar con seriedad, aunque si hemos
encontrado algunos de gran interés”.

Con los parrafos anteriores comenzamcs nuestro primer capitulo en
“Un nuevo panorama...” etc., y, como se vé, todavia nuestras investiga-
ciones no nos habian aclarado tan fundamental problema. Esto, hace
no mas de tres anos.

El casoc ha variadoc ahora, v, en verdad, debia haberlo hecho hace
mucho. Hace veintitantos anos, cuando el Dr. A. Meétraux era Director
del Instituto de Etnologia de la Universidad Nacional de Tucuman, Ar-
gentina, en un viaje que hizo a Oruro encontro, en la localidad de Be-
1én al N. O. de la ciudad, una série de monolitog o cabezas de piedra tos-
camente talladas en forma naturalista, las mas o cast todas de animales;
también algunas piedras con relieves pequencs de disenos geometricos.
Todo esto se hallaba o en las casas de los pobladores de la zona, o en
lo alto de una pequena loma. Ningun resto de edificio fué encontrado
alli, v la ceramica que se recogid era tosca y sin pintura.

Métraux no tuvo tiempo de estudiar el sitio; en la publicacion que
hizo sobre ésto (en el Journal de la Société des Ameéricanistes, recien-
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temente traducida en La Paz) se inspira en el kalasasaya pequefio de
Tiahuanaco, y atribuye que las esculturas dichas pueden haber servido de
adornos en las paredes de un edificio similar. Ninguna prueba habia de
ello, pero esa fué su interpretacion.

Los ctros autores han ignorado la existencia de este yacimiento, y
ni siquiera lo citan.

En 1940 pudimos ver varias piezas de este estilo en el Museo de
La Paz, a donde habian sido llevadas por el Prof. Maks Portugal, poco
antes y en tiempo en que fué director del mismo. Después, en 1947, vimos
las piezas originales de Métraux, que se encuentran todavia en el Museo
dicho de Tucuman.

Nuestra opinion no pudo formarse entonces. La falta de ceramica
pintada nos impedia formarnos una mayor idea de esta cultura.

A fines de 1953 fuimos a Sora-<sorz, el S.E. de la ciudad de Oruro,
y obtuvimos alli 17 esculturas similares a las de Métraux v en la misma
torma en que las obtuvo éste: tanto de los pobladores como superficiales
en un yacimiento. En la zona habia cuatro yacimientos con este tipo de
restos; dcs de ellos, los mas tipicos, eran un mound bajo y expandido;
la superficie estaba llena de restos de ceramica rdta, lisa o con pocos ador-
nos incisos; abundaban mucho las hojas de azada de piedra, de forma si-
milar a las del Campiniense europeo. En la pequena excavacién que pu-
dimos hacer, aparecieron dos entierros: uno de criatura en un cantaro, y
otro de un adulto sencillamente en tierra, en posicién de costado y enco-
gida; e] craneo con una fuerte deformacidon circular oblicua.

En aquel momento no pudimos formarnos ninguna nueva idea sobre
esta cultura. En Cochabamba habia muchos mounds similares a los di-
chos, perc sin las cabezas esculpidas. Bennett habia estudiado a algunos
de ellos y clasifico la ceramica que 2lli aparecia en dos grupos o culturas:
la primera pertenecia claramente al Tiahuanaco Decadente (hoy Tiahua-
naco Expansivo para los investigadores que trzbajamos en Bolivia) y la
segunda, que era rojiza y sin pintura. la consider6é de origen Guarani y
postericr a la ceramica tiahuanacolta. INosotros seguimos 21 principio esta
mnterpretation, aunque considerando que la dicha cerdmica rojiza no
podria ser Guarani (Chiriguana), sino mas bien de pueblos Arawak.

En 1952, el investigador sueco Stig Rydén, junto con nosotros y
la Sra. Byrne de Caballero, estudié un yacimiento con ceridmica de este
tipo, en Cochabamba, a dos leguas de la ciudad, y opiné que era ante-
rior a Tiahuenaco. La ceramica de estog yacimientos cochabambinos es
rojiza y liza, a veces gris o negruzca.

En los anos siguientes descubrimos personalmente varios yacimien-
tos con ceramica similar, particularmente en la localidad de Cliza, a 40
kilometros de Cochabamba, en onde hay varios mounds muy tipicos,
incluso con abundancia de urnas funerarias para adultcs. Con todo, to-
davia seguiamos con las ideas de Bennett.
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Luego descubrimos dos yacimientos de este tipo, sin cabezas de pie-
dra (acaso llevadas hace tiempo por los pobladores), cerca de la fronte-
ra argentina y a pocos cientos de metros de las vias del ferrocarril in-
ternacional. Esto empez6é a hacernos modificar nuestras ideas. Bennett
habia dicho que la ceramica lisa de Cochabamba era Guarani; como esto
no podia ser, nosotros habiamos modificado la idea en el sentido de ser
amazonica, proveniente de una invasién prehistérica, siempre posterior
al dominio del Tiahuanaco Expansivo en Cochabamba.

E]l yacimiento de Mojo, 2l lado de la frontera argentina y casi sobre
la via del ferrocarril internacional, nos obligd a modificar todo esto:
ninguna invasion amazonica podia haber llegado tan alto en la Cordille-
ra; a la vez, la ceramica encontrada alli relacionaba intimamente los ya-
cimientos de Oruro y de Cochabamba. No habia otra explicacién posible
que la existencia de una capa cultural muy difundida, que tenia que ser
anterior a la expansion tiahuanacota.

Un altimo descubrimiento completé el proceso interpretativo. En
enero del corriente ano visitamos tres nuevos yacimientos de este tipo
en Oruro; uno de ellos estd dentro mismo de la ciudad, en uno de sus
arrabales y es lugar donde los chicos suelen ir a “buscar flechitas”; los
otros se encuentran a un par de leguas de distancia.

En uno de estos Gltimos uno de nuestros guias, profesor universita-
ri0, habia encontrado cabezas esculpidas, pero ya se hallaban demasiado
revisados por los viajeros para que todavia existieran otras; acaso las
haya enterradas. La ceramica y las hojas de azada denunciaban clara-
mente el tipo cultural de los yacimientos; pero también hubo un hecho
nuevo: en el yacimiento de Oruro y en unp de los otros aparecieron
numerosas puntas de flecha; en el ‘tercer yacimiento las hubo de otro tipo,
que era muy escaso en los dos primeros.

Las puntas de flecha de los primeros yacimientos corresponden
a ctro decubrimiento que hemos realizado en Bolivia. En pleno Alti-
plano, a mitad de camino entre las ciudades de La Paz y Oruro, en la
leccalidad de Viscachani, encontramos hace dos afios un gran yacimiento
preceramico, mejor dicho, con instrumental de tipo paleolitico; los res-
tos hallados corresponden a dos culturas, la mas antigua de las cuales
(la Viscachanense) nos parece corresponder, en sus instrumentos de
piedra, a un tipo cultural de finales del Paleolitico inferior; la segunda
seria un Solutrense, ya bastante desarrollado. Esta segunda cultura ya
se conocia en la Argentina, donde el Dr. A. Rex Gonzalez la ha estudiado

y denominado Ayampitinense. Su antigiiedad se ha calculado en unos
5.000 6 6.000 anos antes de Cristo.

El Ayampitinense, segun los restos de la Argentina y Bolivia, pa-
rece poder subdividirse en tres periodos, aunque todavia falta una crono-
logia sucesiva estudiada en los yacimientos. Los dos primeros nos pre-
sentarian puntas de jabalina, o lanzas arrojadizas, y el tercero, Ayam-
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pitinense III, se caracterizaria por la aparicion de las puntas de flecha,
pequefias en comparacion con las anteriores.

Volvamos a los yacimientcs con ceramica, de que estamos tratando.
Las puntas de flecha de los dos primeros yacimientos corresponden a
las que en Viscachani hemos llamado Ayampitinense III; las del tercer
yacimiento son méas pequenas, muy finas, de franco tipo eneolitico com-
parandolas con la arqueologia de otras regiones; junto con ellas halla-
mos un pequeno cincel de cobre. Nuestro acompanante habia hallado
anteriormente diversos topos (prendedores) del mismo metal. Ningun
resto de construcciéon de piedra, de pared o cimientos, aparecié en estos
yacimientcs.

Cabezas de piedra del tipo que tratamos han aparecido en la Isla
del Sol v en Tiahuanaco mismo, particularmente en las paredes del
kalasasaya pequeno, donde servian de adorno. INo corresponden a la
época de construccion de dicho edificio, sino que son anteriores.

Con lo dicho, y allgunos datos mas que agregaremos, tenemos lo
necesario para explicar nuestra actual interpretacion. La extension
que presentan los hallazgos hechos de restos de esta cultura obligan a
considerarla como anterior al mismo Tiahuanaco Antiguo. El hecho de
presentarse en varios de sus yacimientos puntas de flecha que correspon-
den a una cultura anterior de cazadores (puntas que no aparecen en
Tiahuanaco), hace suponer que la cultura que tratamos es la primera
con agricultura que se ha presentado en el Altiplano.

Para nosotros, esta cultura debe relacionarse con las fases mas an-
tiguas de la cultura Chavin del Perq, y debe haberse difundidp sobre
la poblacién cazadora de la Gltima fase de Ayampitin, a parte de la
cual ha aculturado, explicandose por esto la presencia de sus puntas
de flecha en los yacimientos. Las cabezas esculpidas es lo mas proba-
ble que no pertenezcan a ningun edificio, sino que sean estelas de tumbas.
En cuanto a los mounds dichos, no hemos podido hacer en ellos
ninguna excavacion importante que ncs revelara su naturaleza, pero
los cortes hechos nos muestran la existencia de diversas capas en ellos,
las cuales son generalmente alternadas de capas de ceniza y capas de
arcilla; estas Gltimas nos parecen corresponder a adobes deshechos. En
Gltimo término, todo el mound no seria mas que la acumulacién de
deshechos de casas y de restos de cocina, o sea, no seria de fabricacidn
voluntaria y artificial.

La difusion que presenta esta cultura en Bolivia es, practicamente,
por toda la zona Andina que conocemos; también es muy probable que
haya influenciado las regiones mas cercanas de la floresta, en época
antigua; al menos eso parece por algunas formas de cerdmica de aquellas
regiones.

Igualmente su influencia parece haber abarcado mucho del No-
roeste argentino, a donde habria llegado ya sin sus caracteristicas escul-
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turas de cabezas, pero si, en cambio, con muchas de sus formas de cera-
mica y su falta de pintura, substituida por escasos adornos incisos.

Muchas piezas del Noroeste argentino, de ceramica, son muy se-
mejantes a las de la cultura que tratamos; las mismas no corresponden
a ninguna de las grandes culturas conocidas comunmente (Diaguitas,
Draconiano etc.), sino que en su mayor parte son de hallazgos oca-
sicnales y se encuentran sin mayores datcs en los diversos museos del
pais; en el Museo Arqueologico del Instituto de Antropologia de la Uni-
versidad Nacional de Tucuman, por ejemplo, hay vasos y urnes idénticos
a los que hemos enccontrado en Cliza, y lo mismo ocurre con el Museo
Arqueologico del Convento de San Francisco en Catamarca. Estas piezas
son de color rojizo y sin pintura, como las que estamog tratando.

Corresponde ahora dar algunos mayores decaties sobre la formas de
las ceramicas que aparecen en nuestra cultura. Existen en ella, en pri-
mer lugar, y en contra de toda nuestra creencia anterior que suponia
que las urnas funerarias no eren andinas sino amazonicas, varios tipos
de urnas funerarias (sin pintura siempre), tantu nara aduitos como para
criaturas, de boca muy ancha y base pequena; las ollas comunes tam-
bién se han usado como urnas.

Las piezas pequenas son abundantes y de variadas formas; en cam-
bio de la ornamentacion pintada que falta, y de la incisa que es escesa,
se encuentran abundantes apéndices modelados tanto en piezas chicas
como en grandes; los mismos representan tanto cabezas de animales
ccmo humanes, con ojos en grano de café y oblicuos en las representa-
ciocnes humanas. Los platos son hondos y con una sola asa horizontal;
lcs cantaros o jarras llevan una asa vertical.

El tipo mas sorprendente de piezas de alfareria que nos presenta
esta cultura son unos cantaros de tamano variable, desde poco mas de
20 centimetros hasta mas de 60; no presentan adorno de ninguna cla:e,
Su forma es de lo mas extrano para ser piezas indigenas americanas,
ya que recuerdan de inmediato formas griegas antigucs. Son altos y es-
beltcs, con la mayor anchura cayendo hacia la parte superior del cuerpo
(lc cual aumenta su impresion de esbeltez); con la mayor frecuencia
el cuerpo es algo achatado en su parte media; el cuello es relativamente
altc y las asas, siempre dos y verticales, van coleccades algo mas abajo
de la mitad del cuerpo y en forma algo asimétrica, es decir, un poco hacia
adelante.

Ahora diremos algo de los objetos de piedra pequenos. Ademas de
las cabezas esculpidas que aparecen en Orurc, en Cochabemba, en diver-
cas localidades y sobre todo en Cliza, han aparecido una serie de pe-
guenas esculturas en piedra, cast todas menores de 20 centimetros; el
trabajo es mucho mas fino que en la piezas grandes de Oruro, y se han
utilizado piedras duras, bien pulidas (las cabezas de Oruro son de are-
nisca, sin pulimento); en su mayor parte estas piezas pequenas son antro-
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pomorfas, aunque hay algunas de tipo zoomorfo; las figuras que podriamos
llamar de dioses abundan. Todas son masculinaS. Predomina en ellas la
existencia de una espira en la parte inferior, como en las piezas grandes.

Algunas de estas estatuillas tienen dos o mas cabezas; tenemos una
de tres y hemos visto otra de cinco; estas piezas son mas o menos de la
forma de una mano, mas angostas hacia abajo y en su parte superior
presentan las cabezas dichas, que siempre son humanas. La de tres
cabezas nos hizo recordar enseguida, cuando su encuentro, la descrip-
cion del idolo Tanga-tanga de Chuquisaca segin Garcilazo, que semeja-
ria la trinidad cristiana.

En cuanto al uzo del cobre, ademas de su existencia en Oruro, lo
hemos confirmado también en Cliza al hallar un adorno de cobre dentro
de una urna funeraria para adultos.

En resumen, la cultura que tratamos se nos presenta como la mas
antigua cultura agricola que ha aparecido en Bolivia y, probablemente,
también ha sido la mas antigua del Noroeste argentino; hacia el Perq,
debe formar las capas mas antiguas de la cultura Chavin.

No parece presentarnos una absoluia unidad en todas las regiones
en donde aparece y creemos que lo mas probable es que las diferencias
observadas correspondan mas bien a épocas distintas, que a diferencia-
ciones regionales contemporaneas.

Se puede hacer la seguiente clasificacion:

a) Yacimientos de Oruro, caracterizados por la aparicion de las
cabezas grandes de piedra, toscamente esculpidas; abundancia de hojas
de azada tipo Campiniense; ceramica rojiza y gris, con escasos adornos
incisos; un cantaro tipo griego, de paredes delgadas.

b) Yacimientos de Cochabamba y Sur de Potosi, sin cabezas gran-
des; en su lugar, en Cliza principalmente, pequenas estatuillas naturalistas
antropomorfas; sin hojas de azada; ceramica rojiza, excepcionalmente gris,
casi sin adornos incisos, y en su lugar apéndices esculpidos; vasos griegos
en abundancia, de paredes mas gruesas.

L.os vasos griegos no aparecen en todos éstos yacimientos. En Co-
chabamba los hay en Tarata y Arani, pero faltan en Cliza, al menos hasta
ahora; segln esto pudiera ser que el yacimiento de Cliza sea de una época
aun mas reciente. Los yacimientos de Oruro, y las piezas halladas en
Tiahuanaco, serian los mas antiguos.

Es temprano todavia para hablar méas de lo dicho sobre esta cultura,
y especialmente sobre sus posibles y lejanas relaciones, razén por la
cual terminamos ahora y quedamos a la espera de que aparezcan mayores
materiales.

Cochabamba, 1-IX-1955.



PEQUENAS COMURNICACOES

COMENTARIO SOBRE LA CLASIFICACION Y EL ORIGEN
DE LAS RAZAS

Introduccion

Acabamos de leer un trabajo monografico que nos ha impusado a
escribir estas lineas criticas. Se trata de Grupos sangiiineos e Raca de
F. Ottensooser, del Laboratorio Paulista de Biologia; el mismo ha sido
publicado en la Revista de Antropologia dirigida por el Dr. Egon
Schaden, vol. 3.% n.° 1, Sao Paulo, junio de 1955.

No escribimos ésto en forma de una critica bibliografica, como al
parecer corresponderia, en razon de que no pretendemos cocmentar ese
trabajo en lo que trata a fondo, es decir, en 1o que nos dice de los grupos
sanguineos y su relacion con las razas; lo que pretendemos es comentar
y criticar una serie de ideas iniciales del autcr, puestas como en una
especie de introduccidon, y sus ideas finales que figuran como conclusio-
nes. Pero, atin asi, como estas ideas son comunes a muchisimos otros
autores, no utilizaremos al escrito dicho sino como pretexto para contra-
decirlas en general.

Como se vera, nuestra contradiccion se refiere no solo a las ideas
sobre grupos sangiineos y razas, sino también a la mayor parte de las
interpretaciones comunes que existen entre los antropdlogos sobre estos
temas. NNo dudamos que hemos de provocar resistencias, pero ello re-
dundara siempre en provecho del desarrollo de nuestra ciencia. Si es-
tamos equivocados, sera de provecho el que se dilucide el tema.

I

Hemos notado, ya hace tiempo, que todos los investigadores que se
dedican a estudios serolégicos utilizan una clasificacion de las razas
humanas extremamente sencilla. L.os mas de ellos se limitan a las
tres clasicas y biblicas (blanca, negra y amarilla), o bien las aumentan
a las cinco de Blumenbach, relacionadas con las cinco partes del mundo,
como inclusive lo dice el autor que tratamos. Otros autores las aumentan
un poco mas, seis es un namero comun, pero no se va mas alla.

Estas clasificaciones usadas por los serb6logos son normalmente
tomadas de los antropdlogos, y, también normalmente, no de los mas
recientes de ellos, cosa natural pues no se puede pedir a individuos no
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especializados en el tema el que estén al dia en estas investigaciones. El
resultado es esa sencillez cla:ificatoria que acabamos de comentar.

El segundo resultado de ésto es que los serologos no nes han presen-
tado hasta ahora, como creemos que debia haberse hecho, una clasifica-
cion racial propiamente serolégica, es decir, basada exclusivamente en
los resultados del estudip de los grupos sanguineos. En vez de eso se nos
ha presentadoc, en todos los estudios de esta clase que conocemos, una
subordinacion de los resultados obtenidos a las clasificaciones antropolo-
gicas tradicionales. INNingan grupo racial nuevo ha aparecido o ha sido
aislado greclas a los estudiocs de los grupos sanguineos.

B

El por qué de lo dicho nos parece que esta bastante claro, y no hay
que buscarlo en los estudios hechos sobre los grupos sanguineos sino en
Ja misma Antropologia clasica; comenzé hace mucho tiempo y sigue
ahora.

Hay un pun'to de partida errado, que consiste en medir y sacar
téerminos medios de grandes series de individuos. Este error inicial parte
de otro anterior, que consiste en creer que en un territorio dado las
razas tienen que presentarse mas o mencs puras.

Ccmenzaremos con el primer error dicho. Ottensooser nos dice:
“Podemos, agora, precisar o conceito de raga. Dos numerosos gens que
¢ individuo possul, pouquissimos sao privilégios de sua raca. Via de
regra, os diversos gens ocorrem -em todas as racas, porém, — e é isto
que distingue as racas — em proporcoes diferentes. Um gen abundante
€em uma rag¢a escassela em outre, dando-se com outros o inverso. Dai
decorre a definicao genética de raca: A ragca é um conjunto de freqiién-
cias caracteristicas de varics gens”. (Pag. 46).

Es decir, una raza no esta formada por la existencia de un tipo de
genes, o grupo de genes, que caracterice a un tipo humsano, sino por el
numero proporcional, o término medio, en que tales y cuales tipos de
genes se encuentren en un pueblo dado.

En otras palabras: no es una herencia pura lo que caracteriza una
raza sino una proporc:ion de mezcla de genes en el conjunto de Ias indi-
viduos, que debe ser constante.

Dicho asl, como lo acabamos de expresar, el hecho parece absurdo.
pues esta en contradicion con todas las ideas que tenemos sobre lo que
son las razas, pero, dicho en la forma en que lo ha hecho nuestro autor,
que por lo demas es comGn a la mayoria de los antropolcgos, parece
muy seria y se acepta como verdad cientifica.

ITI

Tenemos ahora que tratar el segundo de los errcres dichos, que por
demas es el inicial en todo: el de suponer que en un territorio dado la raza
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humana que lo habita tiene que ser mas o menos pura, salvo raros lugares
de transiciéon entre las grandes razas.

A este punto de partida errado se juntan otros, como ser: que ya no
hay razas puras, siendo todos los pueblos mezclados; que la raza es una
abstraccion ideal; que el aislamiento geografico es el fundamental motor
que forma las razas, etc.

En todo esto no hay sino una idea: la idea de lo que son las razas
humanas, v mas aun el lugar o territorio geografico que habitan, ya esta
hecha, hace mucho tiempo, y lo que se hace es subordinar todos los
factores que se estudian a ese territorio geografico, que existe en forma
previa.

Tal vez no se entienda en forma suficientemente clara lo que aca-
bamos de decir. En otras palabras, es lo siguiente: Pasaremos por un
momento a tratar de las razas animales, v vegetales si es preciso; nadie
hace sobre ellos razas geograficas; por ejemplo, los perros domeésticos
de los europeos (antiguos y actuales), de los asiaticos, de los indigenas
americanos, no constituyen razas que se denominan canis europeus, canis
asiaticus, etc.; no hay forma cientifica de hacerlo, pues pertenecen, en
cada regidn, a varias razas que pueden o no estar difundidas mundial-
mente.

Pero si, en vez de examinar cada tipo racial perruno y establecer
sus razas no por el conjunto de sus caracteristicas, por sus caracteris-
ticas béasicas principalmente, e individuales, midiéramos series hetero-
ceneas de perros, tomandoles la altura, el largo de los miembros, la an-
chura y largo de la cabeza, del hocico, etc., y sacaramos indices con
ello, haciendo, finalmente, un resumen del término medip de todo el
grupo canino medido, resultaria, como primera medida, que ese grupo
heterdégeneo quedaria homcgeneo dentro de su termino medio. Los in-
dividuos distintos desaparecerian en el grupo, y asi un galgo se juntaria
con un pequinés.

Ampliando lo dicho, haciendo series de perroS europeos y asiaticos,
no hay duda que saldrian diferencias, reultantes de la proporciéon en que
se encontraran en uno y otro territorio geograficos las distintas razas
perrunas. Y ahora cabe preguntarse: Tendria ello algin valor cientifico?

Pues lo mismo se hace con las medidas antropologicas y con los
orupos sanguineos.

IV

Malo resulta criticar cuando no se hace a la vez zlguna gbra cons-
tructiva, pero la verdad es que esta vez tenemos que criticar a fondo
primero.

Acabamos de ver, de decir mejor dicho, que las razas humanas se
encuentran hechas exclusivamente sobre territoriog geograficos, y que
se supone que en cada de ellos hay una raza humana pura 0 poco menos.
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Esto extranara a todos, pues es sabido que las razes humanas se descri-
ben seg(in una serie de ceracteristicas (cclor, medidas, indices, grupos
sanguineos, etc.), hecho que contradice todo lo dicho.

Sin embargo, todos los razgos que se usan en esas descripciones han
sido obtenidos como resultado de una subordinacidén a los territorios geo-
oraficos dichos: se han sacado términcs medios de sus habitantes y los
resultados de esos términos medios son los que se dan como caracteristicos
y definitorios de las rezas.

Como es que se ha producido esta forma de interpretacion de lo
que son las razas humanas? Para poder responder cumplidamente a esta
pregunta tenemos que hacer un ligero analis's historico de los hechos.
Ello, mejor que nada, nos ha de dar respuesta a varios problemas que
se nos presentan ahora.

v

La primera clasificacion de llas razas humanas que nos presenta la
historia se encuentra en una serie de pinturas del antigup Egipto, de unos
2.000 anos antes de Cristo; en ellas encontramos la representacion de
cuatro razas, que son: la egipcia, pintada de rojo; la semita, de ama-
rillo; la negra, de negro, y la libia, de blanco. Estas razas y sus colores
no eran, naturalmente, clasificadas segin un concepto bioldégico, sino la
resultante de una concepcidon cosmogonica de los egipcios; para ellos el
mundo era un disco chato y repartido en cuatro partes, a cada una de
las cuales asignaban un color. Las pinturas que caracterizaban a las
razas eran simplemente las del color del oriente en que se encontraban;
ellos al Norte y zs1 lag demas.

Egipcios, libios y semitas pertenecen, Segin todas las clasificaciones
actuales, a la raza mediterranea o variantes de ella; tienen un solo color,
moreno ¢ blanco mate segiin los investigadores de hoy, pero ya hemos
visto que los egipcios los pintaban en tres colores distintos.

Hay una vieja clasificacion india, de la India, que subsiste en la
adtual clasificacion de las castas (casta signifca color en la palabra in-
dostana que las designa: varna); aqui los colores se conciben en una
serie evolutiva. Todas las razas, o castas, habitan los mismos territo-
rios.

La clasificaciéon griega, de los tipos humorales sanguineo, melan-
célico, etc., nos da otra clasificacion hecha en base a los colores cardi-
nales (basta recordar la bilis negra, etc., que es lo que forma los tipos);
lo mismo que en el caso anterior, los tipos resultantes se encuentran
habitando en los mismos sitios, no repartidos geograficamente.

De estas tres clasificaciones originarias, la indostana no ha influ-
ido en la ciencia europea mas que en algunos racistas; la griega domina
todavia hoy, en sus multiples derivaciones, en la ciencia médica; la
egipcia domina en la Antropologia.
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La misma i1magen primera de la clasificacién grega aparece en
nuestros tipos biologicos meédicos: todos y cada uno de los tipos apare-
cen en las mismas regiones y pueblos, pero se los subordina a los tipos
antropologicos. La misma imagen primera de la clasificacién egipcia do-
mina en la Antropologia: cada uno de los tipos, caracterizados fundamen-
talmente por un color, tiene una zona geografica en donde habita sola y no
hay mezcla sino en los territorios marginales.

VI

Hay varias formas clasificatorias de las razas que nos dan toda la
via de evolucidon seguida por estas clasificaciones hasta llegar a la actual
ciencia europea, pero no trataremos sino una de ellas, la di Linneo.

Linneo repartio a las razas del mundo en cuatro, con los mismos
colores que aparecian en las antiguzs razas egipicias, e incluso hizo dos
importantes innovaciones, en lo que nos atane. L.a primera fué reunir en
una misma clasificacion a las griega y egipcia, asignando el tipo sangui-
neo a la raza blanca, y asi a las demas; los americanos eran coléricos, etc.
La segunda innovacion fué el desarticular el sistema de los colores y
sus orientes, que hasta ese momento se habia conservado intacto; el rojo
era el color de Norte, y al concebirse a los europeos como blancos ese
color habia sido trasladado a los lapones, pero los lapones eran un pueblo
muy chico para representar una de las cuatro grandes razas humanas, y
Linneo trasladé el color rojo a América.

Influencias clasificatorias biblicas hicieron luego discutir la ver-
ded de las cuatro razas originarias, y generalmente se procurd eliminar
a la raza roja, cosa que llegd a tener éxito. El aumento de las razas a
ser cinco, realizado por Blumenbach, tiene la consecuencia de que otros
autores quieren también ser creadores primeros de nuevas razas y las razas
se multiplican en muchos autores.

Lo importante es que las razas primarias son tres o cuatro en las
clasificaciones de hoy; la raza roja americana rara vez figura entre
ellas pero se la substituye con la australiana o australoide; la tesis de las
tres razas primarias tiene muchos partidarios, acaso la mayoria.

El resultado final es que las grandes razas estan hechas de antemano:
es decir, aunque se usen denominativos de color para denominarlas, su
territorio es esencialmente geografico, y los pueblos que alli habitan per-
tenecen a esa raza: solo los territorios confinantes son territorics de
mezcla. El color amarillo, originariamente asignado a los semitas por
los egipcios, se transladé mas hacia el Oriente y se asigné a lcs mongoles,
que con frecuencia son mas claros que los europeos del Sur. El color
blanco se extendid por Europa, y absorbidé a los rojos y amarillog mas .
cercanos. El color negro fué el Ginico que quedd en su sitio.
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VII

Nos toca hablar de las medidas antropoldgicas, el indice cefélico,
la estatura vy demas. Ya los antiguos egipcios median la estatura de
los individuos, pero pera i1dentificarlos. El indice cefalico es de creacion
reciente, y de él salieron tcdos los demés; se uso por primera vez a me-
diados del siglo pasado, v fué el origen, creemoes, de la mania que tienen
los antropdloges de medir los huesos, y mas recientemente, las visceras
internas.

Este sistema de mediciones, fuera de la Antropclogia, tiene un origen
un poco mas viejo; desconocemos$ quién llo empled por primera vez, pero
recordamos que en la Historia Natural de Buffon hay medidas del mizmo
tipo; por ejemplo, medidas de todo el cuerpo de una comadreja, de su
tamano, huesos, intestinos, etc. La antropologia actual reproduce eso y
ce especializa en su desarrollo.

La multitud de medidas que se usan, tanto en los seres vivos ccmo
en los craneos y esqueletos, resulta que no sirven al final de cuentas para
darnos ninguna nueva clasificacion racial, por mas que con frecuencia
ce utilizan para presentarnos subdivisiones de lag grandes razas, o bien
razas menores.

Ninguna de las grandes razas se encuentra hecha sobre las medidas
antropologicas, y ello se comprueba facilmente al observar que tedas las
medidas que se utilizan aparecen en todas las razas, pcr mas que en pro-
porciones distintas. Braquicéfalos y dolicocéfalos hey en todas las razas,
por mas que durante algin tiempo se pretendi6é que la braquicefalia era
caracteristica de la raza amarilla.

Pesa sencillamente que las grandes razas ya estan hechas, en sus terri-
torios geograficos, a lo mas con algunos datos histéricos cuando ellos
no Se pueden negar.

Los términos meédios que se sacan de las series sirven para poder
hacer, esteblecer, la relac on entre el territorio geografico y log pueblos
que alli habiten; los emtremos individuales desaparecen y queda una
media que se supone los representa a todos.

VIII

Con los grupos sanguineos nos ocurre exactamente lo mismo que con
las medidas: se hacen primero territorios geograficos, vy luego se sacan
terminos medios de las proporciones que existen en ellos.

No creemo: que ello sea un procedimiento muy de acuerdo con la
ciencia biclogica de nuestros dias, por mas que numercsos investigadores
se enpenan en demonstrarlo asi.

Podemos volver a la clasificacion de los animales. En la clasificacidén
de todos nuestros animales domésticos, que naturalmente son los que me-
jor conocemos y donde podemos distinguir bien a los individuos, las clasi-
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ficaciones usadas difieren diametralmente de lo que lo son las de los seres
humanos. L.a base que se usa es la de su forma constitucionai total, o sea,
aleo mucho mas semejante a lo que nos da la clasificecion griega; tam-

ién, fundamentalmente la herencia, pero la herencia en los individuos, no
en masas de indiv:duo:.

En esto se diferencia mucho la Antrcpologia: trata sobre masas de
individuos, a les cuales reduce a una unidad por el procedimiento de lcs
términos medios, en vez de tratar ind:ividuos y su herencia.

Daremos un ejemplo practico: para clasificar un grupo de animales,
digamos un grupo de vacunos, no los medimos n1 sacamos el término me-
dio de esas medidas; simplemente los vemos, y si conocemos las rezas de
esos animales la clasificacion esta hecha sin mas dificultades. No imports
el territorio que estén, si en Europa o en América, y con la vista separa-
mos los de una y otra raza, por mas que estén en el mismo grupo.

Lo mismo deberia hacerce con los seres humanos, pero resulta que
aqui intervienen factores psicologicos que nos impiden, razon por la
cual ha subsistido hasta hoy la antigua clasificacion egipcia.

Nada que sea herencia, herencia real, puede aparecer en elle; es sen-
cillamente una clasificacion clasificaforia (una clave) de grupos humanos
en regiones geograficas, inclusp en contradicion con las medidas que se
pretenden utilizar para clasificarlos.

IX

Si las medidas e indices que se utilizan en Antropologia para la su-
puesta clasificacién que ce hace de llas razas, fueran de verdadero valor y
su interpretacidén fuera correcta, deberian haber salido de alli clasifica-
cicnes que nos dieran razas distintas de las originarias egipcias, pero no
las hay. Si el uso de los analisis sanguineos fuera correcto, deberia
ocurrir lo mismo en ello, pero tampoco ocurre.

Para comprender mejor esto diremos lo siguiente: g1 los diversos gru-
pos sanguineos clasificaran verdaderamente razas, su interpretacion actual
por lo menos es errada. No es posible establzcer razas sobre grupos de
proporciones de genes distintos en la herancia, es necesario harcelo sobre
cada uno de esos tipos de genes, separando a los individuos de los con-
juntos en donde se encuentren.

Nos limitaremos a los grupos sanguineos clasicos: A, B, O, y AB.
No corresponde, en manera alguna, hacer una raza blanca europea en
base a la proporcién en que cadz tipo sanguineo aparezca en Europa,
ya que cada uno de ellos proviene de una herencia di:tinta. Si los gru-
pos sanguineos marcan razas, con herencia individual en cada tipo y
caso, hay que deshacer los grupos actuales y establecer razas nuevas,

uniendo, por ejemplo, en un sclo conjunto a todos los individuos que pre-
senten el tipo de sangre A, por mas que aparezcan en todo el mundo;

l[o mismo los otros grupos.
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En la Antropologia de mediciones e indices, si ellos valen y se
heredan, hay que hacer lo mismo, lo cual nos indica que los tipos de
las clasificaciones médicas probablemente corresponden mucho mas a las
razas reales, que tcdas lks de los antropdlogos.

X

Ila clasificacion racial que nos presentaria el mundo, hecha en
Ja nueva forma que decimos, seria verdaderamente un caos, tenemos
que reconocerlo, pues habria tantas clasificac.ones distintas como meé-
tcdos de medicion o analisis se utilizaran, pero también seria el prin-
cipio para llegar a obtener algo maéag real de lo obtenido hasta ahora,
cuando, se pud.eran aislar los rasgos mas fundamentales y representa-
tivos de las razas.

Ninguna de las razas de las clasificaciones actuales podria subsistir
en un trabajo hecho asi, que por demas nos proporcionaria una visiéon de
la prehistoria mucho mas completa de lo que se hace hasta el momento.

Nuestro autor comentado, al final de su trabajo, quiere presentarnos
algo de ésto, de la prehistoria de las razas, y alli hallamos lo mismo en
cuento a simplicidad que en su clasificaciéon racial. La especie humana
habria salido de Asia, pasando a Oceania, Africa y Europa, en una directa
emigracion; luego inmovilidad hasta ahora. Nos parece que los datos que
tenemos nos muestran algo mucho mas complicado que todo eso, que
por demas es una vision que no han conseguido superar una gran parte
de los antropodlogos.

Conclusiones

El resumen de lo dicho es que nos parece que la Antropologia Fisica,
tanto en lo que respecta a la clasificacién de las razas como a los
meétodos que utiliza para ello, ha tomado, desde su principio, un camino
errado, y que la Zoologia en su clasificacién de las razas animales se
encuentra en un estado de mayor desarrollo.

La causa de este desvio y atrazo proviene de la subsistencia en la
Antropologia de hoy de una antigua clasificacién egipcia, de origen mito-
logico; es una trampa en la que se ha caido, sin verla. El error princi-
pal de los métodos de trabajc de hoy, es trabajar con masas de individuos
v términos medios, en vez de con individuos y su herencia.

En la nueva clasificacion racial, que se hara algin dia, desapareceran

todas las razas actuales, y sera algo mas semejante a lo que nos presentan
1as clasificaciones meédices.

En cuanto a los grupos sanguineos, es probable que tengan un lugar
destacado en la nueva clasificaciéon, pero eso sera si los investigadores
de ellos se apartan de los conceptos geograficos y de los términos medios,
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y buscan, en cambio, el estudio de los individuos y su herencia, y el
ver las relaciones que pueda tener cada grupo sanguineo con lcs tipos
constitucionales.

Dick Edgar Ibarra Grasso

¥ = - S
AINDA SOROLOGIA ANTROPOLOGICA

O artigo precedente nos dia ensejo para esclarecer alguns mal-en-
tendidos.

Para demonstrar o valor do método sorologico aos nao especializados,
que na abundancia do material se possam perder, melhor que discussoes
gerais sera, quica, um exemplo concreto. Na Africa do Sul foi realizada,
ha trés anos, a seguinte pesquisa’. Colheram-se de brancos e de Bantu
60 amostras de sangue, cada qual designada por um nimero. O soro-
logista, desconhecendo a origem das amostras, se de branco ou de preto,
verificou a combinacao, o mosaico de diversos gens sangiineos em cada
individuo. Na base das frequéncias de cada combinacao em brancos e
pretos, descartou de antemao 13 amocstras, nas quais nagp arriscou d’'agnos-
tico de raca. Dentre as restantes 47 amostras i1dentificou a reca em 45,
errando em duas. O resultado era, pois, imperfeito, mas significativo.
Hoje, incluindo aquisicoes mais recentes * ¢ seria bem melhor. Dis-
poe-se, por exemplo, de um soro para Duffy a revelando os hetero-
zigotos, e qualquer dia pode se achar um soro analcgo para Duffy b.
Estes dois soros tazlvez sejam por si sé suficientes para separar brancos
e pretos corretamente. Em tese, o que importa nao € que o resultado
seja 100 por cento certo ja agora ou somente em alguns anos, mas sim
a eficiéncia intrinseca do método.

Ibarra Grasso ccndena, generalizando demais, o uso de valores mé-
dios em Antropologia. Bem se sabe que ewigem interpretacao criteriosa.
No caso dos grupos sangiiineos representamos® as freqiiéncias génicas,
sempre que possivel, em faixas, colunas, indo desde as menores porcen-
tagens encontradas até as maiores, destacando ainda os valores ma:s
comuns. Para alguns gens essas frequéencias ficam constantes por sobre
vastos territérios, sendo as porcentagens, digemos de 200 individucs, sem-
pre as mesmas dentro dos limites do érro estatistico. Outros gens acusam
gradientes, subindo cu descendo-lhes as frequéncias através de continentes
inteiros. Ainda diferente € o caso de populacoes heterogéneas, por exem-
plo. numa ilha em que as frequéncias de alguns gens caracterizam a gran-
de raca, enquanto as de outros gens, se determinadas em muitos indivi-
duos, indicam distincoes mais finas de origem. Além disso, ocorre des-
continuidade acentuada nas frequéncias geénicas, por isclamento socizl
prolongado, como nas castas, na India, onde abundam também cutros
nicleos de composicoes géenicas bastante divergentes. Sao pequenas sub-
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racas sorologicas. Conhecemos maiores, os Ainu, os lzpodes, e nao insisti-
mos no termo “sub’-racas, porquanto analise mais detalhada possi-
velmente mostrasse que essas populacces diferem das grandes racas
tanto quanto estas entre s1. Teriamos, entao, “novas” racas sorclogices.

Ha, pois, variacces considerawveis de frequéncias génicas nao :0
dentro da raca, como no interior de coletividades menores. Ao contra-
rio do que nosso critico afirma, aceitamos mistura racial nao apenas em
“raros lugares de trensicion”.

Ao apresentar suas objecoes e propostas, tcmou o nosso modesto
trabalho” por “pretexto” e suspeitamcs que o tenha percorrido apenas
I'geiramente. Senao, dificilmente ce explicaria o ataque a uma idéia
que seria nossa, mas nao é; deve té-la encentrado alhures: a Asia seria
¢ berco da humanidade. Emitimos, e com tddas as ressalvas, a hind-
tese, nao de uma, mas de duas “racas velhas”, ao lado da protomongo-
loide ainda a protonegroide. Os indics teriem provindo da primeira,
enquanto os brancos possutriam, além de componente mongoldide, ainda
uma ou mais cutras.

Ibarra Grasso visa nada menos que a destruicao total da Antropologia
fizica junto com a sorologica. E que pretende dar-nos em troca? Coisa
semelhante aos tipos constitucionais dos velhos gregos, incluindo “prova-
velmente” os grupos sanguineos, alias segundo principio ‘nédito.

Quais as bases dessas 1déias tao revolucionarias? £ uma sé e de sur-
preendente “simplicidad”. A gente “vé” os tipos constitucionais, bem comg
a¢ racas de animais domésticos, nos queis, de resto, a prépria domesti-
cacao e criacao intencional implicam problemas especiais. Ora, podemos
‘ver” também brancos, pretos e mongois e, meis, comprovar geografica e
sorclogicamente a classificacao, o que com os tipos constitucionais nao
acontece.

Deixemos, no momento, os grupos sangiiineo: com seus al'cerces de
provas reproduziveis, para pisar o terreno movedico dos tipos cons-
titucionais. Eles nfo se acham purcs, mas sempre mistes, donde uma
porcao de esquemas em medicina e psicologia, por exemplo, com dois
ou trés tipos apenas. E admissivel que tais tipo: reflitam peculiaridades
enzimaticas e hormonais, mas nao se sabe quais. Anomalias enzima-
ticas hereditarias e:tao sendo estudadas a fundo em bsctérias: todavia,
conhecem-se tambéem exemplos no homem. Parecem até existir relacoes
especials entre grupos sangiiineos e enzimas, hajam vista a secrecao de
substancias de grupo, a prevaléncia do grupo O na tGlcera duodenzl? ¢ a
do grupo A no cancer gastrico! e em outras doencas com hipoacidez®.
Por certo, seria altamente desejavel que a sorologia se aproximasse mais
da enzimologia. De qualquer maneire, jA se divisa a imensa comple-
xidade dos processos enzimaticos e hormonais relacionados com os tipos
constitucionais. Portanto, éstes nao tém significado antropolégico antes
de sua exploracao genética.
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Teriemos, na nova Antropologia, uma raca de representantes do
grupo sangiineo A, outra de B, e assim por diante para quzlquer gen.
Raca ficaria sinonimo de gen, com o que nada se ganha. Para sermos
consequentes, haveriamos de incluir na “raca” A nao s6 os macacos A,
mas também equinos A, suincs A, até certos cogumelos e o pneumo-
ccco XIV, que tem uma substancia muito semelhante a humana A.

Ibarra Grasso espera obter revelacoes pré-histéricas mediante suas
racas — mas em vac. Tomemos os casais frequentes A com O. Homens
e mulheres A tem frequentemente o genotipc AO. Ja na primeira gera-
cac a metade dos filhos nao serd A, mas O. Nas geracoes subsegilien-
tes de casais AO com OO a diluicao de A continua da mesma forma.
E um exemplo particulermente simples, mas em outros casamentos a
segregacao intervém também. Nosso autor esqueceu esta lei elementar
de genética. Qu sera que ¢le rejeita ainda a genética sumariamente?
Naoc € assim que Se con:stroi uma nova ciéncia.
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BREVES CONSIDERACIONES SOBRE ALGUNOS
ASPECTOS DEL FOLKLORE PARAGUAYO

(Glosando algunos capitulos de Tobati — Paraguayan Town, de Elman
2. Service and Helen J. Service, University of Chicago Press, 1954).

El Dr. Julian H. Steward, en <u prefacio de “Tobati”, se refiere al
servicio que han hecho los autores demostrando lc insostenible que es
el “mito guarani”, segin el cual preponderan los elemento: ab:rigenes



(4 Pequenas comunicacoes

en la cultura de las clases rurales del Paraguay. Esta cultura es, dice,
enteramente hispanica porque, si se exceptia la lengua, no se hallan en
ella sino apenas vestigios de influencia guarani.! “Las innumerables
creencias y practicas populares (folk beliefs and practices) registradas por
los Service, tales como e§ Mal de Ojo (Evil Eye). .. son todas de crigen
europeo”. pp. V/XVI.

Este (Mal de Ojo o Evil Eye citado por el Dr. Steward es el Ojeo
o Jeharu del folklore médico paraguayo, como lo dicen los autores a
p. 214. En ciertos pueblos del Sur como Caazapa y Yuty, v en los de
Misiones (Santa Maearia, Santa Rosa, San Ignacio, etc.) ce le aplica
también el nombre de Tupichuda, palabra que en guarani clasico signi-
fica espiritu familiar, es decir, el espiritu que acompafia a un hechicero
o pajé ejecutando sus designios y, a veces, aconsejandole.? Basiandome
en este nombre, en lo respecto de fupichiia dice Ruiz de Montoya en su
clasico “Tesoro...”, y en otros datos que respecto al tema pude obtener,
aventuro la opinion, en unos apuntes que tengo en prensa, que el Ojeo,
Jeharad o Tupichta posiblemente sea uma reminiscencia, disfrazada,
de una forma de hechiceria guarani. La hipdtesis se basa en una investi-
gac:on incompleta; pero el solo nombre de tupichia utilizedo por nuestros
campesinos del Sur, demuestra que la afirmacién, basada en los escuetos
datos contenidos en “Tobati”, que el Ojeo de la medicina popular para-
guaya e: el Evil Eye europeu, es muy aventurada.

“La cultura guarani debiera haber influenciado la medicina popular,
pero tampoco aqui hallamos pruebas inequivocas de ello... La carac-
teristica mas sobresaliente de la medicina popular del Paraguay es la
relacionada con poderes existentes en las distintas hierbas (the greatest
folk medicinal emphasis in Paraguay has to do with powers residing 1n
various herbs). Algunas contadas variedades de las hierbas empleadas

posiblemente sean zutdctonas, pero el concepto es tipicamente europeo”.
p. 284.

La creencia que ciertas plantas poseen determinadasg propiedades
curativas (o0 malignas) es también caracteristica del folklore médico de
tres grupos guaranies que no se han incorporado a la cultura “mestiza”.
Veéase “Drogen und Medikamente der Guarani (Mbya, Chiripa und Pai)
Indianer im ostlichen Waldgebiet von Paraguay”, del P. F. Miiller;
Viena, 1928; y mi “Sintesis de la Medicina mbya-guarani”, en América
Indigena, 1949, comparando estos nombres citados en dichos trabajos:
Vy'aja — productor de la felicidad; memby rakd i ja — productor de la
fertiidad (en la mujer); memby ve'y ja — productor de la esterilidad (en
la mujer); poa pochy — remedio furioso; Tajy (Tecoma ipe) — arbol
de alma maligna, etc. De que este concepto data de la época precolom-
bina y que no puede calificarse de préstamo, hallard numerosas pruebas
el estudioso tanto en el clasico “Tesoro de la Lengua Guarani” de Ruiz
de Montoya como en los nombres de arboles y plantas del guarani con-
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temporaneo. En otras palavras, puede hablarse de similitud o paralelis-
mc; y asl como los autores afirman que esta creencia es un concepto ti-
picamente europeo, el partidario “a outrance” del mito guarani con igual
derecho pcdria decir que es un concepto tipicamente aborigen.

“Algunas contadas especies de las hierbas empleadas (en medicina)
pcsiblemente sean gutoéctonas ... .. " p. 284. “Ninguno de los remedios
empleados parece ser autéctono. La gran mayoria son hierbas empleadas
en la medicina popular europea”. p. 317.

Estas apreciaciones se basan en 34 nombres de enfermedades y 50 de
plantas citados en el Apéndice, y reflejan indudablemente los conoci-
mientos de un campesino tipico cualquiera sin conocimiento de medicina
pcpular. En cuanto a los curanderos e herbolarios, mientras recogia unos
dztos sobre el particular para el Servicio Interamericano de Cooperacion
Agricola (aun 1néditos), obtuve de algunos herbolarios guairenos los
ncmbres de un centenar de nombres de enfermedades en guarani y los
de unas 300 plantas empleadas en su tratamiento. L.os nombres de 40 de
estas plantas figuran en el “Tesoro...”, es decir, son indigenas; y esta
oreporcion, a juzgar por los nombres guaranies, es mucho mas elevada.
Ccnversaciones mantenidas con herbolarios de los suburbios de Asuncion

y uno de Santa Rosa (Misiones) sugieren pocas diferencias entre este
aspecto de la medicina de una y otra zona.

“En el Paraguay rural de hoy en dia no sobrevive, fuera de la lengua,
virtualmente ningin elemento cultural guarani....... ! Un cuidadoso
analisis de cosas como la mitologia, el folklore, as supersticiones y la me-

dicina popular, no revela nada de indiscutible origen guarani (of certain
guarani origin)”. pp. 283/84.

En “El culto al arbol y los animales sagrados en el folklore y las tra-
diciones guaranies”, AMERICA INDIGENA, 1950, dije al pasar revista

a una decena de mitos, leyendas y supersticiones paraguayas: “... el
felklore paraguayo, pintoresca amalgama en la que, en intima fusion con
lo europeo, se conservan casi intactas las tradiciones autoctonas...” Po-

siblemente el folklore de Villarrica donde recogl mis impresiones sea
mas rico en reminiscencias guaranies que el de Tobati, pero creo que lo
que dije acerca de la mayoria de los temas que cité, y otres, es valido para
cualgquier region del Paraguay. Sirva para muestra el caso del Jasyjatere
(Yasyyateré), duendecillo rubio del folklore paraguayo del que dicen los
autores de “Tobati” a p. 245: “De supuesto origen guarani autoctono
(supposedly aboriginal Guarani in origin) los cuentos de Jasyjatere se ase-
mejan mucho a alguncs de los cuentos de la Bruja de la Siesta (Midday
Witch) de la Europa Central”. En mi trabajo citado describi el origen
de este duende en la mitologia mbya-guarani; y posteriormente comprobé
que también los Guajaki tienen uno duendecillc rubio que silba y hace
que la gente se extravie (v. “Aves y almas de difuntos en la mitologia
guarani y guajaki’, ANTHROPOS, Band 50, 1955). En otras palabras,
el Jasyjateré es de indiscutible origen autéctono (of certain Guarani
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origin) y el baston de oro que lleva y otras similitudes halladas por los
autores de “Tobati” entre este duende y la “Midday Witch” son, aquel un
ejemplo de “la intima fusién de elementos europeos y autoctonos en el
folklore paraguayo” a que aludi; y éstas, indudablemente otro de los casos
de paralelismo, a los que recuerdo haber hecho referencia, entre otros,
F.S.G. Schaden, en su “Indios e Caboclos; paginas de etnografia e folc-
lore”, Sao Paulo, 1949,

Estos escuetos datos referentes a dos o tres de los numerosos temas
estudiados en “Tobati — Paraguayan Town”, poco influiran en el animo
ni de los partidarios del “mito guarani”, ni de quienes como los autores,
v con ellos el Dr, Steward, afirman que en el Paraguay rural no sobrevive
ningin elemento cultural guarani. Mientras el folklore paraguayo no
sea objeto de un minucloso estudio de parte de investigaciones que no
sean ni partidarios del “mito guarani” ni del “mito hispanico”, haremos
bien en atenernos a lo que ha dicho un avezado antropdlogo que, si no
ha escrito sobre cultura paraguaya, ha estudiado a fondo la cultura de
tres sub-grupos guaranies: “...é notoério que a cultura Guarani e seu
substrato biologico estao profusamente representados na atual populacao
mestica, mormente no Paraguai, tendo ail dado origem a uma cultura
hibrida ibero-indigena sui generis, merecedora de cuidadosa analise an-
tropoldgica, sobretudo por sua multiplicidade de aspectos”. (Egon Scha-
den, en: Aspectos fundamentais da cultura Guarani, p. 21. Sao Paulo,
1954 .) Lo subrayado es mio.

NOTANS

(1) Un cronista de la Compuarnia de Jesus, si mal no recuerdo Cardiel
en su Declaracion de la Verdad, ya hace 200 anos se mofaba de la jeri-
gonza hibrida hablada en el Paraguay, y citaba ejemplos para demostrar que
unicamente en las Misiones se hablava guarani castizo. La lengua, como
es natural, ha yenido degenerandose mas y mas; v poca semejanza guarda
la “lingua franca” contemporanea con el guarani de Montoya, por ejemplo,
o el de Mbya, Par o Chiripa. Quienes, como nuestros autores, consideran
que la cultura de las clases rurales del Paraguay no contiene sino vestigios
apenas perceptibles de clementos guaranies, podrian aducir el caso de la
“iberizacion” de la lengua para reforzar sus argumentos.

(2) V. las palabras *espirito familiar” en el Vocabulario na lingua
brasilica, Universidad de Sao Paulo, 1952; vy “tupichuaa” en el Tesoro de
da lengua guarani, de Ruiz de Montoya, Edicion Platzmann, 1876.

Leon Cadogan
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ASSOCIACAO BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA
ESTATUTOS
TITULO 1

Dos objetivos

Art. 1.9 A ASSOCIACAO BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA (A.B.A.),
soctedade civil de ambito nacional, fundada pela 2.2 Reuniao Brasileira
de Antropologia, na cidade de Salvador, Bahia, em julho de 1955, tem
por objetivo congregar os especialistas em Antropologia, com exercicio
nos setores profissionais do ensino e da pesquisa, para intercambio de
1delas, debate de problemas e defesa dos interésses comuns.

Art. 2.9 Para atingir seus objetivos a A.B.A. promovera reunioes pe-
riodicas dos seus associados; divulgara regularmente matéria de interésse
profissional; propora medidas relativas ao aperfeicoamento do ensino e
da pesquisa, e a melhoria das condigoes de trabalho dos profissionais que
exercem as suas atividades em qualquer désses setores: providenciara a di-
fiusao da sua influéncia por todo o pais mediante a criacdo de Seccdes Re-
gionals, ou por meio de convénio 'com organizacées similares.

Art. 3.° A A.B.A. nao podera tomar parte em manifestacées de cara-
ter politico ou religioso, nem pronunciar-se sdbre assuntos estranhos aos
seus objetivos.

Art. 49 A A.B.A. tem sede e foro na cidade do Rio de Janeiro.

TITULO 11
Dos Associados

Art. 9.2 A A.B.A. tera associados de trés categorias: a) membros efe-
tivos; b) colaboradores; ¢) so6cios correspondentes.

Art. 6.° A categoria de membro efetivo é reservada exclusivamente
aos professores de Antropologia e ciéncias afins de estabelecimentos de
ensino superior, aos especialistas qualificados de institutos oficiais de pes-
quisa e aos autores de obra antropoldgica de notorio valor, a juizo do
Conselho Diretor.

S 1.2 A proposta para membro efetivo devera ser feita por trés mem-
Eros efetivos e enviada a Secretaria Geral, juntamente com o Curriculum
vitae do candidato.

§ 2.9 A proposta sera estudada pelo Conselho Diretor, que a subme-
tera, com o seu parecer, a consideracao da Assembléia dos membros efe-
tivos; sera considerado eleito o candidato que obtiver a maioria absoluta
dos votos.

8§ 3.9 Quando uma proposta nao obtiver aprovaciao do Conselho Di-
retor, so sera levada a deliberacao da Assembléia dos membros efetivos



A

08 Noticiario

mediante requerimento escrito dos tres signatarios da proposta e neste
caso sera acompanhada de um pronunciamento ,também, escrito, do Gonse-
lho Diretor.

$ 4.9 As volacoes poderao ser feitas por correspondeéncia, em ocasioes
determinadas pelo Conselho Diretor, nos intervalos das Assembléias Gerais
ordinarias.

Art. 7.° A categoria de colaborador ¢ destinada as pessoas que mani-
festam interésse particular pelos estudos de Antropologia,

Paragrafo tunico. Sera socio colaborador todo aquele que, proposto por
um membro efetivo, tiver a sua indicaciao aprovada pela maioria dos so-
cios presentes a4 reuniao da Secc¢ao Regional a que for submetida.

Art. 8.2 Os membros efelivos pagarao a Tesouraria Geral da A.B.A.
a4 anuidade estabelecida pelo Conscelho Diretor; como associados de uma
Seccio Regional pagardo a mensalidade que for fixada pelo respectivo
Regulamento.

Art. 9.2 Os socios colaboradores pagarao apenas a mensalidade da
Seccao Regional a que pertencerem.

Art. 10. A falta de quitacdo importara na suspensao de todos os di-
reitos de associados da A.B.A.

Art. 11. Sera socio correspondenie o profissional estrangeiro ligado
ao Brasil pelas suas atividades de pesquisa ou de ensino no campo da An-
tropologia e das ciénclas afins,

Paragrafo unico. SO podera ser admitido como socio correspondente
o profissional estrangeiro indicado por cinco membros efetivos, pelo
menos, ¢ aceito por 2,3 dos associados do mesmo quadro,

Art. 12. Os associados nao respondem nem solidaria, nem subsidia-
riamente pelos compromissos assumidos pela Diretoria.

TITULO 111
Da Administracao

Art. 13. A A.B.A. sera administrada por um CONSELHO DIRETOR,
composto da Diretoria, do Conselho Cientifico ¢ do ultimo presidente da
Assoclacao.

Paragrafo unico. So6 poderao ser membros da Diretoria e do Conselho
Diretor membros efetivos da Associacao.

Art. 14. Compete ao Conselho Diretor: a) lracar os prineipios nor-
mativos que servirao de roteiro para as atividades tecnico-cientificas da
A.B.A.; b) pronunciar-se a respeito das propostas para membros efeli-
vos: ¢) tomar todas as medidas necessarias para a realizacao das Reunioes
Brasileiras de Antropologia; d) preencher, em carater interino, as vagas
verificadas em qualquer dos orgaos de direcao, fora da ¢poca normal de
eleicao; e) autorizar a instalacao de Seccoes Regionais; f) deliberar sobre
0s casos omissos nestes Estatutos.

§ 1.9 As deliberacoes do Conselho Diretor serao tomadas em reunioes
ou por meio de correspondéncia, promovidas pelo presidente da Associacao.

§ 2.9 O Conselho Diretor delibera por matoria absoluta.

Art. 15. A DIRETORIA sera composta do Presidente da Associacao,
do Secretario-Geral ¢ do Tesoureciro-Geral.

§ 1.2 Podera ser cleito presidente da A.B.A. qualquer membro efe-
tivo, de qualquer nucleo profissional do pais.

§ 2.9 O presidente da Associacao nao podera ser eleito consecutiva-
mente mais de uma vez,

Art. 16. Ao presidente compele: a) tratar dos interésses gerais da
Assoclacao, representado-a em juizo ou fora dele: b) presidir as reunioes
da Direloria ¢ do Conselho Diretor; ¢) presidir 4 reuniao de instalacao da
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Assembléia Geral; d) elaborar, juntamente com o Conselho Diretor, o pro-
grama anual de atividades cientificas da Associacao, dentro do prazo de
um mes apos a sua eleicao; e¢) apresentar, no término do seuy mandato,
um relatorio das atividades da Associacao.

Art. 17. Ao sccretario-geral compete: despachar o expediente e, de
acordo com o presidente, administrar a associacio, substituindo-o nas fal-
tas ¢ 1mmpedimentos.

Art. 18. Ao tesoureiro-geral compete: gerir os bens ¢ interésses fi-
nanceiros da Associacao, de acordo com o presidente.

Art. 19. O secretario-geral ¢ o tesourciro-geral serdo necessariamente
assocrados residentes na sede ¢ foro da Associacio.

Art. 20. O CONSELHO CIENTIFICO sera composto de nove membros,
renovados de um terco de dois em dols anos.

Art. 21. Ao Conselho Cientifico compete: a) opinar sobre todas
as questoes de carater lécnico-cientifico; b) dar parecer sobre a admissio
de novos membros efetivos, na forma dos estatutos.

Art. 22, A diretoria ¢ a parte renovavel do Conselho Cientifico serao
eleitas pelos socios efelivos em Assembléia Geral e empossados sem outra
gualguer formalidade,

3 1.2 A eleicao sera feita por escrutinio secreto.

§ 2.° O membro efetivo que nao puder comparecer a4 Assembléia Geral
podera enviar a Secretaria Geral o seu voto em sobrecarta fechada e sem
qualquer sinal que a identifique, fazendo-a acompanhar de uma comuni-
cacao com a sua assinatura. Serao apurados todos os votos enviados até
a data da eleicao.

FITULO FY
Das Reunioes

Art. 23. A A.B.A. realizara reunioes ordinarias e extraordinarias
em Assembléia Geral.

Art. 24, A assembléia geral ordinaria terad a denominaciao de REUNIXO
BRASILEIRA DE ANTROPOILOGIA, precedida do nuimero de ordem.

§ 1.° A escolha do local e da data de cada reuniio sera feita na assem-
bleia precedente, por maioria absoluta dos membros efetivos presentes. Na
mesma ocasiao sera designada uma Comissao Organizadora local.

§ 2.0 O temario de cada assembléia geral ordinaria sera organizado
pela referida comissao e submetido a aprovacao da Diretoria, obedecendo-
se na mecanica das assembléias ao sistema ja tradicionalmente seguido
nas REUNIOES anteriores, de grupos de discussao ¢ mesas redondas so-
bre os temas aprovados, permitindo-se, porém, o convite a um ou mais
conferencistas, de acordo com a Diretoria.

§ 3.9 A comunicacao da data e local fixados e o programa da reuniao
serao enviados aos membros efetivos e as direlorias das Seccoes Regionais
com sessenta dias de antecedeéncia, no minimo.

Art. 25. As reunioes extraordinarias da Assembléia Geral serao reali-
zadas na sede da A.B.A., por convocacao do Presidente em exercicio. soO-
mente quando requeridas pela maioria absoluta dos membros efetivos, e
para tratar de assuntos constantes do requerimento.

Paragrafo unico. A secretaria geral expediria as comunicacoes necessa-
rias, com ftrinta dias, no minimo, de antecedéncia.

Art. 26. Todos os associlados poderao comparecer as assemblékas
gerais ordinarias e tomar parte nos debates, mas sOmenle os membros
efetivos terao direito de voto.

Art. 27. A diretoria podera convidar pessoas estranhas ao quadro da
Assocrlacao para assistir as assembléias gerais ordinarias.
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TITULO V
Do Patrimonio

Art. 28. O patrimonio da A.B.A. sera formado pela renda liquida das
contribuicoes dos membros efetivos e pelas subvenc¢oes e doacgoes que
the forem feitas.

Art.29. Em caso de dissolucao da A.B.A., seu patrimonio sera entre-
gue a uma sociedade congénere, ou a instituicao de ensino ou de pesquisa,
que for indicada pelo voto de dois tercos dos membros efetivos em pleno
$0zo dos seus direitos.

Art.30. O patrimonio da A.B.A. sera distinto do das Sec¢oes Re-
gionais.

TIT UL NI
Das Seccoes Regionais

Art. 31. Serao criadas Secgoes Regionais da A.B.A. a requerimento
de um membro efetivo residente no local, e mediante autorizacao do Con-
seltho Diretor,

Paragrafo unico. O requerimento devera ser acompanhado de um pro
jieto de regulamento e de um relatorio sobre as possibilidades de trabalho
da Seccao RRegional proposta.

Art. 32. As Seccoes Regionais terao existéencia auténoma em tudo o
que disser respeito aos seus interésses proprios e naqullo que nao colidir
na forma ou no espirito com os presentes Estatutos.

Paragrafo uinico. A Seccao Regional podera abranger mais de uma uni-
dade da Federacao.

Art. 33. O diretor da Seccao Regional deve ser um membro efetivo
da A.B.A.

8 1.9 A diretoria da Secg¢ao Regional deve participar a sua eleigio ao
presidente da A.B.A ., para efeitos do seu reconhecimento legal,
y 2.9 A diretoria da Seccao Regional devera apresentar um relatério
anual ao Conselho Diretor da A.B.A.

A7y

~

THEULG Vil
Das Publicacoes

Art. 34. A A.B.A. promovera a divulgacao das suas atividades na
REVISTA DE ANTROPOLOGIA, publicada pela Cadeira de Antropologia da
['niversidade de Sao Paulo. |

Art. 35. A A.B.A. podera editar outras publica¢oes especiais, a cri-
téerio do Conselho Diretor.

TTTUL@ “VELE
Disposicoes (Gerais

Art. 36. Qualguer membro do Conselho Diretor, com excecdo do
Secretarro Geral e do Tesoureiro Geral, conforme o Artigo 15, poderiao re-
sidir fora da sede da Associacio.

Art. 37. Os presentes Estatutos poderao ser reformados em todo ou
em parte pelos volos da maioria absoluta dos membros efetivos da Asso-
ciacao, reunidos em assembléia geral.
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Paragrafo unico. Qualquer iniciativa de reforma dos Estatutos devera
ser comunicada por escrito, com trinta dias de antecedéncia, pelo menos, a
todos os membros efetivos.

Art. 38. A A.B.A. s6 podera ser dissolvida pelo voto de trés guartos
do total dos membros efetivos.

Art. 39. Os casos omissos nos presentes Estatutos serio resolvidos
pela Assembleia Geral, ou pelo Conselbo Diretor, ad referendum da mesma
Assembléia.

TITULO IX
Disposi¢coes Transitorias
Art. 40. Sao considerados membros efetivos da A.B.A. os membros
da primeira Diretoria e do primeiro Conselho Cientifico, escolhidos por
aclamac¢ao na sessao plenaria do dia 8 de julho de 1955, da 2.2 REUNIAO
BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA, realizada em Salvador, Estado da
Bahia.

ASSOCIACAO BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA

Conselho Diretor

Conselho Cientifico Diretoria
Eduardo Galvao LLuis de Castro Faria
Egon Schaden Presidente
Froes da Fonseca
Heloisa Alberto Torres Darcy Ribeiro
Loureciro Fernandes Secretario-Geral
Marina Vasconcelos
Renato l.occhi Roberto Cardoso de Oliveira
Rene Ribeiro Tesoureiro-(zeral

Thales de Azevedo

CURSO DE APERFEICOAMENTO EM ANTROPOLOGIA CULTURAL

Foi criado no Rio de Janeiro, gracas a um convénio entre a Campanha
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) e o Servico de
Protecao aos Indios (SPI), o Curso de Aperfeicoamento em Antropologia
Cultural (CAAC), com o propodsito de proporcionar aos licenciados das
Faculdades de Filosofia e outros cursos superiores que ministrem o ensino
das (iéncias Sociais, uma oportunidade de especializacao que os capacite
a realizar pesquisas no campo da Antropologia e a aplicacao pratica dos
recursos clentificos no tratamento dos problemas socio-culturais.

O pessoal especializado formado pelo CAAC destina-se aos quadros
técnicos de varias instituigoes do pais.

Constando o curso de aulas teoricas e praticas, em regime de tempo
integral, divide-se em dois periodos, que somam doze meses de trabalho
intensivo: o primeiro, de nove meses, dedicado aos estudos tedricos e ao
ireinamento em técnicas historiograficas, museologicas e oulras:; o segundo,
de trés meses, dedicado a pesquisas, tendo inicio logo apds o término do
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primeiro. Na primeira etapa, os alunos tém uma bdélsa mensal de qua-
iro mil cruzeiros; nos tres meses seguintes, dedicados a pesquisa de campo,.
recebe o aluno uma bolsa global de vinte e cinco mil cruzeiros para a
realizacao de um trabalho no qual segue projetos cuidadosamente elabo-
rados ¢ conta com a assisténcia dos professores do Curso.

O programa de aulas, visando a transmissao dos assuntos comuns e
pactlicos do sistema interpretativo da Antropologia e da Sociologia, da
metodologia e dos resultados alcancados cm pesquisas de campo realiza-
das no Brasil ¢ ja divulgadas, ¢ ministrado atraveés de quarenta confe-
rencias, de duas horas de duracao, seguidas de debates, para cada uma
das quais se exige a leitura de uma bibliografia minima. Os topicos gerais
das conferencias sao os seguintes: Introduciao a Antropologia Geral, Intro-
ducao a Antropologia Biologica, Introducio a Antropologia Cultural, [n-
iroducao a Anlropologia Brasileira e LEstudos Brasileiros de Antropologia.
Ha, ainda, seminarios especiais com o fito de suprir as lacunas de forma-
cao dos estagiarios. Cada estagiario tem um professor-orientador de scus
irabalhos.

O corpo docente do CAAC ¢ constituido de professores orientadores,
quce formam o conselho de direcao e sao responsaveis pelo seu funcio-
namento e pela orientacao dos alunos, e professores conferencisias, especial-
mente convidados para palestras em suas especialidades. Constituem o
grupo de professores orientadores os seguintes antropologos e sociologos:
Barcy Ribeiro (tambeém diretor do Curso), Joaquim Matoso Camara Junior,
JTose Bonifacio Rodrigues, Kalervo Oberg, Luis Aguiar Costa Pinto, Luis de
Castro Faria, Edison Carneiro, Jos¢ Honorio Rodrigues, Josildeth Gomes.
Manuel Dieégues Junior, Marina Vasconcelos e Vitor Nunes Leal. Professor
Assistente: Roberto Cardoso de Oliveira.

A selecao dos estagiarios ¢ feita mediante entrevista pessoal com o
Diretor do CAAC ou seu assistente ou por meio de uma prova escrita sébre
tema escolhido de uma lista de dez, apresentada ao candidato com uma se-
mana de antecedencia. E’ nao apenas uma prova de conhecimentos, mas da
capacidade de formular interpretativamente as proprias experiéncias de
obLservacao dos fendmenos socio-culturais. Os candidatos aprovados nos
exames de selecao sio inscritos como estagiarios do Museu do fndio e
so podem ser desligados, nos trés primeiros meses, por iniciativa do Diretor
do Curso, caso nao se ajustem as condicoes do trabalho. O aproveitamento
do candidato ¢ aferido em entrevistas semanais com o seu professor-orien-
tador. No terceiro mes do curso, o aluno deve registrar na Secretaria o
tema escolbido para pesquisa de «campo, na forma de uma pequena exno-
sicao de motivos, teoricos ¢ praticos, que o levaram a escolhé-lo: no fim
do curso, apresenta o plano de pesquisa o base da bibliografia mais auto-
rizada, concluindo pela apresentacao de um programa de pesquisa de campo.

() curso nao tem ouvintes ou outra categoria de alunos além dos esta-
ciarios em regime de tempo integral, sendo permitido, contudo, acumular as
atividades de estagiario com a fregiiéncia aos cursos de Didatica das
Faculdades de Filosofia.

As Inscricoes abrem-se no dia 20 de janeiro e encerram-se a 11 de
fevereiro. O exame de selecao ¢ feito no dia 25 de fevereiro, iniciando-se
0 ano letivo a 1.9 de marco.
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UM NOVO DICIONARIO DE SQCIOLOGIA

A Editora Enke, Stultgart, lancou em 1955 um novo dicionario de So-
ciologia, “Worterbuch der Soziologie”, do qual sao os organizadores res-
ponsaveis o Dr. Wilhelm Bernsdorf e ¢ Professor Dr. Friedrich Bialow.
Nas 040 paginas de verbetes, colaboraram cérca de 80 autores. na sus
maioria das geracoes mais novas de cientistas.

Os dicionarios (tal como acontece com os manuais) nao representam,
para a ci¢éncia da eslera cultural alema, produtos surgidos como pecas ca-
suais na engrenagem cientifica. Pelo menos costumam ter significado diverso
do que assumem nos Estados Unidos ou no Brasil, onde freqgiientemente niao
constituem senao instrumentos de ensino. E verdade que também nao falta
as realizacoes alemas neste terreno o intuito didatico. Contudo, ¢sse nao
¢ o verdadeiro sentido da criacao de tais obras. Ao contrario, os diciona-
rios aparecem na literatura cientifica alema quando se sente a necessidade
de fixar o estagio a que chegou a ci¢ncia, fazer o balango do saber naquele
momento e torna-lo claro, imprimindo-lhe forma simples e pratica. Con-
centrando-se o saber de forma clara, atraveés désse recurso artesanal,
espera-se com 1sso que c¢le possa servir de ponto de partida relativamente
homogéneo para uma atuacao mais fecunda no futuro.

Ponto de parlida da critica

Uma publicacao désse geénero depara com -certas dificuldades surgi-
das do esforco de corresponder as expectativas com que ¢ recebida.
Mesmo que os organizadores Bernsdorf e Bulow nao tivessem, na dedicato-
ria e numa observacao do prefacio, ressaltado que o atual trabalho nao pre-
tende ser o sucessor do “Handworterbuch der Soziologie”, de Vierkandt,
sempre se teria em mente, qual modélo involuntario de apreciacao, essa
ultima obra. Tal fato representa, na realidade, dura prova de resistencia,
porquanto a publicacao de Vierkandt, datada de 1931, ¢ uma das realiza-
coes maximas da ciéncia alema da primeira metade do se¢culo. O balanco
do saber da jovem ciencia em 1931, em surto laborioso e em plena {orma-
cio, foi realizado com e¢xito quase completo mercé da direcao de um es-
pirito de inspiracao filosofica que se propds a dominar a ciéncia. () re-
sultado foi uma sintese de saber no campo da Saciologia: a multiplicidade
das inteleccoes, nos mais variados campos de interesse, ¢ animada, ¢m
tddas as paginas, pela unidade de uma visao realmente sociologica. O
mestre soube distribuir de tal forma os varios territorios especiais no
“alobus intellectualis sociologicus” que ¢éste se tornou acessivel, quase
por completo — segundo o estagio da ciéncia de entao — as andancas do
viajanle, com apenas umas poucas zenas inexploradas. A elaboracao dos
varios temas foi atribuida a homens que sabiam desdobrar todo o vigor
de seu saber nos respectivos campos de sua especialidade. Tnserindo na
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obra analises proprias, acrescentou a ela nao somente pecas de um tra-
balho cientifico de primeirissima ordem, como também lhe dey equilibrio

féz dela uma sintese de relevancia sistematica, inspirada pelo seu espi-
rito unificador, gracas a selecao da tematica e a redacao coordenadora
daquele mosaico de colaboracoes. Vierkandt conseguiu insuflar & estrutura
da obra, imposta pela colabora¢ao, a marca distintiva de um estilo, o que
elevou o livro a um nivel superior. Um “precusor” désse calibre repre-
senta, na realidade, uma for¢ca ameacadora aos expoentes da geracio se-
guinte a quem cabe a sucessao.

Contudo, diga-se desde o inicio que Bernsdorf e Biilow se propuseram
editar apenas um * dicionario” e nao um “manual” que visasse tornar
claras as linhas fundamentais da sistematica do saber. Um dicionario,
enquanto dicionario, tem por objeto esclarecer o significado da terminolo-
gia de uma ciéncia; no caso, nao lhe cabe a exposicao das idéias diretrizes
e fundamentais do sistema socioldgico, idéias que representam o grau
de desenvolvimento da Sociologia atual, mas apenas e elucidacao da ter-
minologia essencial, especializada.

Todavia, éste objetivo mais modesto, evidente ja no titulo, mas ainda
no prefacio da obra, niao impede que ela seja considerada, se niao como
manual, pelo menos como dicionario conceituado segundo critérios extrai-
dos da realizacao de Vierkandt.

Do exame neste sentido, de grande relevancia —— nao convém ex-
cluir, e nem se deve fazé-lo, o CI‘ltGI‘lO provl'sorm de ate que ponto a dispo-
sicao e a e\ecugao da obra Corref;pondem as regras elementares de con-
focqao 1sto ¢, as questoes relativas ao pricipio em que se baseia o Dicion-
rio, seu carater sistematico, a apresentacao mais ou menos completa da
termlnoloqm 0 cox;teudo minimo dos verbetes, etc. Qualitativamente, 3
verdadeira questao é, em seguida, verificar em que sentido o Dicionario
apresenta quahdade% que ultrapassam as exigéncias minimas. Na parte
final tentaremos destacar algum tracos particularmente caracteristicos
da obra do ponto de vista da ciéncia sociolégica de nosso tempo.

FExigencias minimas

1. Os obletos formal e material da Sociologia foram elucidados. de
maneira clara, por Biilow nos respectivos VCI‘b(‘tC’S (Sociologia, social) . A
concepc¢ao por ele apresentada ¢ a universalmente reconhecida. O objeto
material ¢ a vida social (em oposicao a vida individual) do ser organico.
O objeto formal siao as “formas e manifestacoes de mudanca da convivéncia”.

Uma reflexao segundo o angulo determinado por esta definicao, bem
como pelas pressuposicoes teoricas da Sociologia como ciéneia, permite
verificar facilmente se foi abrangido o vocabulario dos ramos socioldgicos
essenciais.

O carater social nao ¢ privativo do ser humano, mas estende-se tam-
bem ao mundo vegetal e animal. Esse ponto de vista foi respeitado nos
artigcos sobre a Sociologia vegetal e animal. embora os respectivos comen-
tarios sejam apenas marginais. O dicionario poe tdda a énfase na Sociolo-
gia Humana, da qual varios setores (problemas sociais, ecologia, proble-
matica racial e cultural, problemas de comportamento social. teoria das
instituicoes, complexo de socializacio do individuo) foram devidamente
considerados. Mesmo que se percorra o territorio da Sociologia secundo
outros critérios, como os da Sociologia especial (teatro. esporte. arte,
religiao), ainda assim se pode verificar que a selecio dos térmos ¢ satis-
fatoria.
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Ademais, o Dicionario vem de encontro a necessidades que dizem
respeito aos principios teoricos e as condigoes basicas da Sociologia como
ciéncia. Mencionam-se conceitos filosoficos gerais que desempenham certo
papel na Sociologia (tais como funcao, substancia, espirito), bem como os
recursos conceptuais especificos representados por vocabulos como camada
social, distancia social, relacao social, ete. Tampouco faltam informacoes
a respeito da terminologia relacionada com as técnicas de trabalho e o
metodo da Sociologia. O leitor verifica jcom satisfacdo o espaco concedido
20S verbetes que situam a Sociologia no ambito das ciéncias afins. Desta
forma, no relativo a “ciéncias sociais” (p. 491), a Sociologia, como “cién-
cia dos processos, relacoes e estruturas sociais como modos de manifes-
tacao do ser social”, ¢ diferenciada (p. 493) da Psicologia, da Biologia,
de Economia, da Historia e da Filosofia Sociais. E, através de muitos co-
mentarios da obra, se patenteia o esforco para realcar, de forma clara, o
teor peculiar da visao sociologica em face da concorrdncia, nao raro per-
turbadora, das demais.

2. A obra satisfaz, portanto, a exigéncia fundamental a que um dicio-
nario deve corresponder, qual seja, a de que tdodas as partes do sistema
da ciéncia respectiva sejam devidamente tratadas. () exame critico que
se segue diz respeito: a) a omissoes eventuais na sele¢cdo dos verbetes e L)
20 criterio da selecao.

a) I bem possivel que nao se tenha conseguido, sob todos os aspec-
tos, uma realizacao completa, qualitativamente falando, e com certeza os
organizadores, depois de encerrados os trabalhos, nao terao deixado de
sentir-se assediados por auto-censuras, lamentando terem deixado de lado
termos significativos da linguagem sociologica. Em tal emergéncia, omis-
soes desse tipo se apresentam aos responsaveis quase sempre como imper-
doaveis., Cumpre lembrar aqui a palavra de ordem de Willamowitz-Moel-
lendorff, segundo a qual o empenho de ser completo é a morte da ciéncia.
A selecao abrange, indubitavelmente, o essencial. Nio se pode exigir mais.
Ikm parte, a escolha ou omissao de determinados térmos depende do julga-
mento dos organizadores.

(CContudo, parece-nos representar certa falha o fato de expressoes como
marginal man, configuration, pattern, qcculturation, Leitidee (idéia dire-
triz) nao terem merecido tratamento independente, aparecendo dispersos
em outros contextos, falha que se torna ainda mais grave em vista da
posicao de destaque que ésses térmos ocupam na atual literatura sociolo-
gica. ,
b) No que diz respeito ao critério de selecao, seja permitida uma
observacadao critica. Em certos casos, alguns vocabulos foram objeto de
comentarios, embora nao se possa reconhecer-lhes, por ora, direito a
inclusdo na linguagem geral e [cientifica. Issa critica diz respeito a acei-
tacao de certas criacoes verbais de pensadores de originalidade um tanto
arbitraria ou caprichosa, como H. L. Stoltenberg, que acreditam ser ne-
cessario  criar uma nomenclatura particular ao lado da convencional,
recorrendo a térmos como ‘“Leball”, “Gar” ou “Tum”.

A incorporsacao precipitada de tais produtos verbais no cabedal da
linguagem sociologica, mercé da atitude benevolente dos organizadores,
talvez mereca critica especial devido a tendéncia atual que facilita a des-
iruicio do corpo lingiiistico tradicional pelo comportamento verbal, audaz
¢ provocador, de certos individuos, principalmente em se tratando de
ama publicacdo gue visa, afinal de contas, a comentar a terminologia de
empreégo geral a todos os interessados.
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3. Outra questao que forcosamente se levanta é¢ a relativa ao modo
pelo qual sao feitos os comentarios.

O imperativo minimo se esgotaria na tarefa singela de familiarizar,
com responsabilidade, o leitor, mormente o estudante e os que se dedicam
ao trabalho social pratico, com o significado geralmente aceito e tido como
valido do térmo em apreéco.

Pode-se admitir que tal alvo elementar foi atingido em quase todos os
artigos, apesar das ponderaveis oscilacoes de nivel entre c¢les e que o me-
canismo da sequéncia alfabética torna, por vézes, chocantemente mani-
festas. De maneira geral, os comentarios sao bem estruturados, revelam
riqueza material, e foram redigidos a base de amplo conhecimento da ma-
téria. Somenle uns poucos casos causam certa estranheza ao leitor, como,
por exemplo, quando Bulow, no seu artigo sobre *“*Sociologia’, destaca Tal-
colt Parsons como o porta-voz da importancia do empirismo na pesquisa
sociologica, em vez de acentuar, de preferéncia, que, como aluno de Max
Weler, ¢sse cientista, ¢, nos Estados Unidos, o arauto da orientacao aprio-
ristica.

Iixcecao a essa correspondéncia as pretensoes minimas ¢ constitnida
pelas contribuicoes de Richard Thurnwald, que, deixando de enquadrar-
se funcionalmente nos objetivos da publicacao, representam mas repeticoes
de pensamentos extiraidos de seu livro sobre a sociedade humana, obra
ja historica ha muito tempo. Acresce que essas exposicoes sO se tornam inte-
ligiveis aos que conhecam aquele livro bastante antiquado. Condescen-
dendo com a colaboracao deésse patriarca emérito e veneravel da pesquisa
etnologica, os organizadores nao lhe prestaram nenhum servico, contri-
buindo apenas para enfraquecer, de modo acentuado, trechos importan-
tes do Dicionario.

Qualidades que superam as exigéncias minimas

Apenas uns poucos colaboradores, como, por exemplo, I£. I£. Hirsch,
se limitam a 1mprimir ao que escrevem o carater de informacao impes-
soal, elucidando o sentido do térmo sem penetrar na problematica mais
profunda do tema ¢ sem deixar entrever a multiplicidade das abordagens
subjetivas possiveis. A maior parte déles (e apenas para cilar e nao para
fazer distincoes quanto a qualidade das excelentes contribuicoes, lembro
os nomes de Brehpohl, Beek, Bilow, Geiger, Heistermann, Kroh, Ieschnitzer,
Vlierendor!, Muhlmann, Schwidetzky, Solms,. Vacerting, Vierkandt, Weber) es-
forca-se por tracar, de forma mais concreta, as linhas que ligam sua ma-
(¢ria a outros objetos situados no ambito da Sociologia, além de estabelecer
relacoes com casos concretos. Ademais, procuram elaborar e destacar
cerfas gradacoes nas formulacoes conceptuais em confronto com outras
possibilidades. Nesses casos, acentua-se o coeficiente pessoal do cientista
na abordagem de um problema como seu problema: abrem-se perspecti-
vas colaterais de ordem historica, psicologica e antropologica: aduzem-se
opinioes que tém as suas raizes no espirito da ¢poca, discute-se a matéria
destacando-a do plano de fundo; proporciona-se orientacao de tipo es-
pecial e, com frequéncia, sente-se o péso de toda uma vida de pesquisa-
dor a emprestar vigor ¢ consisténcia a um comentario de pouca extensio.
{Note-se, porém, que ha verbetes que chegam a 14 paginas, como, por
exemplo, o artigo “Schichtung”) .

O recurso inevitavel do lexicografo de apresentar o material em se-
gii¢ncia alfabetica produz uma constelacao especial devida ao fato de se
iratar de textos de alto valor, impregnados de diferenciacoes e de sensi-



Bibliografia 77

bilidade pessoal. As partes do Dicionario nao foram “afinadas”, quer quan-
to ao seu conteudo, quer a sua concatenacao logica. Ao conlrario, con-
cepcoes em parte divergentes encontram-se lado a lado. O todo apresenta-
se, assim, como uma ordem cujas varias pecas, em virtude de sua dispari-
dade, criam uma tensao singular, Fixando na mecanica da enumeracao
alfabélica um acervo cognoscitivo muito vivo — embora nao ainda ajus-
tado em seus itens — o Dicionario exerce sobre o leitor um efeito parti-
cularmente sugestivo. Os autores dos comenlarios, ignorando cada qual
a colaboracao dos demais, redigiram suas exposicoes sem saberem em que
ambito de saber se situaria a sua contribuicao. Os leitores, ao lravarem
conhecimento com os comentarios elaborados em relativo isolamento, guia-
dos pela ordem alfabética e apoilados num amplo sistema de referéncias,
queiram ou nao, sentem-ge espicacados por certa falta de uniformidade
nos verbetes e veéem-se na contingencia de elabora-los em sua propria
mente. O Dicionario, emx que sc acolheram nao apenas informacoes sobrias
¢ impessoais, mas também o pensamento diferenciado e pessoal de 80 cien-
tistas, converte-se, pela tensao que inevitavelmente cria, num provocador
de friccoes e estimulos para o pensamento cientifico produtivo. Por essa
caracteristica a obra ultrapassa a exigeéncla minima que se pode fazer a

um dicionario. E um elemento positivo, muito embora lhe diminua a uli-
lidade para o «circulo numeroso de principiantes em Sociologia.

Alguns tracos caracteristicos do Diciondrio

Quais sao as novidades relativas ao pensamento sociologico alemao
contemporanco reveladas pela publicacao? A esta pergunla se pode res-
ponder, de forma significativa, depois de destacados os tracos comuns a
Sociologia alema atual e a antiga. O fato de, nao obstante a concisao
dos comentarios, se esclarecer a terminologia especializada nao apenas na
forma de singela informacao, mas também de um pensamento que pene-
tra a propria problematica, apresenta a vantagem de permitir que se ex-
traiam, com certa facilidade, elementos caracteristicos da teoria socio-
logica alema contemporanea, A pergunta se justilica nao so pela refle-
xao geral de que em vista do conhecido dinamismo das coisas alemas, o
espaco de um quarto de século permite pressupor construcoes e criagcoes
novas. como ainda pela circunstancia evidente de que o corpo dos que se
dedicam a Sociologia mudou em boa parte, De falo, a transformacao nao
atingiu apenas o grupo na sua constitui¢cao individual — hoje, ao que pa-
rece, invadido .a tal ponlo pelas novas geracoes que somente uns poucos
representantes da velha guaarda nele se incluem (Vierkandt e Weber, por
exemplo) — como também o iclima espiritual que anima o circulo. Ao
pensamento do grupo falta hoje o traco patriarcal: ja nao depende, de
forma tao decisiva como antes, de algumas personalidades proeminentes,
como Simmel, Steinmetz, Vierkandt, Wiese e os irmaos Weber. Os patriar-
cas, mesmo quando anda vivos e atuando como colaboradores, ja nio sao
influéneias determinantes; mantém a sua posi¢ao apenas por uma especte
de “lideranca andnima”, decorrente da qualidade de suas realizacoes cien-
tificas. Surge como porta-voz um novo tipo de cientista, alias ja descerito
por Max Weber: o integrante de uma equipe que pode ser substituido por
outrem. Talvez estejamos enganado, mas quer nos parecer improvavel
que um unico sequer dos modernos representantes da juventude venha
irradiar aquela aura patriarcal que para nos, os mais velhos, emanava dos
grandes vultos da década dos 20 e dos 30, como tambem nos parece pouco
nrovavel que um déles sequer, mesmo em suas divagacoes, ouse vislumbrar-
s¢ a si mesmo naquele papel de patriarca.
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Uma coisa esta fora de duavida: os hodiernos representantes da espe-
cialidade sao amplamente considerados por contetidos e formas da Sociolo-
gia de ha 25 anos, aceitando muitos de seus ensinamentos. A tradicao
cognoscitiva criada desde o inicio do século nao se afigura impotente a
ponto de nao continuar atuando vigorosamente até os nossos dias. Princi-
palmente o espirito das contribuicoes de Max Weber é palpavel em quase
todas as paginas. Também a maneira pela qual os atuais cientistas desen-
volvem o pensamento permaneceu a mesma (maneira que, alias, nao ca-
racteriza somente o pensamento socioldgico) : ¢ o “principio semantico’ do
pensamento germanico, que, numa certa aversao ao resultado rigorosamente
acabado, se debruga sobre o movimento elementar do pensamento, pre-
ferindo o dinamismo do processo em si aos produtos déle resultantes.
Outro trago antigo é ainda certo “impulso noematico” (Sinndrang”) do
movimento cientifico: a Sociologia, afinal, sO se afigura ao alemao como
Sociologia na medida em que desemboca na Ontologia ou se envolve em
problemas metafisicos. Poder-se-ia provavelmente descobrir ainda outros
tracos caracteristicos comuns a nova e a antiga ciéncia.

Por outro lado, nos comentarios do Dicionario surgem muitos fatd-
res determinantes que faltavam ao pensamento sociologico de outrora.
Acreditamos poder descobrir tais tracos, em primeiro lugar, no processo
de maturacao 1manente a ciéncia como tal, em segundo lugar, numa revi-
talizagao dos conhecimentos através da experiéncia vivida na época pre-
sente e, em terceiro, numa ampliacao do horizonte teorico pela ruptura
do encasulamento etnoceéntrico.

Em resumo, devemos destacar os seguintes pontos:

1. A nova Sociologia adquiriu, de forma mais clara do que no manual
de Vierkandt, a consciéncia dos limites essenciais da validade de seu saber,
bem como das possibilidades contidas dentro désses limites. FEsclareci-
dos por muitas objecoes da critica (S. Landshut, Th. Litt, H. J. Liebert),
0s sociologos atuais renunciaram a téda espécie de sociologismo, a essa
tendencia do pensamento unilateral que tende a acentuar exclusivamente
0 condicionamento social dos conteidos da consciéncia humana. A decla-
racao expressa (p. 506) nao ¢ mera teoria: Amadurecido, o pensamento
sociologico € hoje considerado uma das possibilidades do jogo de perspecti-
vas da ciencia que, visando a realidade social, somente pode dar solidez
a scus resultados pelo convite generoso a intenc¢oes cognoscitivas concor-
rentes (Historia Social, Psicologia Social), sem que wom isto sinta dimi-
nuido o valor do proprio objeto formal.

Essa posicao leva, de um lado, a apoiar a idéia de uma “Antropolo-
gia sintetica”. A Sociologia apreende-se a si mesma como ciéncia que, a
seu modo, contribui para o conhecimento do ser humano. De outro lado,
¢ esclarecida, com maior nitidez, a sua relacio com a Filosofia Como

ciencia, a Sociologia nao ¢ Filosofia: A atitude filosofante - legado e
mal historico — ¢ eliminada em grande parte, enquanto, ao mesmo tempo,

se mantém contacto produtivo com a Filosofia: a) pela consciéncia da
necessidade de uma tundamentagao filosofica do método e b) pela cons-
ciencia da comunhao de interésses referentes a problematica material.
Tanto a Sociologia como a Filosofia tém em mira o conhecimento da exis-
téncia humana.

2. Os acontecimentos desencadeados a partir de 1933 revitalizaram.,
de forma extraordinaria, o pensamento sociologico alemao. Se a Sociolo-
gia ¢ a ciencia do ser social no que diz respeito “as formas e mudancas da
convivencia’’, € facil compreender que os acontecimentos da epoca, em
certo sentido revolucionarios, proporcionaram aos cientistas dessa especia-
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iidade um ensino pl“mco de uma proximidade imediata e, por VEzZes, pouco
comoda. Nao precisamos {omar em consideracao a experiéncia possoal
de diversos sociologos a0s quais se negaram, durante doze anos, condicoes
de vida para a sua ciencia e, por conseguinte, para a sua propria existén-
cla. A visao de muitas situacoes da vida social foi enriquecida no tocante
as categorias de pensamento. Demonstram-no numerosos artigos, como 0S
sohre lider, estratificacao, opiniio publica, familia, burocracia e anti-se-
mitismo. Parece também que se intensificou a consciéncia da responsabi-
lidade dos sociologos. Uma coisa ¢ clara: Se em 1933 os conhecimentos
tivessem atingido o nivel de hoje, ou se, mesmo no estagio cientifico de
entao, quando a camada intelectual declinava, tivessem alcancado um
circulo maior da elite politica, provavelmente o movimento catastrofico nao
se teria podido alastrar a tal ponto, porquanto uma das multiplas condi-
coes indispensaveis a sua propagacao fol, com certeza, a incapacidade
de personalidades entao dirigentes de compreenderem adequadamente os
Processos sociais.

Tal consciéncia — e isso ¢ sugerido pelos comentarios — desenvol-
ve uma responsabilidade angustiada do pensamento para recuperar o que
nao aproveitou e para nao obliterar, por negligéncia, a tarefa imposta pela
atual situacdo concreta, qual seja, a de apreender o ambito total dos conhe-
cimentos; ao mesmo tempo, nota-se certa precaucao na divulgacao do
conhecimento cientifico e no modo de expo-lo. Por veézes se observa até um
teor de apelo.

3. O Dicionario revela que a Sociologia alema aceitou em grande es-
cala as formas de pensamento, método e técnicas da ciéncia americana.
Revive, assim, padrao imanente ao espirito alemao (a vontade de vencer
as fronteiras etnocéntricas do pensamento, o impulso a “Weltliteratur”, a
fiteratura universal, de Goethe).

De ha muito se tinha considerado a atividade norte-americana neste
setor (Max Weber), mas, em consequéncia de acentuada orlentacao aprio-
ristica tradicional orlunda da Filosofia, a Sociologia germanica nao levou
muito a sério a ciéncia transoceanica, partlcularmente no que diz res-
peito a sua tendéncia empirista ou a sua atitude pragmatica. Essa ciéncia
parecia sufocar-se em problemas particulares (alcoolismo, escravatura e
negros, familia). Cabe a Wilhellm Miihlmann, mormente em seu livro
“Rassen- und Volkerkunde” (Braunschweig, 193()), o merito pioneiro de ter
libertado os alemaes da dificuldade de compreender o pensamento norte-
americano, tornando-o fecundo a propria ciencia alema.

Yevelam os textos do Dicionario que a Sociologia alema se apressa, por
assim dizer, em assimilar as conquistas americanas, tendéncia manifesta,
externamente, em primeiro lugar, na aceitaciao de consideravel numero
de térmos ingléses da Sociologia americana (social action, adaptation,
adjustment, control, interaction, socialization, social mobility, social status,
stratification, cultural lag, etc.) e, em segundo lugar, na extraordinaria
freqiiéncia com que numerosos colaboradores citam autores americanos.
A orientacao e o conteudo de muitos comentarios mostram, porem, que
a americanizacao do pensamento sociologico alemao nao se deteve na
aceitacao de um vocabulario, mas que ¢sse pensamento esta realmente
impregnado de uma esquematica especificamente americana.

Dessa forma, liberta-se o pensamento alemao de certo comportamento
provinciano que ate ha pouco o caracterizava. A Sociologia alema tornou-
se universal se por isso se entende o rompimento de barreiras etnocéntricas
e a assimilacio do modo de pensar dominante de outras nacgoes
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Se “progresso” do conhecimento ¢ alivacao de possibilidades imanen-
tes ao saber, o enriquecimento do pensamento pelos estimulos do mundo
ambiente no seu assedio insistente, bem como a espontaneidade da apreen-
sao de conhecimentos e inteleccoes até o momento nao aproveitadas —
entao se pode caracterizar a transformacao da Socilologia alema pela
stuacao das novas determinantes como transformacao em sentido pro-
SIessivo.

Até que ponto, de resto, as caracteristicas reveladas pela leitura do
Dicionario exprimem a siluacao geral da Sociologia alema no presente,
¢ uma questao que so podera ser respondida apos a leitura de yma obra
de exposicao sistematica como o “Handbuch der Soziologie”, em vias de pu-
Llicacao pela mesma casa editora.

FE. A. von Buggenhagen
oS £3

[I.SE SCHWIDETZKY, Grundziige der Volkerbiologie. 312 pags., com 55
ilustr. Ferdinand Enke Verlag. Stuttgart, 1950. (Preco: broch.
DM 17. —, encad, DM 19.60) .

[ista obra, que acaba de ser traduzida para o espanhol, ¢ acessivel
ao leitor latino-americano que nao domina a lingua alema. Nao ¢, porém,
tal circunstancia o motivo principal para comenta-la nesta revista. E’ pelo
conteudo e pela qualidade que o livro merece a atencao da critica.

A autora considera a etno-biologia parte necessaria de uma compre-
ensiva ciéncia da vida em geral. Seu objeto material peculiar sao as rela-
coes entre a estrutura hereditaria do homem e o ambiente, definidas em
térmos de adaptacao. “A totalidade dos processos etno-biologicos pode
resumir-se, portanto, em um unico conceilo latente: a adaptacao das comu-
nidades de vida humana as condicoes do meilo ambiente em que se
sttuam® tp. ).

A ceino-biologia tem por objeto formal a exposicao de conexoes, ca-
nazes de serem expressas em leis e que atuam de forma determinante, entre
a estrutura hereditaria do homem e o respectivo ambiente. Para a autora,
essa ciencia tem de investigar principalmente trés setores fundamentais:

1. o da biologia das migracoes: De que forma atuam os fatos biolo-
gicos em relacao com o espaco vital? Deste ponto de vista abordam-se
problemas tais como impulsos migratorios, mobilidade de povos., formas
Jde peneiramento e selecao migratoria.

2. o da biologia social: Quais os fatores biologicos responsaveis pelas
mudancas na estrutura da sociedade: quais as reacoes, favoraveis on des-
favoraveis, sobre as disposicoes biologicas?

3. o da biologia da procriacao, que investiga os aspectos biologicos
da escolha de parceiro, do crescimento demografico, da selecao natural na
especie humana, etc.

Os pontos de vista formais, em que pese o seu apriorismo, nao decor-
rem de pura especulacan, mas de observag¢ao cuidadosa em séries de vasto
material empirico, tendo se revelado como os mais adequados a apreensao
do objeto.

[.onge de desdenhar o ceticismo em face do meétodo da jovem ciéncia,
a autora acentua a “falta de nitidez especifica” condicionada pelo préprio
obieto, isto ¢, pelos fenomenos de adaptacao altamente complexos. E por
isso que a etno-biologia, comparada a outras ciéncias naturais, obtém re-
sultados exatos e seguros em grau muito menor. Pela propria natureza do
objeto complexo — e nao so pelo acervo ainda diminuto de conhecimentos
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-— 0 pensamento permanece nao raro no plano de meras possibilidades, nao
podendo firmar-se, por ora, com seguranc¢a, no solo da investigacio em-
Dirica,. (p. 811).

Quem quer que se interesse pela matéria nao deixara de considerar
o livro de Schwidetzky obra de consulta obrigatéria. A base do triplice
ponto de partida acima mencionado, a autora expde numerosas idéias
altamente sugestivas. O leitor integrado nas condicoes do continente ame-
ricano sentir-se-a particularmente atraido pelas paginas relativas a biologia
das migracoes, em que os problemas sao formulados e discutidos de ma-
neira bastante original. Ha mais, porém. Ainda que um tema como a
“mobilidade dos povos” seja de importincia também para a Europa, cujas
unidades etno-bioldogicas resultaram de multiplos movimentos de indivi-
duos, grupos e etnias, nao resta duvida de que os movimenios iransocea-
nicos dos europeus para a América representam os fendémenos classicos
de migracao; sao também mais facilmente acessiveis a ciéncia, mercé de
fontes historicas.

A autora aborda o objeto com a maestria ja demonstrada em outros
trabalhos. Ja numa critica anterior (Revista de Anlropologia, vol. 3.°, n.°
1, p. 71-73), relativa a seu livro “Das Prohlem des Volkertodes”, tivemos
ensejo de apreciar as qualidades distintivas de sua atitude na investigacio
de problemas especificos. Tais qualidades sobressaem nesta obra, em que
a autora, no entanto, nao aborda apenas um campo limitado, mas expoe
principios fundamentais, realizando uma sinopse de toda a disciplina.
Schwidetzky conseguiu dispensar o seu interésse, de forma homogénea, a
todos os setores de tao amplo campo, resumindo os problemas particula-
res numa visao sistematica, sem se deixar levar por suas propiras predi-
lecées. A exposicao caracteriza-se pela linguagem singela e pela organiza-
cao correta dos pensamentos, enfim, pela auséncia de complicacoes na
expressao verbal e na conducao do raciocinio.

Afigura-se interessante a manifestacao, em alguns trechos da obra
(p. 30 e 129-130), de pontos de vista condicicnados por uma concepcao do
mundo: nao se trata, porem, de simples opiniges pessoais, mas de idéias
de fundo objetivo. Depois de verificar que a redistribuicao de espacos
costuma fazer-se pela violéncia, a autora pergunta, por exemplo, se a obe-
diéncia a essa lei natural seria a unica possibilidade de o homem agir em
face de seus semelhantes., E externa uma idéia otimista: “lL.ogo que o
homem, como ser dotado de inteligéncia e de capacidade moral, obtenha
clareza acérca de sua acido incoerente, nao podera aceitar, para o convi-
vio dos grupos, normas diversas das que regem o convivio dos indivi-
duos’ {p. 32).

A afirmacao de que, no tocante a existéncia politica, o passado ani-
mal do homem decorre da ignorancia ontologica do cérebro humano, cer-
tamente nao ¢ so muito verdadeira: ¢, antes de tudo, uma interpretacao
“realista” em sentido mais elevado. Contudo, nao ¢ preciso ser profeta
para predizer a multiplicidade de tentativas violentas, fontes de profunda
miséria, que no futuro ainda se tornarao necessarias para levar as elites
politicas a desistirem da tradicao multimilenar da sua mentalidade, tornan-
do-as acessiveis, apos essa capitulacao, ao apelo das possibilidades da liber-
dade humana que se vislumbram do lado luminoso da realidade antro-

pologica.

E. A. von Buggenhagen
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JORGE DIAS: Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril. 610 pags. Ins-
tituto de Alta Cultura, Centro de Estudos de Etnologia Peninsular;
Porto, 1953. (Cancioneiro de Margot Dias e Desenhos de Fernando
Galhano) .

Jorge Dias tem oscilado, em seus estudos, entre duas preocupacgoes
essenciais e complementares: de um lado, e antes do mais, determinar os
aspectos peculiares a cada uma das pequenas unidades désse mosaico de
regioes culturais de seu pais, configuradas sob o jogo de influéncias va-
rias, procurando destacar sobretudo os fatéres geograficos, as contribui-
coes historicas especificas e, como decorréncia, a origem dos elementos
culturais mais significativos desta diferenciacao; de outro, caracterizar a
cultura portuguésa no que tem de distintivo como totalidade.

A familiaridade do autor com as diversas areas naturais e culturais de
seu pais, e mesmo da Espanha, aguca-lhe o sentido das identidades e dife-
rencas, levando-o antes ao destaque daquelas caracteristicas do que a uma
analise realmente sincrdnica da realidade social investigada.

Tendo escrito ha pouco dois artigos de sintese, “Os elementos funda-
mentais da cultura portugueésa’, (Coimbra, 1955) e ‘“Algumas considera-
c0es acérea da estrutura social do povo portugués” (Revista de Antropologia,
S. Paulo, Vol. 3.°, n.° 1, 1955; ps. 1/20), torna-se facil localizar Rio de
Onor dentro dos objetivos expressos pelo proprio autor., Distinguindo,
grosso modo a regiao ao sul do Tejo da regiao ao norte déste rio, por
todo um conjunto de caracteristicas diferenciais, Rio de Onor, como Vi-
larinho da Furna (objeto de sua monografia anterior, 1948), ambas ao
norte do pais, representariam, em “regiées privilegiadas pelo isolamento...
comunidades excepcionalmente preservadas, onde o etnologo pode estudar,
como num laboratorio, formas de organizacao social cujas raizes mergu-
lham no cla proto-historico” (“Algumas consideracoes...”, p. 6). Con-
siderando que “a organizacdo comunitaria nao é atributo de uma determi-
nada raca, mas sim uma fase na evolucdo social de muitos povos” (Rio de
Onor, p. 61), o grande nimero de exemplos de outras areas portuguesas
(cf. especialmente as notas das paginas 29,36), onde, em comparag¢ao com
Rio de Onor, a expressao do fendmeno ¢ menos rica, leva-o a afirmar, nesta
base empirica, ser a comunidade em apréco “o caso mais tipico de orga-
nizacio comunitaria em Portugal” (p. 19). Este simples enunciado poderia
dar idé¢ia de uma énfase simplificadora na evolucao do fenémeno, impres-
sao que o autor ja em Vilarinho da Furna (ps. 54/55) procura desfazer:
“A realidade viva mostra-nos uma variedade infinita de formas ,nas quais
o espirito de abstracao pode ver a unidade, mas sem esquecer os diferen-
tes esforcos de adaptacao ao particular. Organiza¢does comunitarias co-
nheceram-na muitos povos. .. Porém, que diferencas enormes niao ha, por
vézes. sob esta designacao genérica de comunitarismo?”

No caso de Rio de Onor, apela para a geogralia como explicacao,
mas sobretudo enquanto fator condicionante de isolamento preservador:
“A explicacao da persisténeia, nesta regiao, de formas de exploracao cole-
tiva do solo e de organizacoes sociais adequadas as exigéncias désse tipo
de economia, deve enconirar-se na geografia. Com o decorrer dos tempos,
as terras férteis e abertas as influéncias estranhas foram passando por
sucessivas fases de evolucio agraria e social, enquanto as mais pobres e
fechadas ao convivio mantiveram até nossos dias aspectos econdémicos
e socais oriundos de um passado muito remoto. Rio de Onor, pela sua
especial situacio geografica, deve ser o caso mais perfeito de conserva-
cao de um tipo de economia e organizacao social que se manteve desde os
vaceus até¢ nossos dias” (Rio de Onor, p. 63).
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O conservantismo que a situacdo geografica torna possivel, porém,
diz respeito a um mundo de influéncias varias que se amalgamaram para
constituir uma cultura local integrada, numa regiao de ‘“confluéncias cul-
turais as mais variadas” (p. 64) e de uma “riqueza de complexos culturais
tao flagrante que os proprios habitantes das varias aldeias tém cons-
cicneia disso e, mais, estao mesmo convencidos de diferencas ¢étnicas”
(p. 65). Contudo, embora ressalte que “a extensao do fenémeno (organi-
za¢d0 comunitaria) nao implica, necessariamente, que tivesse havido uni-
dade cullural no passado, da qual os vestigios comunais, encontrados nas
regioes serranas, seriam prova irrefutavel” (p. 21), conclui que “é indis-
cutivel que os tragos comunitarios sao mais vivos na regiao da Peninsula
onde houve maior influéncia céllica” (p. 62), como ¢ o caso de Rio de
Onor.

Nesla resenha, porém, sao outros os aspectos que queremos focalizar
e que dizem respeito, particularmente, a Rio de Onor enquanto estudo de
comunidade. Em primeiro lugar, o fato de tratar-se de uma povoacao de
fronteira, situada entre Portugal e a Espanha. IEm segundo lugar, o de tra-
tar-se de uma estrutura social altamente preservada através do tempo e que
tem atuado nao apenas como elemento de conservantismo, como de inova-
cao.

A pequena aldeia, com seus 348 habitantes, localizada num vale entre
planaltos {ransmontanos do nordeste, “regiao tipica de povoamento con-
centrado” (p. 90), torna-se cenario onde se mesclam, alravés de uma es-
trutura social persistente e aproveitada, as influéncias bem sedimentadas
de uma tradicao multissecular, as inovacoes técnicas de um mundo civili-
zado e “exierior” e as agéncias de uma organizacao e de um controle que
se situam no plano nacional. “Rio de Onor nio ¢ uma comunidade pri-
mitiva, nem uma civilizacao, Esta incorporada entre duas nacoes civi-
lizadas, das quais recebeu e recebe numerosas coantribuicoes; mas man-
tem ainda um fundo tradicional de raizes muito remotas e que lhe dao
uma feicao tipica, que facilmente a individualiza no conjunto nacional”
(p. 943) . O fato de ser cortada pela fronteira politica faz com que a maio-
ria de seus habitantes sejam bilingues e mesmo trilingues (portucuss,
castelhano e rionoreés), distinguindo-se Rionor de Arriba, ou Rio de Onor
de Espanha, e Rionor de Abajo, ou Rio de Onor de Portugal. Une-os, po-
rem, a mesma cultura e dialeto (p. 79) e as nacionalidades diversas nao
sao obstaculo aos iniercasamentos (p. 137). “As cancoes portugudésas mis-
furam-se as espanholas e a faceira do pao nao tem fronteira. Tanto es-
panhois como portuguéses possuem terras nos dois paises” (p. 196).
Uma ou ouira vez percebem-se influéncias nacionais na vida local, como
a da Guerra Civil de Espanha na vida de Rionor de Arriba (p. 133), ou
a manifestacao da consciéncia nacional, como por ocasiao da segada do
couto (terras comunais de feno), uma das maiores festas do ano (ef. p.
195), ou das malhas do trigo (p. 204), quando os brios sao alevantados em
termos de nacionalidade e a competicao se converte numa competicao
entre grupos dos dois lados da fronteira.

I‘ncarada como um todo, Rio de Onor apresenta uma série de facetas
organizatorias pelas quais ¢ justamente esta especie peculiar de “todoe”.
(Cf. principalmente o Cap. V., ps. 133/162, “Estrutura Social”). Se,
como diz Firth, os elementos essenciais da estrutura social sdo aquéles que,
subtraidos, fariam com que a comunidade deixasse de existir na forma em
que existe, tenderiamos a ver, como elemento mais constante da indivi-
dualizacio de Rio de Onor, o seu conselho. Contudo, ha a possibilidade
alternativa de analise e que consiste, como sugere Redfield, em tomar-se a
estrutra social como 1déia ceniral, procurando-se ver, através dela, tédas as
outras manifestacoes da vida local. Esta focalizacao evita que se tenha que
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estabelecer primazia ou predominio entre as relacoes sociais ceriticamente
importantes ¢ duradouras, o que alias nao seria facil no caso, porquanto
a familia extensa, por exemplo, esta “de certo modo relacionada com as
tormas sociais de raizes comunitarias”, verificando-se “maior densidade da
familia extensa nas regioes montanhosas e planallicas do norte, onde exis-
tem vestigios nitidos de comunidades semi-autarcicas, de feicao comuni-
taria, e diminuicao progressiva para o sul, onde nao se encontram vesti-
gios comunitarios para além do Tejo” (Art. “Algumas consideracoes. ..”,
ps. o/6). Diga-se, alias, de passagem que a /mnzlm nuclear e o parentesco
ritual tem em Rio de Onor pequena importancia (Rio de Onor, p. 137) .
E atraveés da familia extensa ¢ do conselho que a comunidade se or-
ganiza em seus planos essenciais e se verifica a posse e a administracio
(fu.\ bens locais, de sorte que por todo o livro a palavra conselho evoca
“coutos” (prados de _l'enm, “monte” (terras de pastag em) e “rocadas”
(terras de semeadura), bem como forno, lagar, forja e moinho cole tnm
da mesma forma que /rmzzlm extensa evoca a casa (a unidade simbolic
da familia, conjunto de bens moveis e imoveis) mantida indivisa. l-"as-
sa-s¢, contudo, insensivelmente da familia extensa a4 comunidade: cada
fogo (casa) representa um “vizinho” e cada vizinho tem a sua representa-
¢cao no conselho (embora depois de 1914 se pronunciem certas tendéncias
desorganizadoras neste sentido e haja, no momento, familias que nao
gozem dessa representacao, sendo as mais 1)01)105 da comunidade, Cf.
p. 136 ¢ 163). “0O Conselho («l conseio) rionoreés ¢ a organizacao de todos
os participantes na propriedade coletiva mte'fr‘al Pode dizer-se que ate
principios do séc. XX, o conselho era a organizacdo social que permitia
a todos os habtlantes comunitarios de Rio (Ie Onm fazer face aos multiplos
;)rwl'lvlmm da sua economia de povos ganadeiros e lavradores” (p. 137).
O conselho ¢, portanto, decorréncia da propriedade coletiva, embora nio
NE hmltv a sua administracao: “A acao do conselho ¢ importantissima em
toda a vida da comunidade, ¢ nao so regula as atividades quotidianas e
tradicionais, como resolve muitos casos acidentais e, por vézes, i.nédit()s. i
O conselho nao intervém so nos trabathos da propriedade colectiva. Int-
meros trabalhos agricolas da propr iecdade privada estao igualmente smem)q

1

a reculamentacao do conselho” (p. 138).

Rio de Onor tem uma economia agro-pastoril relativamente recente (an-
tes, era predominantemente pastoril), quase de subsisténcia, com poucas,
relagoes de mercado, no qual “além do gado, apenas o trigo lhe da algum
dinheiro™ (p. 164), realizando a maioria de suas permutas internas in na-
{ura (pagamento :!c mu]fas com vinho. dos segadores com castanhas cozi-
das, de oufros artigos com centeio) . “Rio de Onor ¢ uma comunidade em
que a economia agricola e pastoril se combinam e Oqui]ibmm ])Orfeitamen-
te. Contudo, ¢ a vida pastoril, com as necessidades de organizaciao propria,
qgue da coesao a vida da sociedade rionoresa e lhe confere caracteristicas es-
peciais, que a distinguem da maioria das comunidades portuguésas. Os pra-
dos comuns, muito extensos e diversos, determinam a variedade dos re-
banhos e de tipos de pastoreio, que ali se encontram. De todos os pastos
os mals importantes sao os Coulos, que servem para alimentar a vacada’
(p.168) .

O conselho. completado pela instituicao dos mordomos (em ntmero de
ado1s, cada um representando uma das margens do rio. as duas partes em
que a aldeia ¢ (lividid‘r cleitos anualmente, antes por sufragio direto e
atualmente por rodizio, “nao podendo fugir A atribuicio o vizinho quando
Ihe chegue a vez”, e constituindo a autoridade local SUPEema. ~~ of, "ps.
140/42) e pela dos homens de rodra, designados pelos mordomos, e que,
além de uma atribuicao policial interna, servem de articulacao com o
mundo de fora (pagamento de impostos em Brag anca, aquisicao de artigos
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de outras procedeéncias, ete.), da ao local o carater do que o autor chanma
de “uma democracia representativa” (p. 138). Mordomos e homens de
rodra nao sao escolhidos enire os vizinhos que “possuem em plenitude o

que os demais possuem com lacunas”, como diria Freyer: todos, indis-
tintamente, sao obrigados ao encargo.

A estrutura de interdependeéncia que une os vizinhos entre si estien-
de-se ao sobrenatural para incorpora-lo na vida comunilaria, expressan-
do-se pelos mesmos padroes que presidem as relacdoes enire os homens.
Assim, “as propriedades da igreja sao chamadas dal santo. O santo possui
vinha, hortas, lameiros e terras de pao, que sao cultivadas aos domingos,
por todo o povo, segundo a orientacao da comissao fabriqueira (coimnissao
de vizinhos, eleita anualmente pelo abade da freguesia) . IEsta recompensa
os trabalhos com alguns copos de vinho, pagos com o dinheiro tirado do
santo” (p. 286). Sao Joao, como padroeiro local, ¢ o maior proprieta-
rio (p. 287).

Na medida em que se pode encarar a estrutura social também como
uma scrie de paradigmas cticos (Redfield), como um sistema ideal nemn
sempre cumprido sem desvios, um dos aspectos que conlere ao local real-
mente o seu carater de comunidade ¢ o funcionamento de sua justica inde-
pendente da justica de Braganca, nao apenas por uma formulacao de pena-
lidades e multas sobre o comportamento desviante (em geral pagas em
vinho, pratica tao repetifiva que chega a ser o padrao para saldar qual-
quer compromisso), mas pela firmeza com que sao aplicadas, com a pron-
tidao e a eficiencia dos que se movem por um consensus. Na maioria dos
casos, o conselho e os mordomos tomam as decisoes devidas por meio de
votacao nas ‘“talas” ou da pratica a que chamam de “lancar piedra” (vo-
tacao por meio de pedras recolhidas num chapéu) e aplicam, incontinenti,
o devido corretivo ou tomam a devida decisao.

Dentro da se¢rie de scus paradigmas éticos esta, por exemplo, o uso dos
coutos: destacando-se como um dos muitos elementos de uso coletivo, “os
coutos nao sao propriamente baldios do povo... Mas o sentido comunitario
¢ tao forte que, apesar de se tratar de propriedade privada perante a lei,
funciona, na pratica, como propriedade coletiva” (p. 169). E’ a forma
pela qual a comunidade resolve, em seu interior, a neutralizacao das con-
sequéncias da posse diferencial de bens, reduzindo-lhe os efeitos na pro-
ducao. Jorge Dias v¢ justamente ai um ponto-chave a ser considerado na
possivel alteracao da vida local: o aparccimento de conflitos futuros entre
os Interésses da familia extensa e os realmente comunitarios (ct.p. 140
e a nota 6 da pagina 161). No estado vigente, porém, as proprias ativida-
des individuals, quando os produlos resultantes sao de interesse geral, sao
determinadas pelo conselho em varios ponlos de sua sequencia. Assin,
por exemplo, algumas fases do cultivo da uva ¢ da castanha estao debaixo
dessa norma e sobre elas exerce o conselho acao fiscalizadora e protetora
(ps. 219/220), cabendo aos homens de rodra as rondas noturnas de con-
irole de seu cumprimento.

A familia extensa e o conselho (subisidiado pelos mordomos ¢ homens
de rodra) sao, portanto, as principais unidades organizatorias locais, ca-
nalizando quase todas as atividades comunitarias ¢ a lealdade de seus mem-
bros.

A recorreéncia de certas acoes e reacoes em diversas situacoes da vida
do grupo, a constincia dos modelos basicos, repelitivos, dao a cultura local
uma estrutura bastante definida, facilitando a apreensao de muitos de
seus principios implicitos, o que leva o autor a afirmar que “nada se apre-
senta com carater espontanco ou individual; a organizacao tradicional
prevé tudo e todos se submetem as suas disposicoes”™ (p. 283).
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L evidente que ndo se pode pretender esgotar a vida de Rio de Onor
dentro de uma simples analise de estrulura. Por isso mesmo, cumpriria
ressaltar outros aspectos da vida comunitaria, tratados na obra, como a
sua visao do mundo, a personalidade basica do rionorés, os ritos de inten-
sificacao e os de passagem (&stes ultimos merecendo do autor analise mi-
nuciosa na forma de uma sequiéncia de eventos que caracterizam a vida do
morador local, resultando num desenvolvimento humano caracteristico
ou numa espécie de “biografia generalizada’), uma porcao de detalhes,
ricos de significacao simbdélica, de seu cerimonialismo, o seu cancioneiro
(cuidadosamente coletado por Margot Dias), os ‘faspectos maleriais” de
sua cultura (que mereceram especial atencao e sao farta e detalhadamen-
te ilustrados por Fernando Galhano) e uma mulliplicidade de outros que
nma resenha nao permite focalizar. Contudo, ¢ ainda a estrutura so-
cial e a organizacdo social que mais uma vez queremos nos referir:
“Podas as alividades do conselho e dos mordomos, embora sujeitos a tra-
dicao, adaptam-se as novas circunstincias, mas dentro dos principios esta-
belecidos pelo costume. Desta maneira, o sistema, apesar de rigido, apre-
senta grande maleabilidade e capacidade de improvisacao, quando co-
locado perante novas situacoes” (p. 146) . Na medida em que um estudo de
comunidade pode ser feito & base das continuas integracoes e reintegragoes
locais, esta-se assistindo a uma nova integracao cultural em que os ele-
mentos estio sendo selecionados atraveés de uma estrutura que persiste fir-
me como canal organizatoério: “A engrenagem esta intacta; o conselho
continua a funcionar e procura enfrentar as situacoes novas” (p. 572).

O presente volume, como os demais trabalhos de Jorge Dias, nos é
particularmente significativo por fornecer pontos de referéncia seguros
para a analise de retencoes, reinterpretagcoes e sincretismos no Brasil. E
pelo menos de certo modo, permite-nos abalisar a persisténcia de algumas
formas culturais, os fatdéres e modalidades de suas alteracoes, quando
ros ¢ dado verificar em areas brasileiras (principalmente as de povoa-
mento antigo) tradicoes facilmente localizaveis num Portugal de hoje.
Ademais, ao remontar os elementos culturais que estuda as condic¢oes de
um passado que nao se confinam a Portugal, cenario historico de fend-
menos de aculturacao sucessivos e intensos, o autor nos arrasta indireta-
mente nesta focalizacdao, ampliando bastante a dimensao temporal de
nossa cultura.

Fugindo ao gque Oscar Lewis chama de *“localismo i1deologico”, nao en-
feixa seus interésses dentro unicamente da comunidade que estuda, mas
estende suas consideracoes a regiao e a nacao. A vivacidade da linguagem
e a visao simpatica com que apresenta a vida de Rio de Onor encantam aos
gue ja se viram na contingéncia de dar ao leitor, da comunidade que estu-
dam, um quadro daquela totalidade da gual os estudos dessa natureza pro-
curam legitimar a pesquisa e analisar os componentes, E’ isto que leva Red-
ficld a nao se cansar de repetir que os estudos de *“todos” humanos, de que
o de comunidade seria o mais acabado, se situam no limiar entre a cién-
cta ¢ a arte. Captando ésses “todos” a que se tem dedicado, nao apenas
atraveés de um prisma pictorico, mas de uma série de concepcoes e métodos
que muito tem esclarecido a posicao dessas unidades particularmenie no
plano espacial e temporal da cultura, Jorge Dias esta passando agora, cada
vez mais, a analise dessas mesmas unidades por meio de concepcdes e
mcetodos realmente sineronicos.

Gioconda Mussolini
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20. P. Pelrone, Crato, “capital” da regidao do Cariri. — M. L. de Melo,

(s estudos regionais e o papel das Universidades.

Boletin Bibliografico de Antrop-logia Americana (México)

17. 1954. Contém abundante informacido sdbre congressos cientificos
e outras atividades na Europa e em paises americanos, hem como numero-
sas resenhas bibliograficas.

Bulletin de Ia Sociéte Suisse des Américanistes — RBulletin der Schwei-
zerischen Amer.kanmsten-Gesellschaft (Geneve)

1054. 8. R. d’'Harcourt, Une broderie sur {ilet de Nazea., Pérou. - - F.
Termer, Die Marschroute des Pedro de Alvarado durch E] Salvador im
Jahre 1524.

1955. 9. M. Puranhos da Silva, Avchéologie de 1la Guvane brésilienne.

10. A, Métraux, lLes Dicux et les LEsprits dans le Vodou Haitier.

IL. Gerdis-Rupp, l.a Proteccion des Imhons dans PEmpire colonial es-
nagnol. — R. Naville, I’enfant momili¢ du Cerro El Plomo.
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Ciencias Sociales (Washington)

6. 1955. 31. J. Ycaza Tigerino, l.as clases sociales en Nicaragua. —
Germani, La sociologia en Francia.
32. G. Aguirre he!imn Teoria de los Centros Coordinadores. — St.
K. (!f’ Rorlwqm Cambios en los tipos de poblamiento. — 0. G. Simmones,
I.o “criollo” en la cultura peruana.
33. R. Clemens, Informe sobre la Mesa Redonda acerca de la ensefianza
de las ciencias sociales. — C. Esteva Fabregat, El cambio cultural. —
K. Wauchope, lLas fechas del carbon radioactivo v la arqueologia americana.

Homo (Gottingen)

0. 1904. 2-4. H. Spalz, Gehirn und Endocranium. — H. Hofer, Die
cranito-cerebrale Topographie bei den Affen und ihre Bedeutung fir die
menschliche Schadelform. F. Schwarzfischer, Uber Beziehungen zwi-
schen Schidelbasis und %(,hadelmnom'mm bei Hylobates. — W. F. H.
Stroer, Uber die Bedeutung der Gehirnfunktion bei Mensch und Tier fur
cinige vegetative Prozesse. — U. Ollersdorf, Die Anthropologie als Weg der
Pmum(mmrim‘isforsclmng. — J. Biegert, Das Kiefergelenk der Primaten —
ontogenetisch und phylogenetisch gesehen. — W. Bezuerho//, Beurteilung
von Form und Grosse des lenschadels im Rontgenbild auf mathemahs(_h—
statistischer Grundlage. — W. Lehmann u. H. W. lt'iz'(']rh(;,"/’, Die Bedeu-
tung der Schadeldiagnostik fiir die Beurteilung kindlicher Wuchs- und
Reifestorungen. — K. H. Schiffer, Die Ableltuno‘ von Lntwwk]un“svor”'m
gen aus dem Ronteenhbiid des Schadels. — H. Grebe, Mikrocenhalie als dia-
gnostisches und étiologisches Problem. — U. Ebbecke, Angehorene Verhal-
tensweisen. — 0. Koehler, Vom Erbbgut der Sprache. — K. Goerttler
DDie Entwicklung der menschli_chen Glottis als deszendenztheoretisches Pro-
blem. — H. Gott, Uber das Einschlafverhalten des Kindes. — P. Spindler,
Die Bedeutung des menschlichen Verhaltens fiir die ph\msche Anthropo-
logiec. — B. Staehelin, Soziale Gesetzmiissigkeiten im Gemeinschaftsleben
(reisteskranker, verglichen mit tierpsychologischen Ergebnissen. — P. Ley-
hausen, Vergleichendes tiber die Territorialitit bei Tieren und den Ranman-
spruch des Menschen. — H. Bober, Uber die Umweltabhingigkeit einiger
menschlicher VGI‘]]H][’(‘I]%\\"Oi‘i(’n ------- - F. Keilter, Kunstwerke als reaktions-
anstosende Aftrappen und Uberatirappen. — P. J. Waardenburg, Variabilitit
und Erblichkeit der Struktur der menschlichen Iris. — J. Weninger, Varia-
bilitit der Struktur der menschlichen Iris. — H. Baitsch, (ber Korrelationen
und Generalfaktoren in der Struktur und Pigmentierung der menschlichen
Iris. — R. K. Bauer, Uber die Moglichkeit des Einsatzes (vr Diskriminanz-
analvse beir der _uL‘l]IfCl]Unp; von Irismerkmalen. — G. Ziegelmayer, Uher
Irismerkmale bei Rothaarigen. -— H. Fleischh(u.icr, Geschlechtsunter-
schiede der Augen- und Haarfarbhe. — E. Bdshaar, Altersverinderungen
der Augenfarbe. — . Kurth, Einige Probleme der Korperhohenbestim-
mung aus den langen Gliedmassenknochen. M. Weninger, Ein Torus man-
dibularis am Unterkiefer eines “Awaren”-skeleties. — K. Gerhardi{. Bemer-
kungen zur Anthropotypologie der Etrusker. — J. Schaeuble, Anthropolo-
cische Beobachtungen an hethitischen Skelettfunden aus Bogazkdy. — H.
.S(/m(](’, Kulturentstehung und Kulturablauf als bevédlkerung sbmm”ls( hes
Problem. — W. E. Muhlm(mn Das Negerproblem in den \"’exunwlcn Staaten.

B 1908, 1. H, hnmphu// Veranderung des rassischen Bc\oll\mun;fs-
bildes durch die '“Ll(h“ln”t in NV- l_)cuts,(nlam,l‘? — 4. Breitinger, 7Zur
Morphogenese und Typologie der Brauen. — L. Loeffler, Familienunter-
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suchungen uber den Hinterhaupts- und Nackenhaarstrich. — W. Bauer-
meister, Untersuchungen uber die Vererbung eciniger metrischer Merkmale
des Kopfes. — G. . Wendl, Uber weisse Linien im Abdruck der Fingerbee-
re. — T. Duis, Palhologische Befunde bei der Nachuntersuchung einer
Zwillingsserie. — [. Schwidelzky, Morphologie und Statistik im Vater-
schaftsnachwelis.

A I. Jakob, Begriabnisstitenforschung und Phosphatmethode, ——
G. Kurth, Zum Anteil von Erbanlage und Modifikation in der Ausprigung
des Geschlechtsdimorphismus wie auch Gruppenunierschieden am Gliedmas-
senskelett mesolithischer Funde. — B. Lundmann, Etwas {iber die Ursachen
der jetzigen Korperhohensteigerung in Skandinavien (und anderswo) ——
1. Hochholzer, Der Pubertiitsverlauf des ménnlichen Jugendlichen. ——
H. Bailsch, Zur Technik der Abnahme von Fingerabdricken. — J7. Schade,
Zur Untersuchung der Irisstruktur fir die Vaterschaftsbegutachtung, —_
K. Leonhard, Das Ausdrucksspiel, eine Ursprache des Menschen. Bemerkun-
gen zu dem japanischen Film “Rashomon”.

3. W. Huesch, Die Schrittfrequenz der Stadtbevdlkerung. Funktions-
anthropologische Untersuchungen in der Schweiz. — . Lemme, Zusammen-
hang von Hauptlinienverlauf und Interdigitalraumbreite der menschlichen
Palma. — 0. Steiner, Empirische Bestimmung der topographischen Streu-
ung von anthropologischen Hiufigkeitszahlen. — J. Uria Riu, Nuevos
hallazcos esqueleticos de la edad del bronze en la mina del Aramo.

4. . Kurth, Vorbericht tber anthropologische Beobachtungen bei der

Jerichograbung 1955, — H. Walter, Der Miannerwall ber niedersichsischen
Stiadten. — W. Huesch, Die Motilitit der Stadtbevdlkerung in verschiede-
nen Umweltsituationen. — B. Lundman, Die Vergleichbarkeit verschieden-
artiger Angaben uber die Korperhohe im Aushebungsalter und in spiteren
Jahren. — [. Schwidetzky, Zur Differentialdiagnose zwischen Nordischen

und Mediterranen auf Grund von Schadel- und Skelettmaterial.

7. 1956, 1. M. Wolf, Der Rhein als Heirals- und Wandergrenze. —
I. Schwidetzky, Vaterschaftsdiagnosen bei unfraglichen Viitern. — .J. Gott-
schick, Menschenkultur und Menschenhirn.

New World Antiquity (London)

2. 1955. 7.K. B. Jamieson, Biforms of the Americas (I).

8. K. B. Jamieson, Biforms of the Americas (II).

0. J. Witthoft, Texas Street Artifacts.

10. J. Witthoft, Man in America: a Typological Judgement. — K. B. Ja-
mieson, Six Churches and Seven Caves: a Reply.

Revista Mexicana de Estudios Antropologicos (México)

14. 1954-1955. 1.M. Maldonado-Koerdell, l.a historia geohidroldgica

de la Cuenca de Mcéxico., — H. K. Erben v olros, Una contribuicion geolo-
gico-arqueologica. — L. A. Arroyo de Anda, Productos geologicos del Valle
de México. — R. Martin del Campo, Productos biologicos del Valle de Mé-
xico. — FE. Davalos Hurtado v A. Romano, l.as deformaciones corporales
entre los mexicas. — Al. Vargas Caslelazo, La patologia y la medicina entre
los mexica. — J. A. Hasler, l.os cuatro dialectos de la lengua nahua., —

J. A. Hasler, Método de clasificacion dialectal por correspondencia. —
J. A. Hasler, Presencia poblana (?) en el nabuatl del Distrito Federal. —

G. Stresser Peau, El nombre huasteco de la Giudad de México. — E. E.
Wallis, Toponimia otomi del Valle de Mezquital. — H. Andrews, Otomi

place-names in the State of Mexico. — H. Spolls, Mazuhua place-names. —
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D. Bartholomew, Palabras prestadas del espanol en el dialecto otomi, —
M. Swadesh, Algunas fechas glotocronoldgicas. — S. Rendon, Morfologia
del nahuatolteco. — 0. Uribe, Toponimicos otomies. — €. G. Carlo Anlo-
nio, La pluralizacion en pame meridional. — W. Jiménez )., Sintesis de
ia historia precolonial del Valle de México. — (. Lizardi Ramos, Sincro-
nologia azteca-europea. — P. Kirchhoff, Calendarios tenocha, tlatelolca y
otros. — R. Noriega, Sistema calendarico de los antiguos mexicanos. —
R. Hernandez Rodriguez, El Valle de Toluca. — C. E. Dibble, L.os chichi-
mecas de Xolotl. — C. (. de Leonard y E. Lemoine V., Materiales para la
geografia historica de la regiéon Chalco-Amecameca. — P. Kirchhoff,
Composicion ¢tnica y organizacion politica de Chalco. — A. Olivera Se-
dano, Guitlahuac. — N. Molins Fdbrega, El Codice Mendocino v la eco-
nomia. — A. Palerm v E. R. Wolf, IE1 desarrollo del area clave del Imperio
Texcocano. — P. Kirchhoff, Land tenure in ancient Mexico. — F. Gillmor,
Estructuras en la zona de Texcoco. — 8. U. de Fernandez de Cordoba, Las
ideas morales v el derecho penal entre algunos pueblos prehispanicos. —
C. Martinez Marin, L.a “migracion acolhua” del siglo XIII. — G. Borgonio
(raspar, Organizacion militar de los tenochea.

Sociclogia (Sao Paulo)

17. 1955. 2. A. Maynard Araujo, A familia numa comunidade alagoa-

o

na. — FE. Borges Costa, Relacoes de familia em Cerrado e Retiro. — A.
7Trujillo Ferrari, A familia em Potengi. — H. Saito, O cooperativismo na

—
al

reoiao de Cotia: estudo de transplantacao cultural (I11).
3. C. Castaldi, Um exemplo de catolicismo de “folk” na Bahia. —

L ¢

H. Saito, O cooperativismo na regiao de Coiia: estudo de transplantacao

cultural (IV). — FE. de Moraes Filho, A Sociologia do jovem Comte (I).

4. M. I. Pereira de Queiroz, Funcoes sociais do teatro francés nos fins
do século XIX. — L. da Camara Cascudo, Consideracoes sobre as relacoes
de vizinhanca. — H. Saito, O cooperativismo na regiao de Cotia: estudo de
{ransplantacao cultural (V). — E. de Moraes Filho, A Sociologia do jovem

Comte (11).
Wiener Volkerkundliche Mitteilungen (Wien)

3. 1955. 1. Ch. von Fiirer-Haimendorf, Changes in the Authority
Svstem of a Deccan Tribe. — H. Manndorff, Problems of Fundamental
Education in South Indian Villages. — E. Stiglmayr, Schamanismus der
Negrito Sudostasiens (I1). — J. Haekel, Bestattungsbriiuche und Totener-
mmnerungsmale beir den Indianern Nordwestamerikas. — Fr. Katz, The
Causes of War in Aztec Mexico. — H. Fuchs, Die Dekoration der Cunany-
Keramik. — 1. Blaha, Bemalte Hausmauern in Negerafrika. — P. Fuchs,
Vorbericeht tiber die Arbeiten der oOsterreichischen Sahara-Expedition 1955.
-— W. Loebel, Einige Beobachtungen iiber religiose Anschauungen bei den

Mada und Sulgo der Mandaraberge (westliches Zentralafrika) . — 17, Riad,
Some Observations of a Fieldtrip among the Shilluk. — K. A. Rasoul. Zar
m Lgypt., — A, Hohenwart-Gerlachstein, The ILegal Position of Women
in Ancient Egypt. — W. Hirschberg, Kultureinfliisse Meroes unid Napatas
aul Neegerafrika.

2. H. Bokelmann, Ethnologie und Kulturphilosophie. — 1. Riad, Of
FFung and Shilluk. — K. L. Fuchs, “Mutterrechtliche” Spuren bhei Berber-
stammen. — J. flaekel, Zum cthnologischen Aussagewert von Kulturparal-
lelen. — G. Ansari, Muslim Marriage in India. — 7. Stangl, Ugarit und

das Problem seiner Religion. — . Zerries, Die Avoré in Osibolivien.
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sociological abstracts is published quarterly and contains

over 1,000 abstracts yearly, of 200-300 words each.

For information Leo P. Chall, Editor
and subscription: SOCIOLOGICAL ABSTRACTS
: 218 East 12 Street
New York 3, N. Y., U.S.A.

Subscriptions are: 83.50 to individuals; $4.50 to libraries and in-
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ORGANO DEL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES SOCIALES
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SOCIOLOCIA DEL ARTE. — Por Lucio MENDIETA Y NUNEZ.
LA IDEOLOGIA COMO ELEMENTO COMPONENTE DE LA SOCIOCLOGIA
DEL CONOCIMIENTO. — Por Joseph S. ROUCEK.

ASPECTOS IDEOLOGICOS Y DE JEFATURA DE LA REVOLUCION MEXI-
CANA. — Por Rex D. HOPPER.

ANALISIS DE LOS GRUPOS SOCIALES RURALES EN DOS SUB-DIVISIO-
NES DIVERGENTES EN EL ESPACIO Y EN EL TIEMPO: COLOMBIA (1930)
Y HUNGRIA (1920). — ‘Trabajo colectivo dirig'do por Emile SICARD.
CONSIDERACIONES DE ORDEN DOCTRINAL SOBRE LA REFORMA AGRA-
RIA EN BOLIVIA. — Por Arturo URQUIII.

NECESIDAD DE UNA DISCIPLINA ESPECIALIZADA EN EL ESTUDIO DE
LA REFORMA ACGRARIA. — Por Luis E. HEYSEN.

LA SOCIOLOGIA DE LAS RELACIONES INTERNACIONALES. —- Por Bruce
E. MELVIN y Abdul J. ARAIM.

FEOUERIMIENT¢ S Il TRINSECOS DE LA PESQUISA SOCIAL Y RESPON-
SABILIDADES DEL INVESTIGADOR. — Por Oscar URIBE VILLEGAS.
LA S_CIOLOGIA EN AMERICA LATINA. — Por Robert WILLIAMSON.

La Revista cuenta, ademas, con imporiantes secciones bibllograficas e informativas,
Los pedidos y la correspondencia debran dirigirse a:

REVISTA MEXICANA DE SOCICLOGIA

INSTITUTO DE INVESTIGACIONES SOCIALES DE LA UNAM,
TORRE DE HUMANIDADES 5.¢ PISO

CIUDAD UNIVERSITARIA

VILLA OBREGON 20, D. F.
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